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Agrip

Ritgerdin fjallar um olikar birtingarmyndir Gudridar Porbjarnarddttur, einnar adalsdguhetju
Eiriks sogu rauda og Greenlendinga sogu, sem oft eru nefndar Vinlandssdgur. Vidfangsefnid
er greint i ljési endurritunarfreeda, pydingarfreda og med hlidsjon af rannséknum &
evropskum pjodardyrlingum. Ritgerdin skiptist i sjo kafla sem markast af &kvednum tima-
bilum. T fyrsta kafla er rynt i frumheimildir um Gudridi, Vinlandsségurnar tvaer, og greint
hvada hlutverki hun gegnir i peim. 1 édrum kafla eru tengsl sagnanna vid helgisdgur til
athugunar og skyggnst eftir pvi hvort Gudridur hafi yfir sér blee helgrar persénu. pessir kaflar
fjalla um timabilid 980-1500. I pridja kafla, sem helgadur er timabilinu 1500-1900, er saga
pbydinga Vinlandssagnanna rakin og sem fyrr er skyggnst eftir sporum Gudridar. Heiti
sagnanna eru m.a. skodud med pad i huga. [ fjorda kafla er fjallad um timabilid 1900-1939 en
pa toku sogulegar skaldségur byggdar & efni islenskra fornsagna ad verda vinsel skald-
skapargrein. Arid 1938 gerdi Asmundur Sveinsson hoggmynd af Gudridi og var hin synd &
heimssyningu i New York ari sidar. SG mynd markar timamot i kynningu & Gudridi. | fimmta
kafla, sem fjallar um timabilid 1936-1998, er fjallad um enn frekari Utbreidslu Gudridar sem
vard & peim tima adalsdguhetja margra skaldsagna. Jafnréttisbaratta kvenna tok jafnframt ad
setja mark sitt & endurritun Vinlandssagnanna & pessu timabili. | sjotta kafla er Gudridur
matud i hlutverk pjodardyrlings og tengsl hennar vid yfirvold & islandi & timabilinu 1980—
2000 rakin. I sjbunda kafla er framhaldslif Gudridar i nGtimanum til athugunar og vikid ad
helstu &féngum af vegferd hennar & 21. éldinni. Birtingarmyndir Gudridar borbjarnardéttur i
skaldskap og veruleika i 1000 &r gefa mikilvaegar visbendingar um samtimann hverju sinni en
jafnframt kemur i ljés ad Gudridur hefur baedi fyrr og sidar verid greind og tulkud i ljési

kristinnar dyrlingahefdar.



Gudridur var skoruleg kona ad sja og vitur kona
og kunni vel ad vera med ékunnum ménnum.

Eiriks saga rauda
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Inngangur

I mars 2011 for forseti Islands, Olafur Ragnar Grimsson, til Romar med afsteypu af styttu af
Gudridi borbjarnardéttur sem hann fardi Benedikt XV pafa og Pafagardi ad gjof." Afhending
styttunnar var hofudtilgangur ferdar hans en einnig var a dagskranni einkafundur i Pafagardi
bar sem forsetinn hugdist kynna sogu Gudridar fyrir pafa.’> Styttuna af Gudridi gerdi
Asmundur Sveinsson myndhoggvari arid 1938 og nefndi Fyrsta hvita modirin i Ameriku. A
bladamannafundi sem haldinn var & Bessastodum i tilefni ferdarinnar sagdi forsetinn medal
annars ad Islendingar hefdu ekki gert sér nagilega grein fyrir pvi hve einstakan sess i sogu
okkar Gudridur skipadi pratt fyrir ad vio hefdum hampad ymsum personum fra landnamstid.
Forsetinn benti enn fremur & hlut Gudridar i sterra samhengi pvi hiin hefdi ordio ,,fyrsta
personan til pess ad saekja heim baedi Rom og Ameriku og pad fimm hundrud arum adur en
Kristofer Kolumbus kom & vettvang.“ (Mbl 2011). Afhendingu styttunnar sagdi forsetinn vera
lokakaflann i pvi ad tryggja Gudridi verdskuldadan sess i veraldarségunni og mottaka pafa a
gjofinni veeri vidurkenning & pvi.

En hver var pessi kona sem forsetanum var svo i mun ad pafinn pekkti til og hvers
vegna skipar hin ,,einstakan og merkan sess* i veraldarsogunni? I pessari ritgerd verdur leitad
svara vid peirri spurningu og fjallad um ymsar birtingarmyndir Gudridar borbjarnardéttur.
Gudridur er ségupersona i Eiriks ségu rauda og Granlendinga sdgu sem idulega eru nefndar
einu nafni Vinlandssogur.® T ritgerdinni verdur rynt i mynd Gudridar eins og han birtist i
skaldskap og veruleika, allt frd ségunum tveimur, sem eru elstu heimildir um Gudridi, og fram
til pess dags pegar forseti islands for med styttu af Gudridi til pafans i Rom.

Eiriks saga rauda og Granlendinga saga eru einu Islendingaségurnar sem segja ségu
Gudridar porbjarnardottur. Sogurnar eru frekar stuttar og frasagnarstillinn er knappur en peer
eiga pad sameiginlegt ad draga upp skyra og heilsteypta mynd af Gudridi. S6gurnar eru i
storum drattum samhljoma en pé er einungis sagt fra esku og uppvexti Gudridar i Eiriks sogu
rauda. Lifshlaup Gudridar samkveemt peirri sogu ma i stuttu mali endursegja a eftirfarandi
hatt: Gudridur feddist & Laugarbrekku a Snefellsnesi og fluttist ung til Graenlands med
Porbirni fodur sinum par sem pau settust ad i Brattahlid. par giftist hun Porsteini Eirikssyni.
Porsteinn og Gudridur gerdu arangurslausa tilraun til ad sigla til Vinlands en eftir mikla

hrakninga rak pau ad landi i Lysufirdi & Greenlandi par sem pau dvoldu vetrarlangt. Um

Med forsetanum i for var medal annars hluti af stjorn Gudridar- og Laugarbrekkuhdpsins sem sagt verdur fra sidar i pessari ritgerd.

Forsetinn var einnig vidstaddur malping um midalda- og kirkjuségu & fyrstu éldum islandsbyggdar i Haskdla heilags Témasar fra
Aquino i Rém og auk pess heimso6tti hann héfudstédvar FAO, Matveela- og landblnadarstofnunar Sameinudu pjédanna.

Ségurnar tveer verda hér eftir nefndar Vinlandssogur til heegdarauka nema sérstaklega sé visad til annarrar hvorrar.



veturinn do porsteinn sottardauda og um vorid sneri Gudridur til baka i Brattahlid og giftist
porfinni karlsefni skdmmu sidar. Pau sigldu til Vinlands par sem pau hugdust nema land og
par eignudust pau soninn Snorra. Eftir ad hafa att i erjum vio frumbyggjana vestanhafs akvadu
pau ad flytja til Islands. Pau settust ad i Reynisnesi i Skagafirdi og eignudust annan son,
porbjorn.

Grenlendinga saga er frabrugdin Eiriks sogu um lif Gudridar i eftirtoldum atrioum:
Gudridur var prigift, fyrsti eiginmadur hennar var borir og han er fyrst kynnt til ségu par sem
Leifur heppni bjargar peim hjéonum Ur skeri par sem skip peirra hafdi strandad. | lokakafla
Granlendinga sdgu segir ad Gudridur og borfinnur hafi sest ad i Glaumbe i Skagafirdi. par
segir einnig ad a efri &rum hafi hin gengid sudur og ordid nunna og einsetukona og ad Snorri
sonur hennar hafi byggt kirkju i Glaumbee. I lokakoflum beggja sagnanna er sagt fra merkum
afkomendum Gudridar, premur biskupum.

Vinlandssdgurnar hafa vakid ahuga fjélmargra i gegnum tidina, badi 4 Islandi og
erlendis, og hafa paer ordid uppspretta fjolda ritverka, freedigreina og skaldverka, einnig
tonverka og margs konar annarra listaverka. Vafalaust ma skyra pann mikla &huga sem
sogunum hefur verid syndur, sem er mun meiri en édrum Islendingaségum, med pvi ad peer
fjalla um fyrstu ferdir Evropubda til Ameriku og geyma lysingar & Vinlandi og tengjast pvi
fjolda manns um vida ver6ld (Matthias Pordarson 1985: LXIII-LXIX). Miklar rannsoknir
hafa verid gerdar & sannleiksgildi sagnanna, hvar peir stadir séu sem nefndir eru par, hvort
minjar um mannvist hafi vardveist og svo framvegis, pott ef til vill skipti pad natimalesendur
sagnanna ekki hofudmali. Minjar um busetu norreenna manna & Granlandi eru fjolmargar en
lengi var ekki vitad med vissu hvort sogurnar um Vinlandsferdir norrenna manna um arid
1000 veeru uppspuni eda ettu sér stod i raunveruleikanum. Arid 1961 vard po6 breyting & pvi
en pa komu i lj6s fornminjar & L’ Anse aux Meadows a4 Nyfundnalandi sem talid er ad sanni
busetu norreenna manna par i upphafi 11. aldar. Norsku hjénin Helge og Anne Stine Ingstad
h6fdu unnid ad pessum fornleifarannsoknum (Ingstad 1965: 9; Olafur Halldorsson 1985:
390).

[ athugun minni stydst ég vid kenningar endurritunarfreeda sem hafa rutt sér til rams i
freedilegri umfjollun um pydingar sidan a attunda aratug 20. aldar. Verda grundvallar-
hugmyndir vidkomandi rannsoknaradferda reifadar i pessum inngangskafla. Miklar breytingar
hafa ordid i pydingarannsoknum & seinustu premur aratugum. Fram ad peim tima hofou
rannsoknir & pydingum ad mestu snuist um ad bera saman frumtextann og pydda textann og
meelikvardinn & pydingar var oft sa ad pyddi textinn etti ad likjast frumtextanum sem mest. |
bydingarfraedi sidustu aratuga er fremur litio & pydingar sem sjalfsteed verk og pau metin Gt



fra 6drum forsendum en einungis frumtextanum, par med téldum ahrifum pess
menningarheims sem pydingin tilheyrir. Stundum er nafngiftin ‘tilfeeringaskolinn i pydingar-
fredum’ notud um pessa nalgun en hun visar til pess ad bokmenntaverk séu ‘ferd til’ eda
endurskilgreind pegar pau eru pydd af einu tungumali & annad (Astradur Eysteinsson 1996:
131-132, 140-142, 194). Fredimenn sem standa ad baki pessum kenningum telja ad med pvi
ad skoda pydingar og endurritanir sé unnt ad f& mikilveegar upplysingar um samtimann par
sem per métast af hugmyndafraedi og fagurfreedilegum straumum Gr samtima endurritarans
(sja einnig Jon Karl Helgason 2013a).

Grundvollinn ad breyttu vidhorfi til pydingarannsokna ma rekja til skrifa israelska
freedimannsins Itamars Even-Zohars (f. 1939) fra attunda aratug seinustu aldar en adferdir
hans eiga reetur i kenningum rassnesku formalistanna. Even-Zohar greinir bokmenntir sem
fjolpeett kerfi sem sidan eru hluti af steerra kerfi, pvi sem vid kéllum samfélag. Hann bendir a
mikilveegi pess ad skilgreina logmal og oOfl sem stjorni framleidslu bokmennta i
bokmenntasamfélaginu. Even-Zohar finnst mikilvaegt ad greina hvada verk séu valin til
utgéfu, pydinga og umfjéllunar, pad er hvada verk lendi innan hefdarveldisins og hver lendi
sidan utan pess, & jadrinum, slik greining sé mikilvaegari en ad tulka fa datvalin
bokmenntaverk. Fraedileg umfjéllun hefdi oft beinst of mikid ad hinu sidarnefnda. pa bendir
hann & naudsyn pess ad athuga hvada verk njéti ekki vidurkenningar, med pvi moti megi
skilgreina hvad teljist gilt i bokmenntaheiminum. I slikri umfjéllun er m.a. spurt hvad verai til
bess ad sumar bokmenntir teljist godar, hvada verk hljéti ndd og hvad sé leyfilegt. Eitt af peim
hugtokum sem Even-Zohar notar er ‘bokmenntastofnunin’® sem samanstendur af
gagnrynendum, utgafufyrirtekjum, timaritum, klabbum, rithéfundaklikum, réduneytum,
akademium, skélum og fjolmidlum en allir pessir adilar hafa ahrif a bokmenntir og pydingar
(Even-Zohar 1990: 9-44; sj4 einnig Astrad Eysteinsson 1996: 225-229).* Even-Zohar hefur
lika skrifad um mikilvaegi bokmennta i moétun nyrra pjodrikja, pad er hvernig Evrépuriki hafi
markvisst notad bokmenntir til ad byggja upp pjédarimyndir sinar (Even-Zohar 1996: 50-58).

Annar frumkvodull i pydingarfreedum sem hefur unnid afram med sému kenningar og
Even-Zohar er belgiski freedimadurinn André Lefevere (f. 1945). Likt og Even-Zohar hefur
hann lagt dherslu a ad rannsaka hvada ahrif bokmenntir hafi i samfélaginu, ekki i hefdbundnu
bokmenntasamfélagi heldur i miklu vidara samhengi. Lefevere setti fram hugtakid
‘endursképun’ (refraction) sem hann breytti sidar i ‘endurritun’ (rewriting) en pad er su

medhondlun sem bokmenntaverk fa pegar pau eru pydd & nytt tungumal eda endursképud

Skrif Itamars Even—Zohars par sem hann lagdi grunninn ad kenningum sinum og safnad var saman i Papers in Historical Poetics,
birtust fyrst & a&runum 1970-1977.
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fyrir nyjan lesendahdp. Lefevere beinir sjonum ad motandi 6flum i bokmenntakerfinu og
nefnir i pvi sambandi prja peetti: 1 fyrsta lagi er pad fagurfreedi; pad eru hugmyndir
bokmenntafolks um pad hvernig bokmenntir eigi ad vera, i 6dru lagi er hugmyndafreedi; pad
eru hugmyndir békmenntafolks og bakjarla um pad hvernig pjoofélagio eigi ad vera og i
pbridja lagi eru pad patronar eda bakjarlar; sem eru pau 6fl, einstaklingar eda stofnanir, sem yta
undir eda hamla Gtgéafu verka og framgangi peirra. Lefevere bendir & ad pydingar verdi ekki
til i tdbmardmi heldur i samhengi, par sé um ad reeda prenns konar krafta og togstreitu milli

peirra sem hafi ahrif & pydingar:

bakjarl — pyding <« pyodandi
T

frumtexti

Lefevere hefur enn fremur bent & ad meirihluti folks kynnist bokmenntum i gegnum
endurritanir, pad sé alls ekki nytt af nalinni en i natimasamfélagi sé pad enn greinilegra en
aour var (Lefevere 1992: 4-25).

I ndlgun minni ad vidfangsefninu hef ég einnig studst vid skrif Jons Karls Helgasonar
og Astrads Eysteinssonar sem hafa fjallad um pydingarannsoknir og endurritanir &
undanférnum arum (Astradur Eysteinsson 1990a, 1990b; Jon Karl Helgason 1995: 33-35 og
1999:119-120). T umfjollun um Njalu hefur Jon Karl 1yst adferd sinni svo: .. stad pess ad lita
a4 Njalu sem eitt afmarkad verk kys ég ad nédlgast hana sem vidofedma og lifandi
menningarhefd.” Og enn fremur: ,,pott pad kunni ad hljoma eins og motsdgn er ein forsenda
pbess ad tiltekin bokmenntaverk teljist sigild st ad pau séu i stddugri endurskdpun, 16gud ad
nyjum timum, lesendum og midlum.“ (Jon Karl Helgason 2001: 9-10). Jon Karl hefur einnig
fjallad um vidhorf islendinga til b6kamenntaarfsins og fj6lbreyttar birtingarmyndir hans og su
umfjollun er einnig hofo til hlidsjonar (Jon Karl Helgason 1998: 17-50).

Einnig er gagnlegt ad hafa i huga skilgreiningar Romans Jakobsons (1896-1982) um
hvada merkingarfarsla fari fram pegar ritverk eru pydd. Hann segir ad skipta megi pydingum
i prja meginflokka, i fyrsta er lagi pyding innan tungumals (intralingual translation eda
rewording), pad er umordun innan sama tungumals, til deemis pegar midaldatexta er snuid a
natimamal, i 6dru lagi er pyding milli tungumala (interlingual translation eda translation
proper), sem er hin hefédbundna skilgreining & pydingu, og i pridja pegar verk er pytt yfir i
annars konar taknkerfi en ord (intersemiotic translation eda transmutation), til deemis pegar

samid er tonverk eda gerd kvikmynd eftir bokmenntatexta (Jakobson 1959: 233; Astradur
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Eysteinsson, 1990b: 6). Samkvaemt kenningum pydingarfraedinnar setur samtiminn avinlega
mark sitt & medhodndlun textans og nytt merkingarlag betist vid. bydingar og endurritanir &
Vinlandsségunum verda skodadar med pessar kenningar i huga. Samtimaahrif & sdgurnar
koma allra skyrast fram i peim verkum sem eru fra 20. og 21. éldinni og fjallad er um i
lokahluta ritgerdarinnar. P& eru rannsoknir a evropskum pjédardyrlingum einnig hafdar til
hlidsjonar i umfjollun ritgerdarinnar (Cultural Saints 2013; Jon Karl Helgason 2011; 2013b).

I umfjollun minni um handrit Vinlandssagnanna hef ég studst vid formala Matthiasar
pordarsonar og Olafs Halldorssonar i Gtgafum Hins islenzka fornritafélags fra 1935 og 1985,
asamt riti Olafs Halldérssonar, Graenland i midaldaritum. Til ad ryna i persénulysingar
sagnanna hef ég leitad i skrif Helgu Kress og Ingu Huldar Hakonardéttur og skoda ségurnar ut
fra kvenlegu sjonarhorni og feminisma. 1 umfjéllun um hlutverk sagnanna, Gtbreidslu &
[slandi & midéldum og hugsanleg tengsl peirra vid helgisdgur hef ég studst vid skrif Asdisar
Egilsdottur, Kirsten Wolf, Helga Porlakssonar og Jons Vidars Sigurdssonar.

Hér skal einnig getid um tveer nylegar freedigreinar sem skrifadar hafa verid um
Gudridi og styttu Asmundar. bad er annars vegar grein eftir Tinnu Grétarsdottur: ,, A milli
safna: utras 1 (lista)verki“. Par fjallar Tinna um hid nyja samhengi sem verk 60last pegar pau
eru feerd milli stada og visar par til pess pegar Islendingar gafu Kanadabuum afsteypu af
hoggmynd Asmundar af Gudridi borbjarnard6ttur i tengslum vid hétidahéld vegna
landafundaafmaelis arid 2000. Tinna fjallar itarlega um hlutverk styttu Asmundar i hatida-
héldunum i Kanada og margvisleg tengsl sem pad skapadi ad hafa styttuna af Gudridi sem
taknmynd i pvi samhengi (Tinna Grétarsdottir 2010). Adra umfjéllun um Gudridi er ad finna i
meistararitgerd Ingibjargar Porisdottur fra arinu 2008: ,,Fra Laugarbrekku til Vinlands: tvenns
konar midlun a sogu Gudridar“. I ritgerd Ingibjargar eru tver tilviksathuganir; énnur er um
uppsetningu styttu Asmundar vid Laugarbrekku & Snefellsnesi og hlutverk styttunnar i
menningartengdri ferdapjonustu og hin er um leikrit Brynju Benediktsdottur, Ferdir
Gudrioar. Um er ad reda tvo tilvik sem fela i ser olikar leidir til midlunar en eiga pad
sameiginlegt ad fjalla um Gudridi borbjarnardéttur (Ingibjorg Périsdéttir 2008).° T ritgerdinni
rek ég hvernig birtingarmyndir Gudridar prdast og breytast & seinustu 6ld og allra mest &
seinustu prjatiu arum. Ur greinum peirra Tinnu og Ingibjargar hef ég fengid ymsar
upplysingar vardandi rannsoknarefni mitt og eru skrif peirra gagnlegt innlegg i greininguna.

Ritgerdin er byggd upp 4 eftirfarandi hatt: I tveimur fyrstu koflunum er timabilid 980—

1500 til umfjollunar. | fyrsta kafla verda frumheimildir um Gudridi borbjarnardéttur

Vitnad er til ritgerdar Ingibjargar med g6dfuslegu leyfi hennar.
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skodadar, par tveer islendingasdgur sem han er adalsdguhetja i. Farid verdur yfir i hvada
handritum sdgurnar hafa vardveist, hverjir eru helstu efnispreedir peirra og rynt verdur i
personulysingar par sem synt verdur fram & hversu stort hlutverk Gudridar er i ségunum,
sérstaklega i Eiriks sdgu rauda.

I 63rum kafla verdur leitad svara vid peirri spurningu hvort haegt sé ad lita & Gudridi
sem dyrling eda hvort ségurnar um hana hafi ad einhverju leyti gegnt hlutverki helgisagna. b4
verdur rynt i hvada alyktanir megi draga af mismunandi heitum sagnanna fyrr & 6ldum.

bridji kafli fjallar um pydingar og utgafur sagnanna 4 timabilinu 1500-1900. Fyrstu
hlutar sagnanna voru pyddir og endursagdir & latinu & 17. 61d. Utgéafur sagnanna og Gtbreidsla
islenskra fornrita & pessu timabili tengdist ymsum stefnum og straumum pess tima, svo sem
himanismanum, og & pvi timabili hofst skipulégd handritaséfnun. A 18. 6ld kom hluti
sagnanna Ut a donsku og a 19. 6ld komu Gt heildarpydingar sagnanna i peirri r6d sem hér
segir: & latinu, donsku, pysku, ensku, sensku og fronsku. Arid 1837 er timamotaar i
utgafusdgu Vinlandssagnanna en pa kom Ut vidamikil pyding peirra sem atti eftir ad berast
vida en par birtust textarnir & islensku, latinu og donsku. Um aldamétin 1900 hoféu
Vinlandssdgurnar borist til margra Evropulanda og einnig til Bandarikjanna. Saga endurritana
pessa tima er ,,ekki-saga® Gudridar, mest kapp er lagt 4 ad fjalla um hetjur og siglingakappa,
merka forfedur sem ymsar pjédir gerdu tilkall til. Karlarnir i ségunum eru i fyrirrdmi en
konum er litill gaumur gefinn. I kaflanum er rakinn grundvéllur fyrir Gtbreidslu fornsagna og
fjallad um pau margvislegu hlutverk sem per gegndu.

| fjorda kafla er fjallad um timabilid 1900-1939. A peim tima fjolgadi pydingum
verulega en einnig tdku sogulegar skaldsogur ad lita dagsins 1jos. Farid var ad gefa
kvenpersbnum sagnanna meiri gaum. Pydingar a ny tungumal beettust vio og fjélmargar
endurdtgafur eldri pydinga einnig. Stytta Asmundar Sveinssonar, Fyrsta hvita modirin i
Ameriku, sem hann gerdi arid 1938 og var synd & heimssyningu i New York arid 1939 markar
timamot i kynningu & Gudridi. Um styttuna og heimssyninguna er fjallad itarlega i fjorda
kafla.

[ fimmta kafla er fjallad um ,,ferdir Guoridar* vida um lond 4 arunum 1936-1998. bar
er haldid afram ad rekja utgafu pydinga og enn fremur er fjallad um erlendar skaldségur sem
Gt komu & peim tima en i nokkrum peirra er Gudridur i stéru hlutverki. Jafnréttisbaratta
kvenna tok ad setja mark sitt & endurritun Gudridar & pessu timabili. Arid 1998 kom fyrsta
stora islenska skaldssagan um Gudridi ut, Verdld vid eftir Jonas Kristjansson, og Ferdir

Gudridar, leikrit Brynju Benediktsdottur var samid og svidsett um svipad leyti og for vida.
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| sjotta kafla er Gudridur matud i hlutverk pjodardyrlings og rakin tengsl hennar vid
yfirvold & Islandi & timabilinu 1980-2000. Umradur & Alpingi sem snerust um
Vinlandshetjurnar eru raktar og einnig hvernig Gudridur hefur tengst Vigdisi Finnbogadottur
og Olafi Ragnari Grimssyni i embeettisstorfum peirra sem forsetar islands. Fraegdarsol
Gudridar hefur sjaldan skinid eins skeert og arid 2000 en pa lék han stort hlutverk i
hatidaholdum i Kanada i tilefni af pasund ara afmeeli landafunda og einnig & islandi par sem
pasund ara afmeelis kristnitdkunnar var minnst. Lykur sjotta kafla med fraségnum af pvi ari.

I sjounda kafla er framhaldslif Gudridar a 21. oldinni til athugunar og hvernig
umradan um hana hefur préast & seinustu arum. par koma yfirvold & islandi mikid vid soégu,
baedi forsetinn og kirkjuyfirvld. Ferd Olafs Ragnars Grimssonar, nuverandi forseta islands,
til Romar &rid 2011 par sem hann faerdi Pafagardi afsteypu af styttu Asmundar og nafngift
Gudridarkirkju benda til ad Gudridur sé & godri leid med ad verda helg perséna.

I nidurlagi eru birtingarmyndir Gudridar i samtimanum skodadar og samantekt & pvi
sem fram hefur komid i ritgerdinni. Mynd Gudridar Porbjarnardottur i skaldskap og veruleika
i teep pusund ar er hofudvidfangsefni ritgerdarinnar. Til pess ad varpa ljosi & vidfangsefnid hef
ég rynt i pau bokmenntaverk sem hafa Gudridi ad soégupersonu, fra Islendingasdgunum
tveimur til dagsins i dag, og undir pad fellur almennt yfirlit um pydingar sagnanna.

Pad méa hugsa sér ad um ljosmynd sé ad reeda, mynd sem til er & filmu. SU mynd sem
birtist af Gudridi i elstu ségunum, fra 14. 6ld, er skyr og einfold, kannski dalitid svarthvit en
bar birtist kristin kona med helgu yfirbragdi, &ttmédir i veigamiklu hlutverki. Utgafusagan og
farvegurinn sem sdgurnar rétudu i pegar paer barust ut fyrir landsteinana a 18. og 19. 6ld vard
til pess ad yta personu Gudridar til hlidar, mynd hennar hvarf i skuggann af karlkyns hetjum. i
lok 20. aldar foru Gtlinur myndarinnar ad skyrast a ny og endurritanir ségunnar urdu rottekari
en adur. Gudridur hefur & seinustu aratugum ordid taknmynd kvenna, kristni og landafunda en
med pvi ad koma henni i Pafagard ma segja ad hun sé a ny ordin eins konar dyrlingur, tengdur
kapolsku kirkjunni.

Ef samlikingin vid filmu og mynd er notud afram, ma likja nyjustu ,,framkollun® a4
Gudridi vid pad pegar stafreenar myndir natimans eru medhdndladar med margvislegum
ljésmyndaforritum og breytt & ymsan hatt; litir eru yktir eda deyfdir, sneitt af frummynd,
skerpan 16gud og svo framvegis, allt til pess ad fa fram pad mynd sem hverjum og einum pykir
eftirsoknarverd og hentar i pad skiptid. S0 mynd sem framkollud er hverju sinni ber keim af
samtima pess sem hefur endurskapad sdgupersonuna i hverri nyrri atgafu. bpar visbendingar

sem fast um samtimann med pessu moti verda einnig skodadar i ritgerdinni.
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1. kafli.
Frumtextar Vinlandssagnanna
(980-1500)

préatt fyrir ad Vinlandssogurnar séu stuttar ma lesa ar peim nokkrar ségur og, eins og kemur
fram sidar i pessari ritgerd, hefur 6likum pradum verid haldid & lofti i &ranna ras. Stundum
hefur sagan af Eiriki rauda og landnami hans & Graenlandi hlotid mesta athygli, i nnur sKipti
hefur sagan af kristnibodi Leifs Eirikssonar og ferdum hans verid i fyrirrami. Allra vinszlasti
sOgupradurinn er po vafalaust sa sem segir frad Vinlandsfundinum og kynnum landnemanna af
frumbyggjum Ameriku og er su fraségn i badum sdgunum. Hér verdur aftur & moti 16gd
ahersla a avisdogu Gudridar Porbjarnardottur sem margir sidari tima freedimenn telja vera
adalpersénu sagnanna (Einar Ol. Sveinsson o.fl. 1985; Olafur Halldérsson 1985; Helgi
borlaksson 2001; Inga Huld Hakonarddttir 2001). I pessum kafla verdur fjallad um handrit
sagnanna og efnispradur peirra rakinn.®

Granlendinga saga og Eiriks saga rauda eru, sem adur sagdi, einu Islendingasdgurnar
sem segja sogu Gudridar borbjarnardéttur. Ad auki er Gudridur nefnd einu sinni i Landnamu,
i kaflanum um Audi djapudgu, en samkvemt peirri frasogn var Vifill fodurafi Gudridar
leysingi Audar. Nafn Gudrioar kemur einnig fyrir i attartélum biskupa en hin var ettmodir
briggja peirra. Olafur Halldérsson hefur reiknad Gt aldur Gudridar Porbjarnardéttur og manns
hennar, porfinns karlsefnis pordarsonar, og alitur ad Gudridur hafi verid feedd um 994 og
porfinnur um 990.” bad passar 4gatlega vid ad pau hafi siglt il Vinlands kringum &rid 1020.
Samkvemt ségunum eru pau hjonin einu persénur sagnanna sem eignudust afkomendur sem
sogur fara af en eftir Vinlandsdvélina sigldu pau aftur til islands 4&samt Snorra syni sinum sem
faeddist & Vinlandi og endudu avi sina par.®

Menn hafa velt vongum yfir ymsu vardandi ségurnar, t.d. hverjir hafi skrad peer, hvar
og hvenar, hvor sagan sé eldri, hvor sé areidanlegri, hvort skrasetjari Greenlendinga sogu hafi
bekkt Eiriks sogu rauda eda 6fugt, hvadan fyrsti kaflinn i Granlendinga sogu sé attadur og
hvernig tengslum hans vid Landndmu sé hattad. Um nokkur atridi virdast menn ordnir & eitt

séttir; ad sogurnar tvaer séu medal elstu islendingasagna, ad peer hafi verid skrifadar snemma &

Umfjollun um ségurnar byggi ég & eftirtdldum ritum: Einar Ol. Sveinsson, Matthias bordarson og Olafur Halldorsson (ltg.) 1985,
(formalar Matthiasar Prdarsonar og Olafs Halldérssonar) framvegis vitnad til sem: Einar Ol. Sveinsson o.fl. 1985; Bragi Halld6rsson
. 0.fl. 1993; Jon J6hannesson 1956; Olafur Halldérsson 1978.
Vid petta ma beeta ad vitad er ad byggd Islendinga & Graenlandi leid undir lok & 15. 6ld og pvi eru engir afkomendur par til ad segja
8 sogurnar.

Olafur Halldorsson 1978: 375-378. Olafur bendir & ad par sem vitad er med vissu hvenar sumir afkomendur Gudridar og Porfinns & 11.
og 13. dld voru feddir sé haegt ad reikna Ut aldur peirra hjéna med nokkurri ndkveemni og par geti ekki skakkad meira en 20 arum.
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13. 6ld og ad pau handrit sem hafi vardveist séu skrifud eftir eldri handritum sem hafi glatast.’
Almennt er &litid ad sogurnar séu skrésettar 6hadar hvor annarri og ad meginefni peirra sé
komid Ur munnmelasdégum, hugsanlega ad peer hafi verid skrifadar & svipudum tima hvor i
sinum landshlutanum (Bragi Halldorsson o.fl. 1993: 85-87; Olafur Halldérsson 1985: 373—
374; Sigurdur Nordal 1952: 248-249).

Hverjir skrifudu sogurnar i upphafi, hvar & landinu og hvernig per barust manna a
milli & Islandi fra 11. eda 12. 6ld og nastu aldir verdur aldrei haegt ad vita med neinni vissu en
leida ma likur ad ymsu er pad vardar. Hofundur Eiriks sdgu rauda hefur greinilega pekkt
stadheetti & Snaefellsnesi vel, um pad vitnar sagan, pott ekki sé haegt ad fullyrda ad hann hafi
buid par pegar hann skrasetti séguna (Olafur Halldorsson 1985: 376-368 og 373-374). Su
stadreynd ad afkomendur Gudridar og borfinns bjuggu i Skagafirdi geeti hins vegar bent til
bess ad Eiriks saga rauda hefdi verid skrasett & Nordurlandi en synir peirra, Snorri og
borbjérn, attu marga afkomendur sem pekktir eru (Einar Ol. Sveinsson 1985: LXXXV). [ 6llu
falli m& gera rad fyrir ad ségurnar hafi verid & ferd i munnmealum og handritum & Vesturlandi
og Nordurlandi fra pvi & 11. eda 12. 6ld. Hafi sogurnar verid skrddar af afkomendum
soguhetjanna hefur pad an efa verid peim til framdrattar og pad hefur styrkt stédu peirra i
samfélaginu ad geta tengt tt sina vid siglingakappana og landkonnudina Gr ségunum.°

Elstu vardveittu handrit af Eiriks s6gu rauda eru tvé skinnhandrit; hid eldra,
Hauksbdk, AM 544 4to, var ritad snemma & 14. 6ld en hitt er nokkru yngra, nefnt
Skalholtsbok, AM 557 4to, fra 15. 6ld, og eru 8ll eftirrit sdgunnar attud fra peim.** Nafn
Hauksbdkar er dregid af pvi ad stor hluti ritsins er ritadur med hendi Hauks Erlendssonar
I6gmanns (d. 1334) sem hefur an efa verid eigandi pess og endar Hauksbok a attartélu Hauks
par sem hann rekur &tt sina til Snorra borfinnssonar.** Talid er ad peirri @ttartdlu hafi hann
beett inn pegar hann skrifadi upp Eiriks sdgu, vafalaust til ad tengja sjalfan sig vid hio merka
folk sdgunnar og pa atburdi sem han fjallar um. Lita ma a pad atridi sem tilfeeringu Hauks &

ségunni, fingrafar hans & textanum (Einar Ol. Sveinsson 1985: 237, 3. nmgr.).

Einar Ol. Sveinsson o.fl. 1985. Hér formali Matthiasar bordarsonar, s. LXVII-XCIV og formali Olafs Halldérssonar, s. 333-374.

3. desember 2010 atti ritgerdarhdfundur vidtal vid Vigdisi Finnbogadéttur, fyrrverandi forseta Islands, par sem Gudridur
borbjarnardottir var til umradu og sagdi Vigdis pa medal annars: ,,En pegar Gudridur kemur til baka, pa er hun ,,globetrotter*, hverjum
hefur hun sagt fr4? Hugsadu pér hvad hun hefur haft fra miklu ad segja!“ Vissulega er gaman ad hugsa sér ad sogurnar séu sprottnar fra
peim tima pegar Gudridur porbjarnardéttir, ordin 6ldrud kona, einsetukona og nunna nordur i Skagafirdi, segir sonarbdrnum sinum
otralegar ferdasogur, um siglingar til lands sem enginn pekkti fyrir og fra Romarferd sinni. Tilvitnanir i vidtalid vid Vigdisi verda
framvegis skammstafadar SHp 2010.

Stefan Karlsson segir Hauksbok vera ritada a arunum 1302-1310. Stefan Karlsson 1964: 14-21. Handrit Skalholtsbokar telur Stefan
vera skrifad um &rid 1420 af Olafi syni Lofts rika Guttormssonar, d. 1457-59. Olafur Halld6rsson 1985: 333.

Haukur hefur baett pvi vid afkomendatalid ad fri Hallbera borsteinsdéttir, abbadis & Stad i Reynisnesi, sé einnig afkomandi Gudridar og
porfinns en pau Haukur voru premenningar Einar Ol. Sveinsson 1985: LXVII.
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pétt Skalholtsbok sé yngri en Hauksbok er hdn verr vardveitt. Sa munur sem er a texta
bessara tveggja handrita felst fyrst og fremst i mismun & ordalagi og stil. Til deemis hefur ritari
Hauksbdkar stundum sett sérndfn i stad fornafha og aukid inn ordum til ad gera textann
skyrari.® Lengi vel var 4litid ad texti Hauksbokar veeri areidanlegri en texti Skalholtsbokar en
na pykir vist ad svo sé ekki heldur hafi texti Hauksbdkar verid umsaminn og styttur ad hluta
til um leid og sagan var skrifud upp. bvi sé texti Skalholtsbokar naer frumgerd sdgunnar pott
yngri sé. Til a0 fa sem besta mynd af upprunalega textanum hefur Utgefendum pott
naudsynlegt ad stydjast vid baedi handritin. Pvi er ljést ad i elstu vardveittu handritum Eiriks
sogu ma sja skyr merki um endurritun sagnanna.

Grenlendinga saga er adeins vardveitt i einu handriti, Flateyjarbdk, Gks. 1005 fol.,
sem var skrifad seint 4 14. 61d (Olafur Halldorsson 2001: 40—41). bar er um ad raeda starstu
islensku skinnbok sem vardveitt er frd& middldum, alls 225 bl6d eda 450 bladsidur.
Flateyjarbdk er sér & parti medal islenskra midaldahandrita, baedi er handritid einkar glaesilegt
og vel med farid og pess utan er Gvenjumargt vitad um pad. Fremst er pess getid ad Jon
Hékonarson (f. 1350), audugur bondi i Vididalstungu i HUnavatnssyslu, eigi bdkina, svo og
hverjir hafi skrifad hana. HUn var sidar lengi i eigu fjolskyldu i Flatey i Breidafirdi, eda til
arsins 1647, og padan er nafnid komid. Pad ar gaf eigandinn, Jon Finnsson, Brynjoélfi
Sveinssyni biskupi békina en arid 1656 sendi biskup hana til Danmerkur eftir ad Friorik 111
Danakonungur hafdi falast eftir henni. I Danmdérku var Flateyjarbok fram til arsins 1971 pegar
Danir ferdu Islendingum hana aftur 4samt fleiri handritum (Stofnun Arna Magnissonar
2013b).

Meginefni Flateyjarbokar er sogur af Noregskonungum en vid per var sidan aukid
ymsu efni sem tengdist konungunum, heilum sdgum, kdéflum ar ségum og sjalfsteedum
pattum. betta & medal annars vid um Greanlendinga ségu sem i Flateyjarbok er fleygud i
tvennu lagi inn i Olafs ségu Tryggvasonar, sem nefnd hefur verid ‘hin mesta’ vegna pess hve
miklu var par batt vid hana. Par nefnist fyrri patturinn Pattr Eiriks rauda, i koflum 340-342,
en sa sidari Graenlendinga pattr, i koflum 427-433. Enn fremur eru parna tveir kaflar um Leif
Eiriksson sem tengjast kristnibodi hans. Heitum a kéflum og pattum beetti annar skrifari
handritsins vid. Augljést er ad Pattr Eiriks rauda og Greaenlendinga pattr, asamt kéflunum af

Leifi, mynda samfellda ségu en hana ma lesa i V. bindi Islenzkra fornrita sem Gt kom &rid

Sviinn Sven B.F. Jansson bar saman handritin i bok sinni Sagorna om Vinland | sem Gt kom i Lundi 1944. bad er langitarlegasti
textasamanburdur sem gerdur hefur verid & sbgunum og vid hann er jafnan midad i umfjollun um texta pessara tveggja handrita.
Jansson 1945. | forméla sem Olafur Halldérsson skrifar i utgafu sagnanna fra 1985 ma lesa nanar um petta. Olafur Halldérsson 1985:
333-338.
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1935 og var par gefid nafnid Granlendinga saga.’* 1 peirri Gtgafu skeytti Gtgefandinn,
Matthias Pordarson, 220. kafla Olafs ségu Tryggvasonar framan vié sdguna og betti lika vid
vidauka Flateyjarbokar par sem sagt er fra landndmsmoénnum & Grenlandi, peim sem féru
utan med Eiriki rauda. Sa kafli er veentanlega tekinn ur Sturlubok Landnamu og hefur ad
6llum likindum verid bett vid til ad tengja frasognina af Graenlendingum betur vid séguna.’
Hér er vert ad benda & ad endurritun Greanlendinga soégu hefur i raun hafist strax & 14. 6ld i
Flateyjarbdk par sem ségum af konungum er safnad saman og sett & per heiti sem gefa
visbendingar um tilganginn med ritun peirra. | Flateyjarbok var ahersla 16gd 4 ad upphefja
Noregskonunga. Val Grenlendinga ségu i safnritid atti eftir ad hafa mikil ahrif & seinni
utgéfur par sem sagan var idulega hofd med i utgafum & Heimskringlu pegar farid var ad pyda
konungasogur frd og med 17. 6ld.

Fyrsti kafli Eiriks sogu rauda geymir frasdgnina af Audi djupiudgu og landnami
hennar & Islandi en med henni til islands kom Vifill, afi Gudridar. | 63rum kafla er sagt fra
Eiriki rauda og Greenlandsfundi hans og pa vikur ségunni til Snafellsness en pridji kaflinn er
helgadur félkinu par, Gudridi og Porbirni fodur hennar & Laugarbrekku, og fosturforeldrum
Gudridar, Ormi og Halldisi & Arnarstapa. Par er einnig sagt fra Einari pPorgeirssyni, sem var i
kaupsiglingum. Hann kemur & Arnarstapa og hrifst af Gudridi og vill kveaenast henni en
borbjérn fadir Gudridar neitar honum um hond hennar. I lok kaflans bregdur borbjérn bai
vegna fjarhagserfidleika og flyst til Granlands asamt fjolda folks. A leid til Graenlands hreppa
sefararnir vond vedur, sétt kemur upp og margir lata lifid, par & medal eru Ormur og Halldis.
Fjorai kafli fjallar um fyrsta vetur Gudridar a Graenlandi og par er hin stérmerka frasogn af
vélvunni borbjorgu og spadémi hennar. I lok kaflans flytja pau fedgin, Gudridur og Porbjérn,
i Brattahlid par sem Eirikur raudi, vinur borbjorns byr. I fimmta kafla er sagt fra Eiriki rauda
og Pjoohildi konu hans i Brattahlid og tveimur sonum peirra, Porsteini og Leifi sem finnur
Vinland. | sjétta kafla giftist Gudridur borsteini Eirikssyni og pau sigla um vorid til
Lysufjardar i Vestribyggd & Graenlandi par sem pau hyggjast dvelja vetrarlangt. Snemma um
veturinn kemur upp banvan sétt & beenum sem leggur Porstein og fleiri ad velli og i kjolfar
daudsfallanna verdur undarlegur draugagangur a baenum. Pa er einnig sagt fra pvi pegar
borsteinn, nyandadur, talar vid Gudridi. Um vorid fer Gudridur aftur i Brattahlid. | sjéunda
kafla er porfinnur karlsefni, eins og hann er jafnan kalladur i ségunum, kynntur til ségunnar

0g pau Gudridur ganga i hjonaband. Attundi til prettandi kafli fjalla allir um Vinlandsferdir,

Jon Jéhannesson 1956: 149. Nafnid Grenlendinga saga kemur fyrst fram i peirri atgéfu.

Stofnun Arna Magndssonar 2012; Sigurdur Nordal, 1944-1945, forméli 1944: v—xxix; Matthias b6rdarson 1985: LXXXV-LXXXIX,
LXIX; Olafur Halldérsson 1978: 293-294. Olafur segir ad pessi vidhat hafi oft valdid t6luverdum ruglingi hja peim sem hafa fjallad
um uppruna sogunnar, sér i lagi ef peir hafi ekki lesid inngang Matthiasar bérdarsonar i Islenzkum fornritum IV 1935.
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fyrst ferd Porvaldar Eirikssonar og Freydisar Eiriksdottur, sem par eru fyrst nefnd til ségu, og
svo ferd borfinns og Gudridar og dvél peirra & Vinlandi. T pessum koflum eru langar og
itarlegar lysingar & lifi landnemanna & Vinlandi, kdnnunarferdum peirra og samskiptum vid
innfedda, stadhattum og ymsum furdum sem landnemarnir kynnast par, til demis eru
frasagnir af einfetingi, bérnum skraelingja og Hvitramannalandi. Furdufrasagnir sem pessar
hefur hofundur vantanlega pekkt ur 68rum heimildum (Olafur Halldorsson 1985: 362-367).
Einnig er sagt frd faedingu Snorra, sonar Gudridar og borfinns. Landnemarnir dvelja prju ar &
Vinlandi en snda pa heim til islands. Lokakafli Eiriks ségu, prettandi kaflinn, er 6rstuttur en
par er adeins sagt fra heimfor Gudridar og Karlsefnis, ad pau hafi sest ad i Reynisnesi i
Skagafirdi og eru attir afkomenda peirra raktar til priggja biskupa.

Granlendinga saga hefst & kafla ur Olafs ségu Tryggvasonar hinni mestu en par er
sagt fra Eiriki rauda, erjum og vigaferlum hans og landnami & Graenlandi. Eins og fyrr segir
var peim kafla beett framan vid soguna i Islenzkum fornritum 1V fra 1935 (Matthias pPordarson
1985: LXXXV-LXXXVI). bvi ma segja ad hin eiginlega frasogn ur Graenlendinga sogu
hefjist & pvi er Bjarni Herjolfsson lendir i hafvillum og sér Vinland en fer ekki ad landi. Er
pad talinn fyrsti kafli sdgunnar og verdur pannig talio hér. Annar kaflinn segir fra pvi pegar
Leifur heppni finnur Vinland. [ pridja kafla er frasognin af pvi pegar Leifur finnur
skipbrotsmenn, par & medal Gudridi og P6ri mann hennar, sem einungis er nefndur i
Granlendinga sdgu en hann deyr skdmmu sidar sottardauda og er pa ar ségunni. Leifur fer af
bessu bjérgunarafreki vidurnefnid hinn heppni. Einnig er sagt frd Tyrki, fostra Leifs, af
byskum attum. | fjorda kafla er sagt fra ferd porvaldar Eirikssonar til Vinlands en par laetur
hann lif sitt i atékum vid innfedda. | fimmta kafla er sagt af hjonabandi Gudridar og Porsteins
Eirikssonar. bau sigla frd Graenlandi og tla sér til Vinlands en lenda i hrakningum og na
landi i Lysufirdi & Graenlandi um haustid. bar er peim bodin vist hja Porsteini svarta sem pau
biggja. Fra og med pessum kafla fellur séguefni i sama farveg og i sjétta kafla Eiriks ségu
rauda, skaed sott kemur upp & beenum og margir deyja, peirra & medal Porsteinn sem sest upp
eftir andlatid og talar vid Gudridi. | pvi samtali kemur fram spadémur um framtid Gudridar og
afkomenda hennar. Um vorid fer Gudridur til baka i Brattahlid. [ sjotta kafla er borfinnur
karlsefni kynntur til ségu og haldid bradkaup peirra Gudridar i Brattahlid. pa er sagt fra
Vinlandsleidangri sem borfinnur fer fyrir og er Gudridur med i honum. I leidangrinum eru um
160 manns og gengur ferdin vel, sefararnir sigla adeins i tvd deegur adur en peir na landi. Her
taka vid kaflar um Vinlandsdvolina en par dvelja Gudridur og Porfinnur nastu tvo ar. Einnig
ber pad til tidinda ad Gudridur elur Porfinni soninn Snorra. Frad Vinlandsdvolinni er sagt i
koflum sex og sjo en frasagnir Graenlendinga sogu af henni eru mun styttri en i Eiriks sdgu

19



rauda pott i adalatridum sé um sama efni ad reda. | sjounda kafla er sagt fra Freydisi
Eiriksdottur sem einnig kemur til Vinlands og 6dadisverkum hennar par en sa frasogn er ekki
i Eiriks sogu rauda. I attunda og sidasta kafla Graenlendinga sogu segir fra pvi pegar Freydis
fer aftur til Graenlands og hversu 6sattur hinn kristni brodir hennar, Leifur, er vid verk hennar.
Lokakafli Greenlendinga sogu er téluvert lengri en lokakafli Eiriks sogu rauda, par er sagt fra
ferd Gudridar og borfinns fra Vinlandi til Islands en pau koma vid i Noregi og dvelja par um
hrid. A islandi setjast pau ad i Glaumba i Skagafirdi. bar er einnig greint fra biskupunum
premur, afkomendum peirra, en ad auki er par sagt fra ferd Gudridar sudur til RoOmar, sem og
kirkjubyggingu i Glaumbae. Loks er pess getid ad Gudridur hafi gerst nunna og einsetukona &
efri a&rum.

Frasagnir af landnami a Granlandi og Vinlandskaflarnir eru i bddum ségunum en i
peim segir fra hopi Islendinga sem flutti til Graenlands kringum 4rid 980. Um 20-30 drum
sidar voru farnar nokkrar ferdir vestur til Ameriku og landnemarnir & Greenlandi voru
forkolfar peirra ferda.'® Landnemarnir kénnudu stadhetti, leist vel & landkosti og hugdust
setjast ad en vegna ataka vid innfedda yfirgafu peir Vinland og sigldu aftur til Graenlands og
[slands. Margir lifdu til ad segja fra pessum ferdum og voru ségurnar sidar skrédar og eru
meginheimild natimamanna um fyrstu ferdir Evrépubla til Ameriku. Par er um ad reda
ymislegt sem ekki gat verid kunnugt ménnum pegar peer voru skrifadar med 6dru moti en ad
peir hafi kynnst pvi af eigin raun, til deemis lysingar & stadhattum og lifnadarhattum innfeeddra
i Ameriku. bvi ma segja ad sogurnar sjalfar, lysingar & landinu og ferdinni pangad, séu eins
konar stadfesting & sannleiksgildi peirra.*’

Greanlendinga saga er 6lik Eiriks sogu rauda ao pvi leyti ad hun er ekki saga einnar
personu, @ttar eda hérads heldur hverfist frasognin um fund Vinlands, ferdir pangad og
dvélina par. Eins og fram hefur komid er hin samsett (r ymsum kaflabrotum og pvi ekki jafn
mikill heildarbragur & henni og & Eiriks ségu rauda. | Granlendinga ségu eru tilgreind feerri
ornefni en i Eiriks sogu rauda, sjaldnast er greint fra fodurnéfnum folks eda raktar ettir pess.
Hofundi Granlendinga sogu virdist pvi ekki hafa verid mikid i mun ad gera sdguna
areidanlega, heldur frekar ad skemmta félki med avintyralegum ferdasdgum og fjérlegum
frasognum. Hann gerdi ef til vill rad fyrir ad lesendur pekktu ettir ségupersénanna og hefur
pvi pott 6naudsynlegt ad rekja paer (Olafur Halldorsson 1985: 374-375). 1 Eiriks ségu rauda

Timatali i ségunum og Utreikningum & pvi hveneer einstakir atburdir hafa att sér stad hefur Olafur Halldorsson gert manna best skil og

mé lesa um pad i formala hans ad (tgafu sagnanna fra 1985. Olafur Hallddrsson 1985: 398-399.

Gisli Sigurdsson 2008: ix—xix. Hér ma beeta vid ad liklegt er ad Graenlendingar sem sidar foru vestur hafi farid & somu slédir og lyst er i
sdgunum og einnig ad peir hafi reglulega eftir petta farid til Labrador til ad sekja sér vid en i islenskum annal fra arinu 1347 er sagt fra
sliku ferdalagi og samkvaemt peirri frasdgn virdast pau hafa verid algeng & middldum. Ségurnar um Vinland og ferdir pangad hafa pvi
lifad godu lifi & peim tima prétt fyrir ad islendingar og Graenlendingar hafi ekki sest ad i Vesturheimi til frambdar.
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er meira lagt upp ur ettfredi og ymsum frédleik og meiri ahersla 16gd & ad gera sdguna
traverduga, til deemis med pvi ad rekja attartdlur og érnefni, sem par eru i mun meira meli en
i Graenlendinga sogu (Olafur Halldorsson 1985: 374-377). Inn i badar sogurnar er fléttad
bjodsagnaefni, svo sem frasdgnum af furdufyrirbeerum i nyja landinu, draugum og seid. |
badum sdgunum eru einnig greinileg ahrif fra kristhnum bokmenntum. Ef taldar eru paer
personur sem koma vid ségu, sem eru nanast peer somu i bd&dum ségum, eru peer teplega
brjétiu talsins, par af eru sjo konur en sextan karlar sem skipa umtalsverd hlutverk i peim.*

[ greininni ,,,Mjog mun pér samstaft pykkja“. Um sagnahefd og kvenlega reynslu i
Laxdzla sogu“ segir Helga Kress ad Islendingasdgurnar séu karlabokmenntir sem lysi

monnum og malefnum fra sjonarholi fedraveldis og yfirstéttar. Helga segir:

Sagan um Gudrunu Osvifursdéttur spannar yfir tvo pridju hluta Laxdeelu. Samt fer
pvi fjarri ad hun sé par alltaf i svidsljosi. Sagnahefdin krefst ytri ataka med
lysingum & heimi sem er lokadur konum. Pess vegna fjallar sagan oft i 16ngu mali
um braedur Gudrunar, bidla hennar, baendur og syni. En pad er hin sem myndar
ramma frasagnarinnar og heldur prddunum saman. betta er saga hennar. (Helga
Kress 1993: 99).

Helga bendir einnig & ad draumar Gudrunar leggi grundvéllinn ad lifssogu hennar og
byggingu sdgunnar. Ymislegt er likt med ségum Gudridar i Vinlandsségunum og Gudrunar i
Laxdeelu pott margt sé lika olikt. Forspar i Vinlandsségunum leggja til deemis grundvéllinn ad
lifssogu Gudridar og eiga storan patt i ad mota sdguefnid. Sdguefni Vinlandssagnanna krefst
bess jafnframt ad karlarnir séu oftar i svidsljésinu en konurnar. Til demis taka frasagnir af
siglingum og landkdnnun a Vinlandi téluvert ram i badum ségunum og par eiga karlarnir
svidid; peir standa vid stjornvélinn, akveda hvert halda skuli pegar landid er kannad, hvernig
eigi ad takast & vid innfedda og peir akveda lika hvener skuli snta heim. Konurnar falla pvi
Ohjakvaemilega i skuggann pegar pessum atburdum er lyst. Heiti sagnanna i handritum &
middldum, og reyndar lengur, endurspegla petta.

pétt sdgurnar beri heitin Eiriks saga rauda og Greanlendinga saga i peim Gtgafum sem
lesnar eru na & dégum hafa peer borid nokkur mismunandi heiti i handritum i aranna ras.
Heitin gefa akvednar visbendingar um hvernig skrifarar og sidar utgefendur hugsudu um
sogurnar og hvada merkingu peir 16gdu i peer. | Hauksbok hafdi til deemis fyrirsdgnin verid
skrifud med hendi Hauks Erlendssonar en han er alveg Glasileg og yfir gamla letrid hefur

Arni Magnusson handritasafnari sidar skrifad: ,,Hér hefur upp ségu peirra Porfinns karlsefnis

Hér er &tt vid peer persénur sem taka patt i atburdards sagnanna pott i mismiklum meli sé. Nokkru fleiri persénur eru nafngreindar i
sogunum en mér pykir ekki asteda til ad telja paer med hér vegna pess hve litil ahrif paer hafa & framvindu ségunnar.

21



og Snorra borbrandssonar (Einar Ol. Sveinsson 1985: LXIX). beir sem hafa rannsakad
handrit ségunnar eru flestir sammala um ad han hafi frd upphafi verid kennd vid Porfinn
karlsefni i Hauksbdk og attartalan i lok textans segir sina ségu um pad, Haukur hefur
augljéslega viljad kenna sdguna vid attfédur sinn.

Snemma a 17. 6ld voru gerdir atdreettir ar Hauksbdok og eru frumrit peirra na glotud.
Hins vegar eru til eftirrit peirra sem o6ll hafa somu fyrirsogn og er i Hauksbok, t.d. i
Granlandsannal sem Bjorn Jonsson fra Skardsa skrifadi & 17. 6ld. bar var safnad saman 6llu
efni sem til var um Granland og par segir: ,,Er fyrst saga edur historia Porfinns karlsefnis
bordarsonar.™® Skrifari Skalholtsbokar hefur soguna hins vegar undir fyrirsogninni: ,,Saga
Eiriks rauda® i kafla peim sem lysir deilum Porgests og Eiriks. I Olafs ségu Tryggvasonar
hinni mestu, sem er i Flateyjarbok, segist hofundur stydjast vid ,,sogu Eiriks™ i stuttum
Utdraetti Gr ségunni sem hann fellir inn i texta Olafs sogu (Olafur Halldorsson 1985: 338—
341). 1 lista Landsbokasafnsins yfir handrit sagnanna ma sja ad i peim handritum sem eru
skrifud fra 1700 fram til 1900 er oftast talad um ,,Soguna af Eiriki rauda“ eda ,,Soguna af
borfinni karlsefni“ en i sumum handritum er talad um ,,Soguna af Leifi Eirikssyni heppna og
Graenlendingum®.

pratt fyrir pessi heiti sagnanna sem hér hafa verid upptalin er raunin st ad frasognin i
Eiriks s6gu rauda snyst ad langmestu leyti um Gudridi, lif hennar er pungamidja ségunnar og
efnid sem i sdguna er valid er allt tengt henni. A3 minu mati getur pvi enginn af kérlunum
sem po fa toluvert rymi (Eirikur, Porfinnur eda Leifur) talist adalsoguhetja ségunnar. Ef
sogunni veeri stillt upp vid hlid annarra islendingasagna, til demis Sogunni af Njali
Porgeirssyni og sonum hans, eda Egils sogu Skallagrimssonar, og hugad ad pvi hversu stort
hlutverk Gudridar er i ségunni pa veri edlilegast ad kenna sdguna vid hana og nefna hana
,Gudridar sogu Porbjarnardottur.”® Inga Huld Hakonardéttir hefur vidrad apekkt vidhorf og
stungid upp 4 nafninu ,,Gudridur biskupamodir (Inga Huld Hakonardottir 2001: 60—74). bad
nafn fellur vel ad efni sdgunnar par sem mikid er lagt upp Gr ad syna Gudridi sem Kristna
konu og varpa ljoma & ett hennar og afkomendur. En hvernig ma rokstydja pad ad Gudridur
sé adalsdguhetja Vinlandssagnanna? Hvada veegi fer hun midad vid adrar personur i
sdgunum, hvernig er henni lyst, i hvada hlutverki er hin? i nasta kafla verdur farid vandlega

yfir sdgurnar tveer med tilliti til pess hvada mynd er par dregin upp af Gudridi.

Heimildir um heiti ségunnar sem fjallad er um i pessum kafla eru séttar i formala Islenskra fornrita IV. Einar Ol. Sveinsson. 1985:

LXIX og 338-340. Einnig & vef Landsbékasafnsins.

Olafur Halldorsson 1985: 339-341. Hugmyndina um nafnid ‘Gudridar saga borbjarnardéttur’ hefur til demis Olafur Halldérsson sett
fram.
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2. kafli.
Biskupama&dirin Gudridur
(1100-1500)

Eins og fyrr var nefnt eru konurnar ekki jafn mikid i svidsljésinu og karlarnir i Vinlands-
sogunum par sem atburdaras sagnanna redur pvi ad par er lyst heimi karla sem konur eiga
ekki nema ad takmorkudu leyti hlutdeild i. Ef talid er hversu oft helstu sdgupersénur eru
nefndar i Eiriks sogu ma sja ad Eirikur raudi er nefndur 65 sinnum, Porfinnur karlsefni 39
sinnum, porbjorn Vifilsson 33 sinnum, Leifur Eiriksson 26 sinnum, Gudridur porbjarnardottir
25 sinnum, Porsteinn Eiriksson 20 sinnum og Einar Porgeirsson 18 sinnum. Tidni nafna i
Granlendinga sogu er svipud: Leifur er nefndur 48 sinnum, Porfinnur karlsefni 32 sinnum,
Gudridur 30 sinnum, Eirikur raudi 24 sinnum, Freydis Eiriksdottir 15 sinnum og Porsteinn
Eiriksson 14 sinnum. Adrar personur sagnanna eru nefndar sjaldnar en tiu sinnum.

I Graenlendinga s6gu er 16gd meiri ahersla & landafundi og kristnibod Leifs heppna en
bad ad segja sogu af personum eda fjolskyldu. bad skyrir ad hluta hversu oft siglingakapparnir
Leifur og Porfinnur karlsefni eru par nefndir & nafn. I framhaldi ma lika benda & ad peir karlar
sem tidast eru nefndir i ségunum tengjast Gudridi allir & einn eda annan hatt; Eirikur raudi er
vinur fédur hennar og tengdafadir, Einar Porgeirsson er vonbidill hennar, porsteinn Eiriksson
og Porfinnur karlsefni eru eiginmenn hennar og Leifur Eiriksson er magur hennar en hann er
lika mikilveeg persona vegna Vinlandsfundarins og kristnibodsins. Ur tidni nafna i ségunum
ma lika lesa ad Gudridur er su kona sem feer mesta athygli i peim badum.

Eiriks saga rauda hefst & frasogn af landndmi Audar djupudgu og virdist helsti
tilgangur kaflans vera sa ad gera grein fyrir e&tt og uppruna Gudridar. Eini preellinn sem par er

nafngreindur er Vifill. Um hann og syni hans segir:

Hann [Vifill] var ettstorr madr ok hafdi verit hertekinn fyrir vestan haf ok var
kalladr &naudigr, &0r Audr leysti hann. Ok er Audr gaf bustadi skipverjum sinum,
pa spurdi Vifill hvi Audr gefi honum engan bustad sem 9drum monnum. Audr
kvad <pat> eigi mundu skipta; kvad hann par gofgan mundu pykkja sem hann
veeri. Honum gaf hon Vifilsdal, ok bj6é hann par. Hann atti konu; peira synir varu
peir Porgeirr ok Porbjorn; peir varu efniligir menn ok 6xu upp med fodur sinum.
[...]

porgeirr Vifilsson kvangadisk ok fekk Arnéru dottur Einars fra Laugarbrekku
Sigmundarsonar, Ketilssonar pistils er numit hafdi bistilsfjord. Qnnur dottir
Einars hét Hallveig; hennar fekk Porbjorn Vifilsson ok ték med land &
Laugarbrekku 4 Hellisvollum; rézk Porbjorn pangat byggdum ok gerdisk
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gofugmenni mikit. Hann var g60r bondi ok hafoi rausnar rad. (Eir. 1985: 404,
407).

borbjorn, fadir Gudridar er sagdur ‘stormenni mikid’ og pegar hann flytur buferlum til
Grenlands segir i Eiriks sogu rauda: ,,Rédusk til ferdar med honum brir tigir manna; var par
Ormr fra Arnarstapa ok kona hans ok peir vinir Porbjarnar, er eigi vildu vid hann skilja.“ (Eir.
1985: 409-410).

Hvorki madir né fosturmaddir Gudridar fa mikla umfjollun i Eiriks ségu rauda. Su
fyrrnefnda, Hallveig Einarsdottir, er adeins nefnd einu sinni (sja tilvitnun hér ad framan) en
gera mé rad fyrir ad han hafi latist i eesku Gudridar. Fatt er sagt um Halldisi, fostru Gudridar
en um fosturforeldra hennar segir: ,,Madr hét Ormr, er bjo at Arnarstapa; hann atti konu pa er
Halldis hét. Ormr var godr bondi ok vinr bPorbjarnar mikill. Var Gudridr par longum at fostri
med honum.“ (Eir. 1985: 407). Hér er vert ad taka eftir ad sagt er ad Gudridur hafi verid ad
fostri med ‘honum’ ekki ‘henni’ pratt fyrir ad kunnatta si sem Gudridur 60last hja
fosturmoour sinni hafi sidar ordid orlagavaldur i lifi hennar; pad er af Halldisi sem Gudridur
leerdi ad kveda ,,Vardlokur”. Snemma i Eiriks ségu méa lesendum sdgunnar vera ljost ad
Gudridur er af gooum attum og alin upp af gédu folki.

Personulysingar & Gudridi eru ekki langar en mjog afgerandi og skyrar. |
Granlendinga s6gu er henni lyst svo: ,,Gudridr var skorulig kona at sja ok vitr kona ok kunni
vel at vera med okunnum monnum.“ (Grs: 258). I Eiriks sdgu rauda segir um hana: ,,Hon var
kvenna venst ok hinn mesti skorungur i ¢llu atheefi sinu.* (Eir: 407).

Lysingarord um fegurd koma ekki oft fyrir, raunar aldrei i Granlendinga ségu, en i
Eiriks s6gu rauda er fegurd Gudridar tvisvar hofd & ordi, i baedi skiptin pegar karlmenn verda
astfangnir af henni.

{ grein sinni ,,,,Gaegur er pér i augum*: Konur i sjéonméli Islendingasagna“ segir Helga
Kress ad karlar skilgreini konur og marki peim stad med glapi og minni a sifelldar syningar &
stulkum i fegurdarsamkeppni par sem innganga peirra i samfélagid sé um leid innganga i
sjonmal karla ,.par sem fer fram sifelldur mannjéfnudur. Ein verdur ad vera fegurst, utvalin af

peim.“ (Helga Kress 1996: 135-137). 1 Eiriks s6gu rauda segir af pvi pegar Einar

i ritgerd pessari eru tilvitnanir i frumtexta sagnanna tveggja jafnan séttir i Gtgafu Einars Ol. Sveinssonar, Matthiasar bordarsonar og
Olafs Halldérssonar, Islenzk fornrit IV 1985. Tilvitnanir i Eiriks ségu rauda eru séttar i texta Skalholtsbékar, Olafur Halld6rsson 1985:
403-434 og tilvitnanir i Graenlendinga sogu i somu Gtgafu fra 1985: 241-269. Framvegis verda soguheitin skammstéfud i tilvitnunum
sem hér segir: Eiriks saga rauda: Eir. og Graenlendinga saga: Grs. Hér ma baeta vid ad freedimenn telja pad 6hugsandi ad Vifill s4 sem
sagt er fra i pessari frasogn hafi verid afi Gudridar; hafi Audur djupudga komid til islands seint 4 9. 6ld og Gudridur fedst arid 995 er
haepid ad han hafi 4tt afa feeddan um midja 9. 61d eda & fyrri hluta peirrar aldar. Olafur Halldérsson 1985: 349; Inga Huld Hakonardattir
2001: 65.
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Porgeirsson, sem var kaupmadur og farmadur, kemur til Orms & Arnarstapa til ad selja

varning og sér Gudridi i fyrsta sinn:

En er peir heldu & varninginum gekk kona fyrir utibarsdyrnar. Einarr spurdi Orm
hver su hin fagra kona veeri, er par gekk fyrir dyrnar; — ‘ek hefi hana ekki hér fyrri
sét.” Ormr svaradi: ‘Pat er Guoridr fostra min, dottir Porbjarnar bonda fra
Laugarbrekku.” Einarr meelti: ‘Hon mun vera godr kostr, eda hafa nokkurir menn
til komit at bidja hennar.” Ormr svaradi: ‘Bedit hefir hennar vist verit, vinr, ok
liggr eigi laust fyrir. Finnsk pat & at hon mun beadi vera mannvond ok fadir
hennar.” ‘Své fyrir pat,” kvad Einarr, ‘at hon er st kona er ek atla mér at bidja, ok
vilda ek 4 pessi mal keemir pu fyrir mik vid fedr hennar ok legdir a4 alendu at
flytja, pviat ek skal pér fullkomna vinattu fyrir gjalda. Ma borbjorn béndi a lita, at
okkr veeru vel hentar tengdir, pviat hann er sémamadr mikill ok & stadfestu goda,
en lausafé hans er mér sagt at mjok sé & forum. Skortir mik hvéarki land né lausafé
ok okkr fedga, ok mundi borbirni verda at pvi hinn mesti styrkr ef pessi rad
teekisk.” (Eir. 1985: 407-408).

[ frasogninni er Gudridur séd med augum karlmanns, ‘su hin fagra kona’, og vill Einar vita
hvort menn hafi ekki komid og bedid hennar. Ormur, sem taldi Einar ‘vera gbdan fardreng ok
audnumann mikinn,” (Eir. 1985: 407), er tregur til ad ganga pessara erinda fyrir bidilinn en
leetur po tilleidast og i haustbodi borbjarnar hefur hann upp bénordid fyrir Einars hond og
segir pad vera vel hent: ‘ma pér, bondi, at pvi verda styrkr mikill fyrir fjarkosta sakar.” (Eir.
1985: 408).

Samkvaemt ségunni virdist Einar hinn veensti madur; myndarlegur, rikur og duglegur,
og hefdi pvi att ad vera goour kostur fyrir Gudridi — og hagkvemur fyrir Porbjérn. En honum
pykir Einar ekki sambodinn dottur sinni og fyrtist vid bon Orms og svarar svo: ° Eigi vardi
mik slikra orda af pér, at ek mundi prels syni gipta dottur mina, ok pat finni pér at fé mitt
pverr, ok eigi skal hon fara med pér, er pér potti hon sva litils gjafords verd.” (Eir. 1985: 408—
409). bessi frasogn undirstrikar hversu godur kvenkostur Gudridur pykir. Pad kemur fram ad
einhverjum bidlum hefur verid hafnad og ad Gudridur og fadir hennar séu ‘mannvond’.
Einnig kemur skyrt fram ad Porbjorn hyggst ekki gifta déttur sina til fjar, enda kemur sidar i
lj6s ad erin asteda er til fyrir pau fedgin ad vanda valid & eiginmanni Gudridar; hun & i
vendum ad verda formodir merkra manna og hennar bidur einstok avi.

[ 4durnefndri grein, ,,Mjog mun pér samstaft pykkja“, fjallar Helga Kress einnig um
hlutverk kvenna innan hefébundinna sagnaminna og segir ad pau séu takmaorkud. Eitt hlutverk
s€ po algengt og pad er ad konur séu adalpersonur i astarsogum (Helga Kress 1993: 98—100).
Hlutverk Gudridar i Eiriks sogu tengist vissulega hefobundnum hlutverkum kvenna;

hofdingjadottirin er godur og eftirsdknarverdur kvenkostur, hin feer marga bidla og i sdgunum

25



eru nokkrar astarsogur sem allar tengjast henni. Gudridur hefur til deemis ekki dvalid lengi &
Graenlandi pegar borsteinn Eiriksson hefur upp bonord sitt en i Eiriks sogu segir ad pvi mali
hafi verid ,,vel svarat, ba0i af henni ok sva af fodur hennar, ok er petta at radum gert, at
Porsteinn gekk at eiga Gudridi, ok var bridkaupit i Brattahlid um haustit.“ (Eir. 1985: 417).
porbjorn fadir Gudridar er fus til ad gefa porsteini déttur sina enda er Eirikur fadir porsteins
ekki adeins vinur borbjarnar heldur einnig helsti héfdinginn & Granlandi. Vert er ad vekja
athygli & ad i petta skiptid er Gudridur hofd med i r&dum.

G60 gjaford Gudridar i sdgunum undirstrika kosti hennar og pvi er vert ad gefa pvi
gaum hvernig eiginmoénnum hennar er lyst. porsteini Eirikssyni er lyst svo i kafla um siglingar
braedranna Leifs og borsteins: ,,A pvi gerdisk ord mikit at menn mundu leita lands pess er
Leifr hafdi fundit. Var par formadr fyrir Porsteinn Eiriksson, g6dr madr ok frodr ok vinsell.
(Eir. 1985: 416).

porfinnur Kkarlsefni er seinni madur Gudridar i Eiriks ségu en pridji madur hennar i
Grenlendinga sdgu. Par er tt hans rakin en honum sjalfum er einungis lyst pannig ad hann
sé audugur. Lysingin & samdreetti peirra er svohljodandi:

bat sama sumar kom skip af Noregi til Greenlands. S& madr hét bPorfinnr karlsetni,
er pvi skipi styrdi. Hann var sonr bordar hesthofda, Snorrasonar, bérdarsonar fra
Hofda. porfinnr karlsefni var storaudigr at fé ok var um vetrinn i Brattahlid med
Leifi Eirikssyni. Bratt felldi hann hug til Gudridar ok bad hennar, en hon veik til
Leifs svorum fyrir sik. Sidan var hon honum fostnud ok gort bradlaup peira &
beim vetri.

In sama var umreeda 4 Vinlandsfor sem fyrr, ok fystu menn Karlsefni mjok
peirrar ferdar, baedi Gudridr ok adrir menn. (Grs. 1985: 260-261).

Hér ma benda 4 ordardd pegar talad er um hverjir ho6fou hug &4 Vinlandsferd, pad voru ,,bedi
Guoridr ok adrir menn®. Gudridur hefur skodun & ferdadformunum og er talin upp & undan
6orum moénnum. Allt gefur petta persénu hennar aukid veegi i ségunni.

I Eiriks s6gu rauda er kynningin & borfinni pegar hann kemur til Granlands 6gn
itarlegri en i Greenlendinga sogu: ,,Madr hét Porfinnr karlsefni son Pordar hesthofda, er bjo
nordr i Reyninesi i Skagafirdi. Karlsefni var settg6dr madur ok vel audigr at fé. Porunn hét
modir hans. Hann var i kaupferdum ok poétti fardrengr godr.« (Eir. 1985: 420). I badum ségum
kemur fram hversu vel hann er &ttadur. Af bonordi og brudkaupi porfinns og Gudridar segir i

Eiriks sogu rauda:
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Ok eptir jolin vekr Karlsefni vid Eirik um radahag vid Gudridi, er honum leizk
sem pat mundi & hans forraedi, en honum leizk kona frid ok vel kunnandi. Eirikr
svarar, kvezk vel mundu undir taka hans mal, en kvad hana géds gjafords verda; —
‘er pat ok likligt at hon fylgi sinum forlogum,” poat hon vaeri honum gefin ok
kvad g6da frétt af honum koma. NU er vakit mal vid hana, ok Iét han pat sitt rad
sem Eirikr vildi fyrir sja. Ok er ni ekki at lengja um pat, at pessi rad tokusk, ok
var pa veizla aukin ok gort brullaup. (Eir. 1985: 422).

Hér er vikid a0 tutliti Gudridar, Porfinni pykir hin ‘frid’ en lika ‘vel kunnandi’. Og enn kemur
fram hversu géour kvenkostur Gudridur pykir, Eirikur segir hana verda ‘gdds gjafords’. Hér
ma veita pvi eftirtekt ad Gudridur fer aftur ad vera med i raddum par sem hdn er ordin ekkja
0g buin ad missa fodur sinn pegar parna er komid sdégu en hdn visar méalinu til Eiriks. HGn
leetur karlmennina i lifi sinu rada sem veantanlega er eftirbreytniverd hegdun konu & peim tima
begar sdgurnar eru skradar.

I lysingum & borfinni er enn fremur 16gd mikil ahersla & hve godur farmadur og
duglegur kaupmadur hann er. Pannig er sérstaklega getid um dyrmetan farm i skipi Porfinns
og Gudridar i siglingunni heim til Islands fra Vinlandi en i Granlendinga sgu segir: ,.er pat
mal manna, at eigi mundi audgara skip gengit hafa af Greenlandi en pat, er hann styrdi.“ (Grs.
1985: 267). A heimleidinni til islands koma pau vid i Noregi og hafa par ,,gott yfirleti ok pau
baedi hjon af inum gofgustum monnum i Noéregi.“ (Grs. 1985: 268). | lokakafla Granlendinga
sogu er tekid fram ad Karlsefni hafi ordid ‘kynsell madur’ en Gudridur er i peim kafla komin
i hlutverk nunnu og einsetukonu sem geeti verid hugsanleg skyring & pvi ad hofundi hafi pott

heppilegra ad leggja aherslu a ad gofugir afkomendur veeru komnir fra aettféournum:

Nu siglir Karlsefni i haf ok kom skipi sinu fyrir nordan land, i Skagafjord, ok var
par upp sett skip hans um vetrinn. En um varit keypti hann Glaumbcejarland ok
gerdi bu 4 ok bjo par, medan hann 1ifdi, ok var it mesta gofugmenni, ok er mart
manna fra honum komit ok Gudridi, konu hans, ok godr attbogi. Ok er Karlsefni
var andadr, tok Gudridr vid busvardveizlu ok Snorri, sonr hennar, er feeddr var a
Vinlandi. Ok er Snorri var kvangadr, pa for Gudridr atan ok gekk sudr ok kom t
aptr til bus Snorra, sonar sins, ok hafdi hann pa latit gera kirkju i Glaumbce. Sidan
vard Gudridr nunna ok einsetukona ok var par, medan hon lifdi.

Snorri atti son pann er borgeirr hét; hann var fadir Yngvildar, modur Brands
byskups. Dottir Snorra Karlsefnissonar hét Hallfridr; hon var kona Ranolfs, fodur
borlaks byskups. Bjorn hét sonr Karlsefnis ok Gudridar; hann var fadir Pérunnar,
modur Bjarnar byskups. Fjoldi manna er fra Karlsefni kominn, ok er hann kynsell
madr ordinn. Ok hefir Karlsefni garst sagt allra manna atburdi um farar pessar
allar, er nt1 er nokkut ordi 4 komit. (Grs. 1985: 268-269).

I lok s6gunnar pegar Gudridur og Porfinnur hafa flust til islands list médur borfinns ekki allt

of vel & tengdadétturina i fyrstu, finnst han ekki ndgu eettstor, en vid ndnari kynni skiptir hdn
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um skodun: ,,Mo6dur hans potti sem hann hefdi litt til kostar tekit, ok var hon Gudrior eigi
heima par hinn fyrsta vetr. Ok er hon reyndi at Gudrior var skorungur mikill fér hon heim ok
varu samfarar peira godar.” (Eir. 1985: 434). Allar lysingar & Gudridi ber ad sama brunni, ad
hér er & ferd einstok kona.

Ef skyggnst er i personulysingar annarra kvenna i sogunum kemur i 1jos ad lysingin &
porbjorgu litilvélvu er vissulega afar nakveem en su frasdgn pjonar p6 peim tilgangi einum ad
lysa seidnum og 6llu pvi sem volvan parfnast til ad geta framid hann og verdur vikid ad peirri
frasogn sidar. bjodhildur, kona Eiriks rauda, er ekki nefnd & nafn i Greenlendinga ségu en i
Eiriks sogu rauda er ett hennar rakin stuttlega pegar synir hennar og Eiriks eru kynntir til
sogunnar. ,,Eirikr fekk pa Pjoohildar dottur Jorundar Atlasonar ok Porbjargar knarrarbringu,
er pa atti Porbjorn hinn haukdcelski.” (Eir. 1985: 404—405). Pjodhildur tok kristni eftir ad pau
Eirikur hofdu sest ad & Greenlandi og 1ét gera kirkju i Brattahlid ,,Hafdi hon par fram bcenir
sinar ok peir menn sem vid kristni toku, en peir varu margir. Pjodhildr vildi ekki halda
samfarar vid Eirik sidan er hon tok trfi, en honum var pat mjok i moéti skapi.© (Eir. 1985: 416).
Inga Huld Hakonardéttir hefur bent & ad i pessari frasogn komi fram prja vel pekkt atridi ar
kristnum textum, p.e. ad Pjodhildur er kona sem tekur & moti kristni pratt fyrir ad
eiginmadurinn geri pad ekki, han hafnar kynlifi med bénda sinum af peim sékum og hdn
stendur fyrir fyrstu Kirkjubyggingunni (Inga Huld Hakonardéttir 2001: 66).

SU kona sem fer naestmest rymi i personulysingum og tekur vissulega patt i
atburdarasinni, sérstaklega i Graenlendinga sogu, er Freydis Eiriksdottir, déttir Eiriks rauda en
um hana segir: ,,Hon var gipt peim manni, er Porvardr hét [...]. Hon var svarri mikill, en
Porvardr var litilmenni; var hon mijok gefin til fjar.*“ (Grs. 1985: 245). | sjbunda kafla
sOgunnar er ennfremur sagt fra pvi pegar hun svikur ferdafélaga sina & Vinlandi og heggur
fimm konur til bana. Drapin eru illskiljanleg og vekja 6hug allra sem med Freydisi eru. begar
han er komin aftur til Graenlands kemst Leifur brodir hennar ad pvi hvad gerdist og eftir pad
er han nanast atskafud. ,,Eigi nenni ek, segir Leifur i Graenlendinga sogu, ,,at gera pat at vid
Freydisi, systur mina, sem hon veri verd, en spa mun ek peim pess, at peira afkveemi mun litt
at prifum verda.” Nu leid pad svo fram ad dngum potti um pau vert padan i fra, nema ills.*
(Grs. 1985: 268).

Frasognin af mordunum er ekki i Eiriks sdgu rauda og su mynd sem par er dregin upp
af Freydisi er 6llu jakvaedari. Hegdun hennar getur p6 engan veginn talist hefobundin fyrir
konu; han blandar sér i bardaga norreenu mannanna vid skreelingjana & Vinlandi og bjargar
I6ndum sinum med pvi ad bera brjést sitt og leggja sverd & pad og skelfdi med pvi hina

innfeeddu sem flyja & braut. Margir héfundar sidari tima sagna sem byggdar eru & soguefni
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Vinlandssagnanna hafa skrifad um Freydisi og ymist fundid henni allt til forattu eda haft med
henni sam(® og tekid upp fyrir hana hanskann. Eg get tekid undir med Ingu Huld
Hékonarddttur sem segir ad Gudridur og Freydis séu andstedur sem magni hvor adra upp,
annars vegar er hogveer kristin kona, Gudridur, og hins vegar heidin ill 6temja, Freydis (Inga
Huld Hakonardéttir 2001: 69). Frasagnir af vonsku Freydisar i sdgunum virdast pjona pvi
hlutverki ad draga fram kosti Gudridar.

Sem fyrr segir eru spaddomarnir i ségunum afar mikilveegir, i peim eru efnispradir
sagnanna lagdir ut og allt gengur eftir sem par er spad. Spadomurinn um &vi Gudridar i
Granlendinga sogu er lagdur i munn borsteins Eirikssonar, eiginmanns Gudridar, sem ris upp

vid dogg, skommu eftir andlat sitt, og vill tala vid konu sina. Hann segir:

Mér er annt til pess, at segja Gudridi forlog sin, til pess at hon kunni pa betr
andlati minu, pvi at ek em kominn til gédra hvildastada. En pat er pér at segja,
Gudridr, at pd munt gipt vera islenzkum manni ok munu langar vera samfarar
ykkrar, ok margt manna mun fra ykkr koma, proskasamt, bjart ok agett, seett ok
ilmat vel. Munu pit fara af Graenlandi til Néregs ok padan til islands ok gera ba &
Islandi; Par munu pit lengi bla, ok muntu honum lengr lifa. P4 munt Gtan fara ok
ganga sudr ok koma Gt aptr til slands til bus pins, ok pa mun par Kirkja reist vera,
ok muntu par vera ok taka nunnu-vigslu, ok par muntu andask. (Grs. 1985: 259—
260. Leturbreyting SHP).

I Eiriks sogu rauda spair borbjorg litilvolva fyrir folkinu i Herjolfsdal, og par med Gudridi.
Frasdgnin af Porbjérgu er einstok og athyglisverd ad morgu leyti, og er asteda til ad birta

hana mest alla hér:
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St kona var <par> i byggd er Porbjorg hét; hon var spakona; hon var kollut
litilvolva. Hon hafdi att sér niu systr, <ok varu allar spakonur,> ok var hon ein
eptir a lifi. bat var hattr porbjargar a vetrum at hon fér & veizlur, ok budu menn
henni heim, mest peir er forvitni var & um forlog sin eda arferd. Ok med pvi at
porkell var par mestr bondi, p4 potti til hans koma at vita hvenar létta mundi
Oarani pessu sem yfir stdd.

porkell bydr spadkonu pangat, ok er henni blin g6d vidtaka, sem sidr var til, pa er
vi0 pess hattar konu skyldi taka: Buit var henni haseti ok lagt undir hoegindi; par
skyldi i vera haensafiori. [...]

En eptir <um daginn> at alionum degi var henni veittr s& umbUningr sem hon
skyldi hafa pa er hon skyldi seidinn fremja. Bad hon fa sér konur paer sem kynni
freedi pat er pyrfti til seidinn at fremja ok Vardlokur heita; en paer konur fundusk
eigi. ba var at leitat um beeinn, ef nokkur kynni. Pa svaradi Guorior: ‘Hvarki em
ek fjolkunnig né visendakona, en po kenndi Halldis fostra min mér 4 islandi pat
freedi er hon kalladi Vardlokur.’

Porbjorg svaradi: ‘P4 ertu frodari en ek @tlada.” Gudridr segir: ‘betta er pess
konar atferli at ek tla i engvum atbeina at vera, pviat ek em kona kristin.’

Porbjorg svarar: ‘Sva meetti verda at pu yrdir monnum at lidi hér um, en veerir
kona <ekki> at verri. En vi0 Porkel met ek at f4 pa hluti hér til, er parf.’

porkell herdir nu at Gudridi, en hon kvezk mundu gera sem hann vildi. Slégu pa
konur hring um hjallinn, en Porbjorg sat & uppi. Kvad Gudrior pa kvadit sva fagrt
ok vel, at engi pottisk fyrr heyrt hafa med fegri raust kvedit, sa er par var.
Spakona pakkar henni kvaedit; hon sagdi margar nattarur ‘higat <hafa> at sott ok
potti fagrt at heyra pat er kvedit var, er dr vildu fra oss sndask ok oss gngva
hlydni veita. En mér eru nd margir peir hlutir audsynir er adr var badi ek ok adrir
duldir. En ek kann pat at segja, at halleri petta mun ekki haldask lengr ok mun
batna &rangr sem vérar. Sottarfar pat sem lengi hefr <&> legit mun batna vanu
bradara. En pér, Gudrior, skal ek launa i hond lidsinni pat sem oss hefir af <pér>
stadit, pviat pin forlpg eru mér nu oll glgggse. Pat muntu gjaford fa hér &
Greenlandi er semiligast er til, poat pér verdi pat eigi til langeedar, pviat vegar
pinir liggja Gt til Islands, ok mun par koma fra pér attbogi baedi mikill ok godr, ok
yfir pinum attkvislum mun skina bjartr geisli, <enda far pa> na vel ok heil, dottir
min. * (Eir. 1985: 410-413. Leturbreyting SHP).

Ein peirra sem fjallad hafa um pessa einstdku lysingu & seid i islenskum fornbékmenntum er
Helga Kress. I fraségninni kemur fram ad Porbjorg litilvélva hafi verid ein eftirlifandi niu
systra sem Helga alitur benda til pess ad menning volvunnar hafi verid ad hverfa. Volvan
neitar i fyrstu ad tala, hun parf ymsan umbdnad til ad mogulegt sé ad fremja seidinn, henni er
borinn sérstakur matur og svo parf hun ad fa konu til ad syngja eda kveda kvaedi sem engin
kann lengur — nema Gudridur. ,,Vardlokur* hafdi Gudridur laert af fostru sinni, Halldisi, en
eins og Helga Kress bendir &, eru féstrur i fornségunum oft uppspretta skaldskapar og
frodleiks. Frasognin lysir kvennaheimi en framkvaemd seidsins virdist hafa verid algjorlega i
hondum kvenna og karlar taka ekki beinan patt i honum (Helga Kress 1993: 90). Gjérningum
sem parna er lyst er teflt fram sem andstaedu vid kristni enda er hin kristna Gudridur i fyrstu
treg til ad taka patt i seidnum og borbjoérn fadir hennar fer burt af baenum & medan. bratt fyrir
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ad um heidinn sid sé ad raeda er samt sem adur borin mikil virding fyrir vélvunni og pvi sem
kemur fram i spadomi hennar.

Vert er ad gefa nokkrum atridum i spadomunum tveimur sérstakan gaum. I nidurlagi
beggja sagnanna eru raktar attir fra Gudridi og Porfinni karlsefni til priggja biskupa, Porlaks
Runolfssonar i Skalholti (1118-1133), Brands Semundssonar & Hélum (1163-1201) og
Bjarnar Gilssonar & Holum (1147-1162). Jon Johannesson alitur einnig ad sparnar geti ekki
verid eldri en afkomendurnir sem parna er getid og er par komin nokkur visbending um
ritunartima handritanna. Jon benti fyrstur & likindi med spadémunum tveimur. Olafur
Hallddrsson tekur i sama streng og bendir einnig & athyglisvert ordaval i spadémunum. |
Granlendinga sogu er sagt ad fra Gudridi muni koma margt manna, sem verdi proskasamt,
bjart, 4geett, sett og ilmad vel en i Eiriks sogu rauda ad yfir attkvislum hennar muni skina
bjartur geisli. A badum stédum bendir ordaval til ad medal afkomenda Gudridar verdi helgur
dyrlingur en i rauninni nadi enginn peirra biskupa sem hér um radir peim afanga.

Olafur Halld6rsson rifjar upp ad i Jons sdgu helga sé sagt fra pvi ad Brandur biskup
Semundarson hafi latid taka upp bein Jons Ogmundssonar en einnig bein Bjarnar biskups
Gilssonar enda hafi hann ad 6llum likindum viljad ad Bjorn frendi hans yrdi gerdur ad
dyrlingi. I ségunni segir ad & pridja ari eftir petta, sem var aldamotaarid 1200, hafi bein Jons
verid tekin upp og helgadur stadur i kirkjunni. Tveimur arum adur hofou helgir domar borlaks
biskups Rundlfssonar verid teknir upp og fljotlega eftir pad foru &heit ad berast i Skélholt.
Nordlendingar hafi pvi viljad eignast sinn eigin dyrling til ad Hélastadur geeti einnig notid
aheita. Baedi Jon Ogmundsson og Bjorn Gilsson komu til greina sem slikir dyrlingar.

Olafur gerir pvi skona ad spadomssdgurnar um Gudridi séu sprottnar af pessu tilefni.
Pegar til greina kom ad gera Bjorn Gilsson ad helgum manni hafi verid hafist handa vid ad
safna efni til lifssogu hans og skyra jarteinir sem sonnudu helgi hans en pessir tveir peettir
voru naudsynlegir til ad haegt veeri ad taka einstakling i helgra manna télu. Liklegt er ad pau
ord sem hér um raedir hafi att uppruna sinn i efnisséfnun fyrir slika sdgu. Ordalagid bjart,
ilmad vel og bjartur geisli geeti hafa att vel heima i lysingu @ manni sem til stod ad setja i
dyrlingatélu, slik ord veeru i raun ekki valin nema um helgan mann veri ad reda (Olafur
Halldérsson 1978: 392-394). Ad endingu vard pé Jon Ogmundsson fyrir valinu og eru sdgur
af honum vardveittar og einnig jarteinir. Af Birni er hins vegar engin saga en Olafur segir ad
ef slikt rit hefdi verid til hefdi pad ad 6llum likindum verid latid hverfa pegar i 1jés kom ad
Bjorn vard ekki fyrir valinu sem dyrlingur Holastéls. Leifar efnisins hefou samt vel getad

geymst, ef til vill i munnmelum, og er pad hugsanleg skyring a sameiginlegum uppruna
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sagnanna um a&vi Gudridar i Granlendinga ségu og Eiriks ségu rauda (Olafur Halldorsson
1985: 384-386).

I Greenlendinga sogu er frasogn af pvi pegar borsteinn Eiriksson talar vid Gudridi rétt
eftir andlat sitt. Su frasogn er keimlik fraségninni i Eiriks sogu en par segir: ,,Gudridr; sofnar
bratt. Ok er skammt leid a nottina reistisk hann upp, borsteinn, ok kvedzk vilja at Gudrior
veeri pangat kollut ok kvedzk vilja mala vid hana: ,,Gud vill ad pessi stund sé mér gefin til
leyfis ok umbdta mins rads. Gudriour er hikandi, hin veit ekki hvort hiin 4 ad svara

Porsteini en gerir pad & endanum, hun treystir gudi sinum og segir:

‘Vera kann at petta s¢ atlat til nokkurra hluta, peirra sem sidan eru i minni hafoir,
pbessi hinn undarligi hlutr. En ek veenti at guds geezla mun yfir mér standa. Mun ek
a heetta med guds miskunn at meaela vid hann pviat ek ma nu ekki fordask mein til
min.” [...] Nu for Gudridr ok hitti Porstein, ok syndisk henni sem hann felldi tar,
ok melti i eyra henni nokkur ord hljétt, sva at hon ein vissi, ok sagdi at peir menn
veeru s&lir er trana heldu vel ok henni fylgdi miskunn ok hjalp, ok sagdi pé at
margir heldi hana illa. — ‘Er pat engi hattr sem hér hefir verit 4 Greenlandi sidan
kristni kom hér, at setja menn nidr i 6vigda mold vid litla yfirsongva. Vil ek mik
lata flytja til kirkju ok adra pa menn sem hér hafa andazk. En Garda vil ek lata
brenna & bali sem skjotast, pviat hann veldr ¢llum apturgongum peim sem hér
hafa ordit i vetr.” Hann sagdi henni ok um sina hagi ok kvad hennar forlgog mikil
mundu verda. En hann bad hana varask at giptask greenlenzkum manni. Bad hann
ok at hon legdi fé peira til kirkju eda geefi pat fatceekum monnum (Eir. 1985: 419—
420).

I pessu sérkennilega samtali kemur skyrt fram kristid vidhorf. borsteinn gefur Gudridi god
rad, han skyldi t.d. gefa fé til kirkju eda fatekra og einnig gefur hann henni fyrirmeli um
greftrun hinna séttdaudu & baenum.

Eins og hér hefur verid bent & eru ahrif kristni afar greinileg i Vinlandsségunum og ad
minu aliti er yfir peim helgibler eda samhljomur med helgiségum um kapolska kvendyrlinga.
| sidasta hluta pessa kafla hyggst ég kanna hvort sdgurnar hafi ef til vill ad einhverju leyti
komid i stad helgisagna um islenska kvendyrlinga. 1 pvi sambandi er forvitnilegt ad bera
frasagnir af Gudridi saman vid sogur af helgum konum, ekki sist ségur af Mariu mey og
heilagri Onnu.

[ grein um erlenda kvendyrlinga & islandi & middldum segir Jon Vidar Sigurdsson ad
kirkjudyrlingar hafi verid 58 talsins og ad 12 peirra hafi verid konur (Jon Vidar Sigurdsson
1994). Jon Vidar bendir & ad Mariudyrkun hafi verid utbreidd hér & landi &dur en helgisdgur

af Mariu mey voru pyddar & islensku. Til ad mynda er Maria mey oft nefnd i islenskri
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hémiliubok sem talin er hafa verid ritud i kringum 1200.%% J6n Vidar segir ad Marfa mey hafi
verid nafndyrlingur i um 40% kirkna & islandi um &rid 1100 sem synir hversu vinsal hin var
ordin & peim tima pegar Eiriks saga rauda og Granlendinga saga voru skrifadar.

I inngangi ad bokinni Mariukver, sogur og kvaedi af heilagri gudsmodur fra fyrri tid
reeda pau Asdis Egilsdottir, Svanhildur Oskarsdéttir og Gunnar Hardarson um helga menn og

helgisbgur og segja medal annars:

Sdgur helgra manna lysa peim sem sporgénguménnum Krists. Pislarvottarnir likja
einkum eftir honum med dauda sinum en jatarar med gudrakilegu og hreinu
liferni sinu. Um leid og hinn helgi madur likir eftir Kristi verdur hann fyrirmynd
annarra. | lifsségu Mariu segir ad han hafi numid speki og gaesku af syninum og
bess vegna komist naer pvi en adrir helgir menn ad feta i fotspor hans. Hun er gerd
ad frumkvoadli hreinlifis kvenna og verdur par med fyrirmynd klausturkvenna og
helgra meyja. (Asdis Egilsdottir o.fl. 1996: XXIII-XXIV).

Mariu saga var sett saman & Islandi & 13. 6ld og er raunar eldri en elstu pydingar heilagra
meyja sagna (Wolf 2003: xlix—1). En frasagnir af lifi Mariu gudsmodur eru ad sjalfsogdu
miklu eldri.?® Han naut mikillar hylli & islandi, sérstaklega & seinni hluta midalda, og voru
margar kirkjur helgadar henni. beirra & medal var Holadomkirkja sem var vigd vid upphaf 12.
aldar. Kirkjan & Reynisstad i Skagafirdi sem reist var snemma & 11. 6ld var einnig vigd Mariu
sem leidir hugann éneitanlega ad tengslum vid busetu Gudridar og Porfinns i Skagafirdi eftir
Vinlandsdvélina. | Biskupa ségum er sagt fra biskupum sem lasu Mariutidir i kirkjum, og
margar beenir og kvaedi eru til par sem leitad var til hinnar mildu gudsmodur og ad auki eru til
frasagnir af Marfuvisum fr4 pvi snemma 4 13. 61d (Asdis Egilsdottir o.fl. 1996: XI, XV—XI).
Anna, modir Mariu, var einnig vinsall dyrlingur & islandi & midéldum. Saga heilagrar
Onnu & sér po ekki jafn langa ségu og Mariu saga & Islandi en pyding peirrar fyrmefndu Gr
lagpysku er til i handritum fra 16. og 17. 6ld og pykir liklegt ad um sé ad reeda uppskriftir
eldri handrita, sennilega fra fyrri hluta 16. aldar og i tengslum vid biskupsdeemid a Hélum
(Wolf 2001: xlIvi; Stofnun Arna Magnussonar 2013a). | inngangi ad Sogu heilagrar Onnu

22 p
Hja Joni Vidari Sigurdssyni kemur fram ad kirkjudyrlingar & Islandi & siomidéldum hafi verid 58 talsins, par af voru 12 konur. Jén

Vidar Sigurdsson 1994. Sja einnig Sigurbjoérn Einarsson o.fl. 1993.

Fra Mariu er sagt i 6llum gudspjollum Nyja testamentisins, mismikid p6. Miklu efni var sidan bett vid Mariu sdgu Ur ymsum 66rum

ritum sem skrifud voru & 2.-9. &ld eftir Krist. bar ma nefna apokryf rit Nyja testamentisins sem skrifud voru fra pvi & 2. 6ld eftir Krist
en i peim er sagt fra foreldrum Mariu, Onnu og Jéakim, feedingu hennar og asku. Sja Asdisi Egilsdottur et.al. 1996 og einnig Jon Vidar
Sigurdsson 1994. Oftast er Maria mey nefnd i Mattheusargudspjalli og Lukasargudspjalli en fleiri frasagnir eru um lif hennar i apokryfu
ritunum. P4 er einnig ad finna mikilvaegar heimildir um lif Mariu i Gydinga sdgu og Trinubium Annae, en hid sidarnefnda er rit fra 9.
6ld sem greinir fra premur hjonabondum Onnu, modur Mariu. bau apokryfu rit sem Mariu saga byggist 4 eru eftirtalin: Jakobs-
gudspjall (2. 61d) en par er sagt fra foreldrum Mariu, Onnu og J6akim, og feedingu Mariu; Pseudo-Mattheus (8. 6ld) og er par sagt fra
sama efni og i Jakobs-gudspjalli en itarlegar; Evangelium de nativitate Mariae (9. 6ld); og loks Transitus Mariae (6. 6ld). b4 er einnig
vitad ad Marfa mey var verndardyrlingur hétt 4 annad hundrad kirkna & Islandi & midéldum, stundum ein en oftar 4samt 68rum helgum
ménnum. Um Kirkjur vigdar Mariu gudsmodur og likneski i peim sjé Asdisi Egilsdéttur et.al. 1996: Xviii-XX. Ap6kryfar baekur Nyja
testamentisins eru pau rit sem af ymsum asteedum var valid ad hafa ekki med i Gtgafum Bibliunnar & seinni timum
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bendir Kirsten Wolf & ad med aukinni Mariudyrkun frd og med 12. 6ld hafi athyglin beinst ad
konunni og pvi kvenlega, Maria mey birtist sem mar og médir, bradur og unnusta hreinlifra
kirkjunnar manna og himnadrottning. Mariudyrkunin varpadi auknum ljoma a maédurina.
Adeins eitt hlutverk vantar i mynd Mariu sem er hlutverk hinnar venjulegu eiginkonu og
hisfreyju en pad hlutverk fékk heilog Anna & siomiddldum. Badar hofou paer maedgur
sérstvdu vegna tengsla sinna vid Jesd Krist, p.e. sem madir hans og amma. | Eiriks s6gu
rauda hefur Gudridur, attmddirin, 6ll pessi einkenni, hun er modir og ettmodir, géo
eiginkona — og reyndar lika g6d déttir. Yfir mynd hennar er ljomi sem minnir & sogur af
Mariu mey og heilagri Onnu.

Engin heil helgisaga er til af islenskri konu og engin islensk kona hefur &dlast pann
sess ad verda kvendyrlingur en islensku dyrlingarnir eru allir karlar, prir biskupar.?* Hins
vegar ma greina endurém og ahrif fra pyddum ségum helgra kvenna i sogum um islensku
biskupana og segir Asdis Egilsdottir ad o6ll helstu kvenhlutverk sem blast megi vid i
helgisogum komi fram i ségum af Gudmundi Arasyni. Asdis bendir enn fremur 4 ad su
frasdgn sem talin sé heildsteedasta helgisagan um islenska konu sé sagan af Hildi einsetukonu
i Jons sdgu biskups (Asdis Egilsdéttir 1996). Hildur, nefnd ‘skjaldmey drottins’, var ,,ung ad
aldri en hrein ad likama en litillat i verki, mild i hugskoti, fogur ad aliti en fegri ad tru, pvi ad
svo var tria hennar mikil ad han fystist pegar & unga aldri einsetulifs og bad kostgefilega
hinn sela Jon biskup ad hann 1éti henni einni saman has gjora og vigdi hana til nunnu.* (Jén
Sigurdsson o.fl. 1858: 203-204). 1 Biskupa ségum segir enn fremur af nokkrum konum sem
voru i einsetu, par & medal af biskupsfranni Grou, konu Ketils porsteinssonar, sem eftir dauda
hans arid 1145 gerdist nunna i Skalholti til daudadags (Jon Sigurdsson o.fl. 1858: 71) og af
Ulfrtnu: ,,hinni sidlatustu konu ad Pingeyrum og var lengi par i einsetu.“ (Jon Sigurdsson o.fl.
1858: 367-368). Pessar lysingar kallast 4 vid lysingar & Guoridi; henni var gerd kirkja, hin for
til Romar og vard einsetukona og nunna, og han var fogur.

Hvorki er haegt ad fullyrda ad Mariu saga eda adrar sogur af helgum konum hafi haft
ahrif a Eiriks sogu og Granlendinga ségu, né heldur ad sdgurnar af Gudridi hafi verid lesnar
med pvi hugarfari ad i peim hafi leynst einhvers konar helgisaga. Engu ad sidur gefur margt i
sogunum tilefni til ad etla ad svo hafi verid. Hér ma lika benda & ad snemma i sdgu
kristninnar i Evropu foru konur ad lata til sin taka innan kirkjunnar. baer h6fou audvitad ekki
somu teekifeeri til pess og karlar en fra 6. 6ld vard nokkud algengt ad ettgoéfugar konur

yfirgaefu fjélskyldu og heimili og segdu skilid vid audefi pessa heims til pess ad ganga i

porlakur helgi bérhallsson, biskup i Skalholti (1178-1193), hlaut helgi sina stadfesta & Alpingi 1198 og skdmmu sidar Jon
Ogmundsson, biskup 4 Holum (1106-1121). bridji islenski dyrlingurinn er Gudmundur godi Arason, biskup & Holum (1203-1237).
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klaustur (Wolf 2003: xxiii—xxxix). Ef til vill gaetir einhverra slikra ahrifa i fraségn af avi
Gudridar en samkveemt frdsogn Granlendinga sogu var hun vel sted fra i Glaumbea pegar
hin tok sig upp og gekk sudur til Romar, og gerdist svo nunna og einsetukona. I greininni
,@Guoridur bPorbjarnardoéttir: fra New York til Romar?* bendir Inga Huld Hakonardottir 4 ad
hin gudhraeedda modir eda attmaodir hafi snemma ordid hluti af kristhnum menningararfi og ad
Maria madir Jest hafi vissulega verid g6d fyrirmynd. Inga Huld segir einnig: .1
biskupaségum voru spadoémar og draumar tengdir modur oft forbodar um heilagleika barns
hennar. Gofug formodir varpadi ljdma a afkomendur sina. bad var mikilveegt & timum pegar
ymsar hofdingjaeettir leitudust vid ad styrkja vold sin med pvi ad tengjast kirkjunni og efla
hana.“ (Inga Huld Hakonardottir 2001: 63).

Loks vil ég fjalla stuttlega um pann mun sem er a lokak6flum Vinlandssagnanna um
sidustu aviar Gudridar & Islandi. 1 fyrsta lagi er Gudridur s6gd hafa blid i Glaumbe i
Granlendinga sogu en i Reynisnesi i Eiriks sogu. | 6dru lagi er frasognin af Romarferd
Gudridar einungis i Grenlendinga sogu en ekki i Eiriks sdgu rauda. bessum atridum hefur
Helgi Porlaksson velt fyrir sér i grein sem nefnist ,,The Vinland Sagas in a Contemporary
Light“. Samkvaemt Eiriks sogu rauda bjuggu Gudridur og Porfinnur & Stad i Reynisnesi en &
peirri jord var stofnad nunnuklaustur i lok 13. aldar og var pad annad af tveimur
nunnuklaustrum & islandi i kap6lsku.?> Klaustrid stofnadi hin vel efnada Hallbera borsteins-
dottir asamt Jorundi Porsteinssyni Hdlabiskup &rid 1295. Vard Hallbera énnur abbadis
klaustursins og gegndi pvi embetti i 30 ar (Eir. 1985: 237; Einar Ol. Sveinsson o.fl. LXVII;
Anna Sigurdardottir 1988: 89-98).° Helga pykir liklegt ad ritari Hauksbokar, Haukur
Erlendsson, hafi séd samsvorun med Hallberu og Gudridi, Hallbera hafi verid sporgéngukona
Gudridar en badar voru paer merkar kristnar konur sem bjuggu & sému jord. bvi hafi Hauki
pott tilhlydilegt ad gera attmodurinni Gudridi heerra undir hofdi i ségunni en ettfédurnum
porfinni. Sagan hafi an efa verid skrifud fyrir hvatningu einhvers sem fannst heppilegt ad
upphefja hlutverk Gudridar pvi pad hafi komid rekstri nunnuklausturs i Reynisnesi vel og
einnig aukid godan ordstir abbadisarinnar, stofnanda klaustursins. pa hafi sagan af hinni
kristnu og gofugu Gudridi veentanlega pétt gott lesefni fyrir nunnur af Benediktsreglu og
reyndar einnig fyrir heldri konur & islandi.

Flestir virdast a eitt sattir um ad Gudridur og borfinnur hafi buid i Reynisnesi en ekki i

Glaumbae, su jord hafi aldrei verid i eigu peirra eda afkomenda peirra. EKki hafa heldur

25 . . . . . . p .
Jordin er nefnd ‘Reynines ’ i sogunni en hér er talad um ‘Reynisnes’ eins og tidkast nu.

26
Hér getur verid gagnlegt ad atta sig & attartengslum félks & 13. og 14. 6ld. Sem fyrr segir beetti Haukur Erlendsson vidauka vid

&ttartéluna i lok Hauksbokar en Haukur og Hallbera voru premenningar, baedi afkomendur Gudridar og borfinns. Sjé vidauka Hauks
Erlendssonar i Eir., 1985: 237. Klaustrid & Stad i Reynisnesi var stofnad 1295. Hallbera var abbadis & a&runum 1299-1330.
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fundist merki um Kkirkjubyggingu i Glaumba jafn snemma og sagan segir ad Snorri
porfinnsson hafi byggt kirkju pvi elstu minjar um kirkjubyggingu par eru fra 14. 61d.”” Hins
vegar vard jordin hofdingjasetur i lok 13. aldar og valdamiklir héfdingjar bjuggu par fra pvi &
14. 6ld. Sennilega skyringu & ad i Granlendinga ségu hafi Glaumbeer verid latinn koma i stad
Reynisness telur Helgi vera pa ad eigendur Glaumbajar hafi viljad varpa ljoma a stadinn.
Hann telur liklegt ad frasdgninni um sudurgéngu og klausturdvél Gudridur hafi verid batt inn
i soguna 4 sama tima og af sama tilefni (Helgi Porlaksson 2001: 67—70). Undir pessa tilgatu
hafa fleiri tekid, til demis Inga Huld Héakonardéttir og Margaret Cormack.?® Vissulega er
umhugsunarvert hvers vegna ekki er minnst & umraedd atridi i Eiriks ségu rauda, sem
augljoslega er @visaga Gudridar, og ad ekki skuli hafa fundist neinar adrar heimildir um
Rémarfor hennar.

Hér méa po arétta ad pott beinar sannanir fyrir ferd Gudridar til Romar a 11. 6ld séu
ekki fyrir hendi er ekki par med sagt ad frasdgnin sé uppspuni. Sudurgdngur Islendinga voru
ekkert einsdeemi & peim tima sem hér um raedir. I dagbok munkanna i klaustrinu & Eynni
audgu® (Reichenau) vid Bodensee i byskalandi m4 lesa néfn 39 islenskra pilagrima, par af
eru 11 konur.*® b4 ma beta vid ad { Islendingasdgum er til ein 6nnur frasogn af konum sem
gengu til Romar. Han er i Gisla sdgu Surssonar en par segir ad Audur Vésteinsdottir og
Gunnhildur, kona Vésteins brodur Audar, hafi gengid sudur og ekki komid aftur (Bjorn K.
pérélfsson og Gudni Jonsson 1943: 118). Tilgata Helga borlakssonar um ad ségurnar um
Gudridi hafi hofdad sérstaklega til nunnanna i Reynisstadaklaustri og ad jafnframt hafi peer
bott akjosanlegt lesefni fyrir heldri konur & islandi ma pvi teljast triverdug. Ad minnsta kosti
virdist 6hett ad fullyrda ad Gudridur sé adalsdguhetja Vinlandssagnanna, sérstaklega Eiriks
sOgu rauda, pvi par er han a sogusvidinu nénast fr4 upphafi og sagan er &visaga hennar.
pegar Vinlandssdgurnar barust Gt fyrir landsteinana og peim var snuid & adrar tungur, fyrst
hlutum af ségunum en sidar ségunum i heild, féll Gudridur hins vegar i skuggann af 6drum
personum. Meginahersla var 16gd a landafundi og siglingakappa. Pad verdur skodad i nesta
kafla.

27
Margaret Cormack hefur gert vidamikla rannsoékn & maldégum islenskra midaldakirkna og vitnar Inga Huld Hakonardéttir i munnlegt

samtal vid hana um pad efni. Inga Huld Hakonardéttir 2001; Cormack 1994.

Margaret Cormack segir ad jordin Reynisnes hafi verid i eigu afkomenda Gudridar og Porfinns i meira en tveer aldir, eda til arsins 1259
en pa keypti Gissur borvaldsson hana og gaf hana sidan undir klaustur &dur en hann lést arid 1268. Margaret Cormack segir einnig ad
engin merki séu um Kirkju i Glaumbee fyrr en & timabilinu 132-1360. Hin hefur sett fram pa tilgatu ad prestarnir i Glaumbee hafi
pjénad nunnunum i Reynisnesi og viljad upphefja sjéalfa sig og styrkja stédu sina med pvi ad tengja sig vidé Gudridi og undan peirra
rifjum hafi nafnid Glaumbeer ratad inn i sdguna i stad Reynisness. Cormack 1994, sja einnig Ingu Huld Hakonardéttur 2001: 72.

byding & ‘Reichenau’ er fengin fra Ingu Huld Hakonardéttur 2001: 72.
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Anna Sigurdardaéttir 1988: 188-189. Hér ma baeta vid um pilagrimsferdir Islendinga & 12. 6ld ad i Sturlungu segir fra fleiri islenskum
Rémarforum, baedi kdrlum og konum. Inga Huld Hakonardéttir 2001: 70. Hér bendi ég & upplysingar um hugsanlega afkomendur
Gudridar og borfinns i Hollandi, sj& attartélu um Ingibjérgu Snorradéttur sem giftist hollenskum manni &rid 1103 (Mbl 2000).
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3. kafli.
Hetjubokmenntir
(1500-1900)

I pessum kafla verdur fjallad um sidari tima handrit Vinlandssagnanna, sem og Gtgafur,
pydingar og endurritanir sagnanna utan islands fram til aldamétanna 1900.

Likt og i fyrsta kafla velti ég fyrir mér hvort heiti sagnanna gefi visbendingar um
hugmyndir peirra sem gafu Ut ségurnar og hverjum per voru atladar. Einnig hyggst ég bregda
ljosi & hvernig efni Vinlandssagnanna var medhdndlad; stundum voru einungis pyddir stakir
kaflar ar s6gunum, stundum var um endursagnir ad raeda, med innskotum Utgefanda, einnig
komu 0t skaldverk par sem upprunalegi textinn var endursaminn og loks komu Ut fraedilegar
pydingar med inngangi Utgefanda og alls kyns itarefni. Sem fyrr verdur skyggnst eftir pvi
hvernig mynd Gudridar pPorbjarnardottur er métud i vidkomandi textum.

Heimildir um Gtbreidslu handrita Vinlandssagnanna & islandi & peim tima sem hér um
reedir eru takmarkadar og pvi er ekki gott ad vita fyrir vist hvert og til hverra ségurnar rétudu.
A vef Landsbokasafnsins ma pd sja ad skrad og vardveitt handrit Graenlendinga ségu og
Eiriks s6gu rauda eru & bilinu 30 til 40 og ad sdégurnar hafa verio skrifadar upp vids vegar um
landid fra pvi & 15. 6ld og a.m.k. fram til 1902. b4 er eitt handrit nefnt i islendingabyggdum i
Kanada, um aldamétin 1900. A 16. 6ld komu pappir og prentverk til ségunnar & islandi og vid
pad fjolgadi uppskrifudum handritum. Samt virdist litid hafa verid skrifad upp af fornségum &
fyrstu aratugunum eftir sidaskiptin.! Prentun fornsagna hofst ekki fyrir alvoru fyrr en 4 sidari
hluta 18. aldar. Vafalaust er miklum voldum kirkjunnar & pessum tima um ad kenna pvi
kirkjan einokadi prentverkid framan af og prentadi nanast einungis gudsord (Steingrimur
Jonsson 1989: 9).

Islendingar hofdu i raun mjog takmarkadan adgang ad prentudu veraldlegu lesefni
fram & midja 19. 6ld og pvi gegndu uppskriftir handrita afram heilmiklu hlutverki. Atla ma ad
& 6llu pessu timabili hafi Islendingaségur p6 verid lesnar upp & heimilum landsmanna og st6d
si hefd med bléma fram & 20. 6ld.** Sogurnar hofdu mikil ahrif & préun fslenskrar

pjodernisvitundar og gegndu peer einnig storu hlutverki i métun pjédernisstefnu norreenu
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Vid petta méa baeta ad Gudbrandur borlaksson, biskup & H6lum 1571-1627, var afar stjornsamur og hélt veraldlegu lesefni fra pjodinni

medan hann var vid vold. beir biskupar sem satu i embattum & 17. 6ld, arftaki Gudbrands & Hélum, borlakur Skulason, biskup 1628—
1656, og Brynjolfur Sveinsson, biskup i Skalholti 1639-1674, voru annarrar skodunar og létu skrifa upp handrit i storum stil. bvi er til
mun meira af uppskrifudum handritum fra 6drum pridjungi 17. aldar. Handritin heima 2013; Jakob Benediktsson 1981: 157-170.

Um gildi fornrita fyrir islendinga sja Jén Karl Helgason 1998: 7-51. Sja einnig Sigridur Steffensen 1968: 184. bar segir Sigridur
Steffensen (f. 1894), afasystir min, fra kvoldvékum & aeskuheimili sinu, Kjaranstédum i Dyrafirdi, fyrir og kringum aldamétin 1900:
,Hann [fadir Sigridar, Pordur Pall Kristjansson, f. 1843] hafdi pann sid, ad lesa huslestra ad jafnadi med tilheyrandi salmaséng. A
kvéldvékum voru lesnar Islendingasdgur og Fornaldarségur Nordurlanda og rimur kvednar og spjolludu menn sidan saman um
soguhetjurnar og afrek peirra. Jafnframt pessu var unnid af kappi vié tévinnu [...].
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pjodanna & 18. og 19. 6ld. Segja méa ad fyrsta skrefid & peirri leid hafi verid stigid arid 1593
med Utkomu rits & latinu i Kaupmannahofn, Brevis Commentarius de Islandia, eda Stutt
greinargerd um Island, en pad var fyrsta rit Islendings sem var prentad handa Gtlendingum.
Hofundurinn hét Arngrimur Jonsson, nefndur leaerdi, og var ritid samid i peim tilgangi ad
hnekkja rangfaerslum og ykjusdgum utlendra manna um Island og islendinga sem héféu
breidst Ut og ordid allvinsalar & 15. og 16. 6ld. Til rokstudnings mali sinu vitnadi Arngrimur
litillega i efni fornsagnanna, medal annars i Njalu, Biskupasdgur og Konungsskuggsja en
Vinlandssogurnar voru ekki par 4 medal.*

I tengslum vid utgafu bokar sinnar dvaldi Arngrimur i Kaupmannahdfn veturinn
1592-93 og komst pa i kynni vid ymsa parlenda sagnfradinga. Pau kynni, asamt bok hans,
urdu til pess ad freedimenn i Skandinaviu og vidar kynntust islenskum handritum og héfu i
vaxandi meli ad nyta pau sem heimildir um norrana ségu til forna.** A naestu arum skrifadi
Arngrimur fleiri rit, pyddi islenskar fornsogur og hélt a&fram ad svara peim sem hoéfou skrifad
ykjusagnir og furdusdgur um island. pekktast pessara rita er Crymogea en ahugaverdast i
samhengi pessarar rannsoknar er Gronlandia, Greenlandslysing, skrifad & latinu um aldamétin
1600. Ritid var reyndar ekki gefid at fyrr en arid 1688, i Skalholti i islenskri pydingu Einars
Eyjolfssonar.® Kaflar i Gronlandiu eru fjértan talsins, valdir kaflar Gr islendingaségum og
annalum, og tengist allt efni peirra Graenlandi. | k6flum niu og tiu eru birtir kaflar ar Eiriks
sOgu rauda og Landnédmabdk, sem fjalla um landnamid & Graenlandi, og einnig frasdgnin ar
Flateyjarbdk par sem sagt er fra fundi Vinlands. betta er fyrsta pyding & hluta ar
Vinlandssdgunum a latinu og fyrsta prentada Utgafa peirra. Kaflarnir sem Arngrimur valdi ar
Vinlandssdgunum syna ad héfundur vill draga athygli ad Eiriki rauda og landndmi Graenlands,
kristnibodi Leifs og fundi Vinlands en Gudridi er litill gaumur gefinn. Flest handrit
Gronlandiu eru fra 17. 6ld og er nokkud um villur i sumum peirra. | einu er til deemis nafn
Gudridar misritad sem ‘Sigrida’. (Arngrimur Jonsson 1688; Jon Helgason 1942: 5-38). Loks
ma geta pess ad Gronlandia kom Gt i danskri pydingu i Kaupmannahofn 1732, Grénlandia,
Eller Historien om Grgnland.

33
Arngrimur Jénsson 2008. Arngrimur (1598-1648) vitnadi t.d. i Njalu, Biskupasdgur og Konungs skuggsja. Sja nanar inngang Einars

2 Sigmarssonar ad Brevis commentarius Arngrims Jonssonar. 2008: 48-50, sjé einnig Sverri Tdmasson 2002: 76.
Jakob Benediktsson 1981; Wawn 2002. Af freedimonnum sem Arngrimur hafdi samskipti vid ma nefna Arild Huitteldt sem & pessum

tima vann ad ritun Danmerkurségu sinnar, einnig dénsku sagnfreedingana Niels Kragh og Jon Jacobsen Venusin. SU vitneskja sem peir
fengu fra Arngrimi breiddist Ut til annarra yngri freedimanna i Danmérku, t.d. peirra Ole Worm og St. J. Stephanius sem voru
afkastamiklir og virtir freedimenn.

Arngrimur Jénsson 2008: 30-33. Inngangur Einars Sigmarssonar. Einar Eyjolfsson gerdi pydinguna sem kom ekki Gt fyrr en eftir dauda
Arngrims. Af fleiri ritum Arngrims ma nefna Crymogeu (isafold), fyrstu samfelldu islensku pjédarséguna sem samin var i latherskum
sid sem gefin var Ut i Hamborg 1609. Arngrimur setti einnig saman hluta i pjédarsdgu Dana, Nordmanna og Orkneyinga og nytti sér
islensk handrit i peim skrifum. Arid 1688 voru fyrstu veraldlegir textar prentadir i prentsmidjunni i Skélholti; allra fyrst Landnama en
sidar 4 arinu Islendingabok Ara froéda, Kristnisaga og Grénlandia. Onefndur héfundur. 2000: 16.
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A 17. og 18. 6ld sottu pjodirnar i Skandinaviu, og sidar fjarleegari pjodir, @ meira i
pann sogulega frodleiksbrunn sem i islenskum fornsdgum var ad finna. Pann &huga méa ad
einhverju leyti rekja til &hrifa fornmenntastefnunnar.®*® Eins og nafnid bendir til pétti
naudsynlegt ad menn pekktu uppruna sinn og leitudu i fornan menningararf pjodar sinnar. |
bvi samhengi toku bokmenntir og sagnfradi ad skipa veigameiri sess. Islensk midaldahandrit
komu lika vid s6gu i valdabarattu milli Svia og Dana sem stdd yfir fra seinni hluta 16. aldar
og fram & 18. 6ld, med hléum po. A pvi timabili &ttu pjédirnar i styrjéldum hvor vid adra og
bordust um yfirrdd landsveeda og yfirvold 16gou mikla aherslu & ad styrkja stédu sina og
imynd. Einn lidur i pvi var ad rita sogur pjodanna. Fljétlega kom i ljos ad i peim voru miklar
eyour sem einungis var hagt ad fylla i med efni ar islenskum midaldaritum pvi
nagrannapjodir okkar attu fatt eda ekkert slikt efni i sinum forum. islensk fornrit geymdu hins
vegar sogur af konungum a Nordurléndunum til forna og afrekum peirra.

Upp ar midri 17. 6ld upphofst mikid kapphlaup milli Dana og Svia um ad eignast
hinar nyuppgdtvudu gersemar sem handritin pottu. Skipuleg s6fnun & peim, ad undirlagi
konunga rikjanna tveggja, hofst og gerdir voru Ut leidangrar til islands til pess ad leita uppi
islensk midaldahandrit og koma peim i hendur freedimanna ytra til rannsokna. Fraedimennirnir
nutu ymiss konar studnings yfirvalda vid hin naudsynlegu freedastorf.>’ islenskir stidentar
urdu eftirsottir adstodarmenn danskra og saenskra freedimanna pvi hin gémlu rit purfti ad pyda
og tulka. betta vard upphaf ad blomlegu samstarfi islenskra og skandinaviskra menntamanna i
rannsoknum & islenskum midaldahandritum og vardveislu peirra. A nastu dldum attu margir
[slendingar eftir ad leggja sinn skerf af mérkum vid peer rannsoknir, flestir i
Kaupmannahofn.®

A seinni hluta 17. aldar og fyrri hluta 18. aldar voru gefin Gt nokkur rit eda hlutar Gr
islenskum fornbékmenntum, peirra & medal Snorra Edda, Voluspa og Havamal. Flestum
atgafunum fylgdi fraedilegur inngangur par sem gjarnan var fjallad um sidferdishugmyndir
Nordurlandabla og per settar i heimssdgulegt samhengi. Tilgangurinn var i og med sa ad
sanna gofugan uppruna norrenna pjoda, og par med yfirburdi peirra fram yfir adrar (Malm

Fornmenntastefna er st stefna sem kollud er himanismi i Evroépu og ma rekja upphaf stefnunnar til Italiu i lok 14. aldar. Himanisminn

leiddi til pess ad latneskar og griskar békmenntir og listir voru endurvaktar, hinn forni menningararfur sem pjédir Sudur-Evrépu urdu
ad pekkja. Himanisminn breiddist Gt um Evrépu og & 16. og 17. 6ld geetti ahrifa hans nordur um alla alfuna. Himanismanum kynntust
Islendingar sem dvéldu vid nam og stérf i Danmorku & pessum tima en pad var p6 ekki fyrr en upp Gr 1600 sem fornmenntastefnunnar,

sem svo var nefnd & islandi, for ad geeta ad radi 4 islandi.

37
Friorik 111 Danakonungur stofnadi embetti konunglegs pydanda sem skyldi annast pydingu islenskra fornrita, Sviar efldu starf i

fornfreedadeild sinni og i Noregi var skipadur sérstakur sagnaritari pjoédarinnar. Bragi Halldorsson o.fl. 1993: 501-502.

38
Bragi Halldérsson o.fl. 1993: 499-504. Af handritaséfnurum sem sendir voru Ut af Danakonungi og séfnunarferdum peirra ma nefna

Porm6d Torfason sem for a.m.k. tveer slikar ferdir til islands, 1662 og 1671, og Hannes borleifsson sem for i séfnunarferd &rid 1676, en
a leid fra landinu eftir séfnunarferd arid 1682 forst skipid sem hann sigldi med og allt sem par var um bord. Sama ar kom J6n
Eggertsson i séfnunarferd fyrir Svia og sigldi it med veenan handritafarm 1683. J6n Jénson fra Rigsstddum safnadi fyrir Svia og for i
handritaséfnunarleidangur til islands 1661. Afkastamestur var samt Arni Magnisson sem kom i sinar ferdir  lok 17. aldar og i upphafi
18. aldar. Malm 2002; Sigurgeir Steingrimsson 2002; Wawn 2000; 2002; Bragi Halldérsson o.fl. 1993: 498-504.
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2002: 102-103). Arid 1689 kom ut i Kaupmannahofn bok af pessu tagi sem bar titilinn
Antiquitatum Danicarum de causis contemptee a Danis adhuc gentilibus mortis, eftir Thomas
Bartholin, danskan freedimann sem gegndi st6du fornfraedings Kristjans V Danakonungs.*
Eins og latneski titillinn gefur til kynna, fjallar bokin um ottaleysi Dana til forna andspenis
daudanum og var tilgangurinn med rituninni ad styrkja danskan pjodaranda. Bok Bartholins er
riflega 700 sidur, i litlu broti, og var efni hennar ad miklu leyti sétt i islensk midaldarit. Vid
utgafuna naut Bartholin dyggrar adstodar Arna Magnussonar en starf hans folst medal annars i
bvi ad velja og pyda tilvitnanir ur islenskum fornbokmenntum. Textarnir eru baedi & islensku
og latinu (Gisli Sigurdsson og Vésteinn Olason 2002; Sigurgeir Steingrimsson 2002: 85-91,
101-107; Stofnun Arna Magntissonar 2013c). I einum kafla bokarinnar, sem fjallar um skald,
volvur og spadéma, birtist kaflinn ar Eiriks ségu rauda um borbjorgu litilvélvu par sem spad
er fyrir Gudridi porbjarnardéttur.*® Kaflinn er pyddur & latinu, nakvaemlega fra ordi til ords
(Bartholin 1689: 688—693). Med utkomu pessarar bokar er Gudridur kynnt fyrir evropsku
freedasamfélagi.

Pau rit sem komu Gt & Nordurldndunum & 17. 6ld par sem Vinlandssdgurnar voru
nyttar voru 6ll & latinu enda var han hid alpjodlega tungumal freedasamfélags pess tima.
Islenski frumtextinn var p6 jafnan prentadur vid hlid latnesku pydingarinnar og i sumum
utgafum var einnig birt pyding textans & tungumali viokomandi pjédar. Sami hattur var hafour
a i flestum pydingum Vinlandssagnanna sem komu Gt & 18. 6ld. Athyglisverd pyding
Vinlandssagnanna af pessu tagi kom ut & latinu i Kaupmannahdfn ario 1705, Historia
Vinlandiz die antigvee eda Historien om det gamle Vinland (Pormddur Torfason 1705).
pydandi var Pormddur Torfason en hann hafdi gegnt starfi opinbers sagnaritara Nordmanna
fra arinu 1682. Pormo6dur hafoi fengid Flateyjarbok ad lani ar bokhlédu Danakonungs og
hafdi hana um nokkurra ara skeid medan hann skrifadi Vinlandssdgu sina. Sagan er
endursdgn Granlendinga sogu en ekki nakvem pyding.** Efnispredi er fylgt
samviskusamlega og engu er sleppt en PormoOdur betir vid ymsum skyringum og

athugasemdum. | formala bokarinnar segir hann ad petta sé fyrsta verk sem Gt komi &

39 . . . L o . . .
Bragi Halldo6rsson o.fl. 1993: 501-502. Fornfreedingur eda ,,antiquarius*, konunglegur sagnaritari, eda ,,interpres regius, voru embeetti

sem stofnud voru seint & 17. 6ld hja yfirvéldum & Nordurléndum. Arni Magnusson (1663-1730) vann nokkur ar hja Bartholin en vard
sidar einn afkastamesti handritasafnari og freedimadur Islendinga & pessum tima. I Svipjéd var stofnud fornfreedideild sem hafdi
islenska starfsmenn & sinum snzerum. Thomas Bartholin (1659-1690). Bartholin 1689.

40 - . o -
Kaflann sem hér um reedir ma lesa & s. 30 i ritgerd pessari.

41 Arid 2004 var bok borméds Torfasonar pydd & norsku og gefin Gt i Stavanger med itarlegum inngangi norska pydandans, Egils
Kraggeruds. Pormédur var afkastamikill fredimadur og skrifadi allnokkur freedirit & latinu. Bragi Halldorsson o.fl. 1993. borm6dur bjé
ad Stangarlandi i Kromt i Noregi, var afkastamikill freedimadur og skrifadi allnokkur fradirit & latinu. Auk Vinlandssogunnar sem er
hér nefnd, ma nefna Greenlandia Antiqua sem Gt kom 1706 og Noregssogu, Historia rerum Norvegicarum, sem Ut kom 1711. Vid
samningu pessara rita nytti hann islenskar heimildir. Porm6dur Torfason 1705; bormddur Torfason 1706; bormédur Torfason 2008
(1711); bormddur Torfason 2004; Egil Kraggerud 2004.
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heimstungumali, p.e. latinu, sem segi fra ferdoum Evropubda til Ameriku. Auk Granlendinga
sogu eru i bokinni fleiri frasagnir ar fornum ritum um Vinland, til demis skrif Adams af
Brimum og kafli ur Eyrbyggju um Frédarundrin. Tilgangur Pormods er augljos, hann vill syna
heiminum fram & ad Amerika heyri réttilega undir Danakonung, pad voru ju norraenir menn,
fra Noregi, Islandi og Greaenlandi sem fundu heimsalfuna langt & undan Kdlumbusi og
sporgdéngumonnum hans. bagd stef atti eftir ad heyrast 6tal sinnum & naestu 6ldum.

Vinlandssdgurnar birtust einnig snemma i Gtgafum Heimskringlu og er par um ad reeda
ahrif fra Flateyjarbok. I Stokkhd6lmi kom Heimskringla Gt arid 1697 i Gtgafu Johanns
Peringskidlds og i Kaupmannahofn arid 1777 i utgafu Gerhards Schonings. Eins og fyrr var
bent 4 er sa sidur ad birta sogurnar birtist i Heimskringluutgdfum eins konar ‘arfur’ ur
safnritinu Flateyjarbok. Badar pessar utgafur eru i storu broti, med freedilegum inngangi og
eru textar sagnanna a premur tungumalum: islensku, dénsku/sensku og latinu. Parna er um ad
reeda ndkvaemar pyadingar.

A0 baki peirra atgafa sem hér hafa verid nefndar lagu pjédernispdlitiskar asteedur sem
tengdust Utpenslustefnu norreenu rikjanna en badi Thomas Bartholin og Pormédur Torfason
voru konunglegir sagnaritarar sem storfudu fyrir yfirvéld i Danmérku og Noregi. Bakjarlar
verka peirra voru pvi yfirvdld sem vissulega hofou ahrif & hvad var gefid ut (Bragi
Halldorsson o.fl. 1993: 501-502).** T peim Gtgafum sem hér um radir virdist mér ahugi
manna beinast adallega ad konungaségum og par med géfugum uppruna, fundi Vinlands og
siglingakdppum fortidar, korlunum. Gudridur féll i skugga karlanna & pessu timabili, hennar
timi atti eftir ad renna upp sidar.

A seinni hluta 18. aldar barst endurvakning norraeena sagnaarfsins, eda hin norraena
endurreisn sem stundum hefur verid nefnd svo, lengra Gt i heim, og n&di verulegri Gtbreidslu,
einkum i byskalandi og Bretlandi. Samtimis tok ahrifa romantisku stefnunnar einnig ad geeta i
pessum I6ndum sem hafdi i for med sér breytt vidhorf til sagnaarfsins. Hugmyndir um sérstok
einkenni pjoda efldust og pjodtungurnar urdu mikilveegar. I kjolfarid var lagt mikid kapp & ad
pyda bokmenntir & ymsar tungur Evrépupjéda. Smam saman leystu pessar pydingar latnesku
pydingarnar af hdlmi.

pjddverjar sottu sér styrk i fornnorraena sagnaarfinn eftir ésigra i styrjoldum 19. aldar
og leitudu par fyrirmynda til ad styrkja sjalfsmynd sina. Eddukvadi og norreen godafraedi
gegndu stéru hlutverki i pessu tilliti en pyskir romantikerar héldu pvi fram ad norraenu godin

vaeru miklu skyldari pysku pjédaredli en hin forngrisku. Hugmyndum um godsdgulega

Med hugtakinu bakjarl er hér att vid pa sem standa ad baki Utgafu og hafa ahrif & hana. Ad baki peim Gtgafum sem hér um reedir stodu
yfirvéld & Nordurléndunum.
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forfedur sem hverri pjod veeri naudsyn ad eiga var haldid & lofti og gegnsyrdu slikar
hugmyndir hugsunarhatt pysku pjodarinnar alla 19. 6ldina og fram & 20. 6ld (Oskar Bjarnason
1999; 2002). Norraeni bokmenntaarfurinn atti sannarlega eftir ad gegna mikilvaegu hlutverki
og vera endurnyttur & fjolbreyttan hatt & pessum tima.*?

Ahugi Breta & norrenni godafredi og islenskum fornbokmenntum atti sér einnig
pbjédernislegar og romantiskar reetur. Norreenuahuginn sem vaknadi par i landi pé hefur verid
hnyttur vid valdatima Viktoriu drottningar sem tok vid véldum &rid 1837 og rikti til 1902 og
er timabilid nefnt Viktoriutiminn.** Ymislegt vard til ad skjéta stodum undir og styrkja pad
hugarfar sem pessi ahugi byggdist a. Fornleifafreedingar grofu upp gamlar minjar og dustudu
rykid af breskri vikingaarfleifd & Bretlandi. Fornislenskar ordabakur og méalfraedibskur litu
dagsins 1jos og gerdu enskumalandi ménnum Kleift ad lesa fornsdgurnar & islensku. Sidast en
ekki sist efldist textafreedi sem fraedigrein.* begar f lok 18. aldar var komid Gt p6 nokkurt safn
fornnorreenna bokmennta i Bretlandi sem gaf tilefni til ad endurvinna efnid i margs konar
listform.

Arid 1837 komu Ut tveer pydingar Vinlandssagnanna. Onnur peirra, Antiquitates
Americance sive scriptores septentrionales rerum ante—columbianarum in America, Samling
af de nordens oldskrifter indeholdte efterretninger om de gamle nordboers opdagelsesrejser
til America, fra det 10de til det 14de aarhundrede, kom Gt i Kaupmannahofn og atti pad rit
eftir ad rata vida (Rafn o.fl. 1837). Utgafan var i héndum danska freedimannsins Carls
Christians Rafns. Bokin er teeplega 500 sidur i folio—sterd og i henni birtast textar Eiriks sdgu
rauda og Granlendinga sogu a islensku, dénsku og latinu, prir dalkar sama efnis & hverri sidu
a tungumalunum premur. Bokin hefst & freedilegum inngangi um handrit ségunnar og eru
itarlegar ordskyringar & latinu vid textana. parna eru einnig adrar sogur, pettir og annalar sem
fjalla um Greenland og Vinland, ettartdlur, landakort, ljésprent af sioum Gr handritum og
fleira. Utgafa pessarar bokar var storvirki og markadi vatnaskil i kynningu & ségunum um
Vinland og Graenland. Margoft mé sja i dtgafum og endurritun Vinlandssagnanna sem sidar
komu ut ad hofundar hafa leitad fanga i pessari dtgafu. Latneskt nafn ritsins ma pyda sem:
Forn handrit um sdégu Ameriku, p.e. verk norrenna rithofunda um sogu Ameriku fyrir komu

Kélumbusar. Hér var sleginn nyr tonn sem atti eftir ad fa mikinn hljémgrunn par sem rik

43 Um pétt bokmennta i uppbyggingu nyrra Evropurikja & 19. og 20. 6ld, pjédernisstefnu og menningu hafa ltamar Even-Zohar og Joep

Leersen fjallad. Even-Zohar 1996; Leerssen 2008.

Hér ma geta pess ad fyrstu ensku pydinguna & kvaedi Tegnérs um Fridpjof gerdi hirdprestur Viktoriu en kvaedid vard geysivinselt vida
& pessum tima. [ kvaedinu eru dregnar fram hlidstadur norsku konungsdétturinnar, pradrar og gédrar, og hinnar verdandi drottningar.
betta vard upphaf ad miklum 4huga Hannoverattarinnar &4 fornum hetjum islendingasagna, til deemis var att peirra rakin til Ragnars
lodbrokar. Wawn 2002: 135-136.

Fyrsta ensk-islenska ordabokin var gefin Ut i Oxford 1874. Cleashy og Gudbrandur Vigfusson 1874.
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ahersla er 10gd 4 mikilvaegi pess ad norrenir menn héfou komid til Ameriku 4 ‘undan

Ko6lumbusi’ (ante—Columbinarium), hinum sudurevropska kapolikka.

Enduratgafa bokarinnar fra 1845 hefst a
tuttugu bladsiona l6ngum Gtdreetti  ar

sogunum a fronsku og er pad fyrsta

UMENTS HISTORIOUES D kynningin 4 Vinlandsségunum & pvi
ET DES ANCIENS SCANDIN. 5

tungumali (Rafn o.fl., 1837).

PUBLIEES

SOUS LES AUSPICES DE LA

SOCIETE ROYA

Mynd 1: Titilblad Gtgafu fra Rafns 1845. Ljosm. SHbp.

Arid 1837 kom einnig ut i Stralsund i Pyskalandi pyding Gottliebs Mohnikes & Granlendinga
sOgu. pydingin birtist i Heimskringlultgafu, Sagen der Koénigen Norwegens, i kafla sem ber
heitid ,,Fahrten der Norméanner nach Winland*. Bokin 611 er raimlega 500 bladsidur ad lengd,
afar fraedileg Utgafa med ymsu itarefni og 6tal nedanmalsgreinum. EKKi veit ég hversu mikla
utbreidslu pessi bok hlaut, ég hef ad minnsta kosti ekki rekist & neinar tilvitnanir i hana 6likt
utgafu Rafns. Onnur pyding Vinlandssagnanna kom Gt & pysku i Vin arid 1892. Likt og utgafa
Gottliebs birtist han i atgafu @ Heimskringlu og bar kaflinn nafnid: ,,Die Winlandsagas. Die
Erste Entdeckung Amerikas durch die Islander Leif und Thorfinn Karlsefni* (Kull 1892).

Vinlandssogurnar attu oft eftir ad koma ut i safnritum um Greaenland & nastu aratugum.
Gronlands historiske Mindesmarker er deemi um slikt rit sem kom Ut i Kaupmannahofn arid
1838. Finnur Magnusson sa um utgafuna sem var mjog freedileg. par eru ségurnar nefndar:
Erik den rode Saga, Erik den rode og Gronlenderne og Thorfinn Karlsefnes Saga (Finnur
Magnusson 1838).
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Sama ar kom Gt i Oslé dénsk pyding Jacobs Alls & ségunum undir titlinum Om
Viinlands Opdagelse. Ad minnsta kosti tveer pydingar i vidbot komu ut & donsku fyrir
aldamétin 1900. Onnur er Gtgafa F. Winkels Horns fra arinu 1876, Torfin Karlsemnes Saga,
Fortaelling om Erik den rdde, hin er utgafa Gustavs Storms fra arinu 1891, Eiriks saga rauda
og Flatgbogens Granlendingapattr samt uddrag fra Olafssaga Tryggvasonar. Su sidarnefnda
var endurdtgefin arid 1899 (Winkel Horn 1876; Storm 1891; 1899).

Fyrsta enska ritid byggt & Vinlandssogunum sem ég hef fundid, Discovery of the
Northmen in America in the tenth century, kom ut arié 1839, samtimis i Boston, New York og
London, og var hofundurinn Joshua Toulmin Smith. Petta er ekki pyding sagnanna heldur eins
konar fraedslubok, skrifud i samtalsformi, par sem lerisveinn og lerimeistari, ad nafni hr.
Norton, tala saman. | inngangi segir hofundur ad tilgangur sinn sé tvipeettur: ad uppfreda
enskumalandi lesendur nakvemlega um ferdir fyrstu Evrépubdanna til Ameriku og ad feera

sonnur 4 par heimildir (Smith 1839: vi—vii, 1888). Bokin hefst &4 pessum ordum:

»Hvad,” kalladi leknirinn, ,,attu vido ad pad hafi alls ekki verid Kolumbus sem
fann Ameriku?* ,J4, g er einmitt ad segja pér pad,” var svar hr. Nortons, ,,ad 4
bvi er enginn vafi ad Evrépubtar h6fou vitad um Ameriku i ad minnsta kosti
fimmhundrud ar 4dur en Kolumbus sigldi pangad.* (Smith 1839: 1. byding SHP).

Hr. Norton pykir einkar mikilveegt ad leerisveinn hans hafi & hreinu hver eigi i raun heidurinn
af fundi Ameriku, nefnilega hinir norraenu siglingakappar. Hann segir hinum uppnumda og
undrandi leerisveini sinum einnig fra ferdum Gudridar til Romar, og af fregum afkomendum
Guorioar og Porfinns, ekki bara syni peirra Snorra, fyrsta Evrpublanum sem faeddist i
Massachusetts arid 1007, heldur betir hann vid ad hinn fregi myndhdggvari, Bertel
Thorvaldsen, hafi verid afkomandi Snorra (Smith 1839: 163-165).*° B6kin er skemmitilestur
og fraedsla i bland, skrifud handa almenningi en tilgangurinn er augljos; ad leidrétta pann
hrapallega misskilning ad Kolumbus hafi fundid Ameriku fyrstur Evropubla. Sama ar og bok
Smiths kom ut for Asahel Davis af stad med fyrirlestrar6d um Bandarikin og voru
fyrirlestrarnir gefnir Gt i bok ari sidar undir titlinum: A lecture on the discovery of America by
the Northmen five hundred years before Columbus: delivered in New—York, and in the other

cities of the state, also in some of the first seminaries.*’ Bok Davis vard fadema vinsel og var

46 -
Bertel Thorvaldsen (1770-1844) var freegur myndhdggvari, dansk-islenskur, sem bjé lengstan hluta avi sinnar & Italiu.

Bdk Davis kom Ut margsinnis & 19. 6ld undir mismunandi titlum, t.d.: A lecture on the antiquities of Central America, Antiquities of

Central America, Discovery of New England, Antiquities of America. Davis, Asahel, 1840. Og einnig: Antiquities of America: The First
Inhabitants of Central America, and the Discovery of New-England by the Northmen, Five Hundred Years before Columbus, with
Important Additions, sem var 19. tgéafa rits hans. Kristjan Eldjarn 2012: 156.
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gefin Ut margoft (Kristjan Eldjarn 2012: 132). Heiti verksins sler sama ton og bok Smiths,
pann ad norreenir menn hafi fundid Ameriku 500 &rum & undan K6lumbusi.

Fyrsta fredilega utgadfa og pyding Vinlandssagnanna & ensku, The discovery of
America by the Northmen in the tenth century, kom ut i London 1841 og atti North Ludow
Beamish heidurinn af henni. | bokinni er itarlegur inngangur, kort, ordskyringar, &ttartélur og
fleira og er par oft vitnad i Gtgafu Rafns. BOkin var enduratgefin &rid 1877 undir nafninu
Voyages of the Northmen to America. EkKi er mikid gert ar peetti Gudridar i utgafu Beamish.
Hins vegar eru islenskar bokmenntir upphafnar og karlkyns hetjum sagnanna er gert hatt undir
hofoi, landafundum peirra og siglingaafrekum. Vinlandssdgurnar birtust einnig i
Heimskringluitgafu Samuels Laings sem kom Ut i London arid 1844. Han var enduratgefin
margoft, ymist eda baedi i Bretlandi og Bandarikjunum, og baru Vinlandsségurnar néfnin The
tale of the Greenlanders og Great Sea Stories of All Nations. Sidari titillinn felur i sér ad
sogunum sé skipad & bekk med heimsbokmenntum. Utgéafur Laings nutu mikilla vinszlda,
enda pekktu Bretar marga sogustadi sem nefndir eru i Heimskringlu par sem norraenir
konungar hinna fornu konungasagna hoéfou farid vitt og breitt um Bretlandseyjar og merki um
samfélég norreenna manna var vida ad finna (Laing 1844; 1889a; 1889b; 1930; 1932).%

Stutt endurségn dar sdgunum kom einnig Ut i Bandarikjunum arid 1868, The Pre—
Columbian Discovery of America by the Northmen, hana gerdi Benjamin De Costa. Vert er ad
taka eftir titlinum, Uppgotvun Ameriku ‘fyrir tima Kolumbusar’. Rit De Costa var ad minnsta
kosti endurGtgefid tvivegis, 1870 og 1901. | Svipjod kom Heimskringluttgafa Hildebrands t
ario 1869 (Hildebrand 1869; 1889). Vinlandssogurnar fylgdu med, sem er eins og adur var
getid, arfur fra Gtgafu Flateyjarbokar. Arid 1878 kom pyding Geoffreys Malcolms Gathorne-
Hardys at i Oxford, The Norse discoverers of America: the Wineland sagas, en su pyding var
margoft enduratgefin & 20. 6ld og oft er vitnad til peirrar Utgafu i 6drum ritum (Gathorne-
Hardy 1878; 1921; 1977; 1987; Gathorne-Hardy og Jones 1970).

A ofanverdri 19. 6ld var sa hopur folks i Bretlandi sem hafdi brennandi ahuga &
islenskum fornbékmenntum, méalfreedi og fornislensku, ordinn allfjolmennur. Vinsaldir pessa
efnis ma ad hluta rekja til tveggja islenskra freedimanna, peirra Gudbrands Vigfussonar i
Oxford og Eiriks Magnussonar i Cambridge sem badir stoérfudu drjugan hluta avi sinnar vid
kennslu og margvisleg fraedistorf ytra. | kringum pa tvo myndadist tengslanet sem teygdi anga

sina vida, m.a. vestur um haf og atti eftir ad hafa margvisleg ahrif, eins og vikid verdur betur

Stadarndfn, fornminjar og textar vitna um ferdir norrenna vikinga & Bretlandseyjum. | Heimskringlu eru margar frasagnir af vikingum

sem bjuggu um lengri og skemmri tima & sveedum i Skotlandi; & Hjaltlandi, Orkneyjum, Sudureyjum, Katanesi og einnig a a irlandi,
baedi & eynni Mon i Irlandshafi og i Dyflinni, og i nordur hluta Englands, sem var undir yfirrddum Dana um tima. Laing 1844; 1889;
1889b; 1930; 1932; Snorri Sturluson 1944.

45



ad innan skamms. Arid 1879 gafu Gudbrandur og samstarfsmadur hans i Oxford, F.Y. Powell,
Ut rit sem hét Icelandic Prose Reader, en par birtist pyding Eiriks sogu rauda i heilu lagi. Arid
1880 kom ut i Liverpool pyding Johns Sephtons & sogunni undir titlinum Eirik the Red's
Saga: A Translation read before the Literary and Philosophical Society of Liverpool.

Hér ad framan var minnst & franska endursdgn & Vinlandssdgunum i riti Rafns fra
arinu 1845. Annars purftu fronskumelandi lesendur ad bida fram til arsins 1874 eftir
vidameiri franskri utgafu en p4 kom Gt i Paris og RUduborg ritid Découverte de L ‘Amerique
par Les Normands au X° siécle, eftir Gabriel Gravier. Um er ad raeda frjalslega endurségn
Vinlandssagnanna, héfundur skaldar i eydur, baetir medal annars inn samtélum séguperséna,
og dregur ymsar alyktanir Gt fra frumtextanum. [ bokinni birtast einnig adrir kaflar um
Vinland, t.d. ar skrifum Adams fra Brimum, Landnamu o.fl. Bokin er 227 bladsidur ad lengd
med itarefni, formala, kortum og eftirmala. Margar nedanmalsgreinar eru & hverri sidu par
sem vitnad er i ymsa freedimenn, t.d. Torfeeus (Pormdd Torfason), Snorra Sturluson og Rafn.
Sérstakur kafli er um Gudridi, ferd hennar til Romar og ettartdluna par sem hinna merku
afkomenda hennar er getid. Gravier segir ad poétt ekki hafi fundist neinar skriflegar heimildir
um Romarferd Gudridar i Vatikaninu eda Vinlandsferd hennar hafi pafaveldid i Rom
orugglega tekid fagnandi 6llum frasognum af nyjum landsveedum & jardarkringlunni til ad
utbreida fagnadarerindid. Hann telur pvi vist ad frasagnir hennar af Vinlandi hafi haft ahrif og
nyst sidari tima siglingakdppum (Gravier 1874: 106-107). Par 4 hann ventanlega vid ferdir
Kolumbusar um 500 arum sidar. Gudridur feer pvi allnokkra athygli i bok Graviers.

Fyrr var nefndur Davis og fyrirlestrar hans a fimmta aratugnum i Bandarikjunum og
fjolmargar enskar pydingar Vinlandssagnanna komu Ut par i landi og i Bretlandi & attunda
aratugnum. 1 kjolfar pessa vaknadi gridarmikill Vinlandsahugi i Bandarikjunum. Daemi um
bad er frasogn af Bandarikjamanninum Bayard Taylor sem kom til islands &rid 1874 &
bjodhatidina sem haldin var til ad minnast pusund ara byggdar i landinu. Taylor var einn
margra erlendra gesta & hatidinni, skald og rithofundur, sem hafdi verid bedinn ad skrifa
fréttapistla um hatidina fyrir dagbladid New York Tribune (Taylor 1963: 5-6, 48-49). Honum
fannst vid hafi ad peir Bandarikjamenn sem staddir voru & hatidinni beeru kvedjur fra pjod

sinni og flutti frumsamid kvadi vid mikinn fognud vidstaddra:
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Amerika til Islands America to Iceland

Hér koma boérn pin bjarta Vinlands, We come, the children of thy Vinland,

sem byggjum heimsins yngstu grund, The youngest of the world‘s high peers,
pu ettland kappa, séng og ségu, O land of steel, and son and saga,

ad signa pig & fraegéarstund.4 To great thy glorious thousand years!
Yfir hafid sigldi sonur Eiriks Across that sea the son of Erik

sjavarhaska margan reyndi, Dared with his venturous dragon‘s prow;

Form shores where Thorfinn set thy banner,
Their latest children seek thee now.
(Bayard Taylor 1963: 48—49).

i kjolfar hans kom porfinnur,
kynsl6din yngsta saekir ykkur na heim.>°

A banum par sem Taylor gisti tok hann heimilisfolkid tali og undradist hve vel lesnir
bendurnir voru en sjalfur pekkti hann fornségur Islendinga agaetlega. Hann spurdi
heimilisfélkid hver hefdi fundid Ameriku og allir vissu ad pad var Leifur heppni sem pangad
sigldi arid 1000 og Porfinnur nokkru sidar. Landid nefndu peir Vinland. ,,J4, pad veit ég,
svaradi Taylor. ,,Eg er Vinlendingur.“ (Taylor 1963: 80-81).

Eins og petta sdgubrot synir voru ségurnar vel kunnar i Bandarikjunum a pessum tima
0g ma segja ad eins konar bylgja Vinlandsmenningar hafi farid um landid. Fyrsta
norrenudeildin vid bandariskan haskola var stofnud arid 1875, i University of Wisconsin—
Madison, en i Wisconsin voru margir innflytjendur af norreenum uppruna (University of
Wisconsin 2013). Um svipad leyti toku slikir innflytjendur ad bindast samtokum sem kennd
voru vid Skandinaviu.>® Vinlandsségurnar héfdudu sérstaklega til pessa héps, hinir
norourevrépsku innflytjendur litu & sdégupersénur sagnanna sem forfedur sina, hina dugandi
siglingakappa og landkénnudi sem fundu landid i vestri fyrstir Evrépubla. Rasmus B.
Anderson (1846-1936), sonur norskra innflytjenda af annarri kynsléd, vard préfessor vid
haskolann i Wisconsin og i forsvari fyrir norreenudeildina fra upphafi hennar. Hann var
Oflugur freedimadur og sendi medal annars fra sér bokina America Not Discovered by
Columbus arid 1874. Bokin vard afar vinszl og til mikils framdréattar peirri hugmynd ad fyrstu
landnemar Ameriku hefdu verid norreenir vikingar (Anderson 1874). Sidar stofnadi Anderson
atgafufyrirtekid The Norreena Society sem gaf Ut pydingar og baekur sem tengdust ségu og
skaldskap Nordur-Evropu. Ritin komu Gt & arunum 1905-1911. bar 4 medal var Flateyjarbok
0g audvitad Vinlandsségurnar (Wawn 2000: 161 og vidar). Anderson var lika frumkvodull i

bvi ad sérstakur dagur Leifs Eirikssonar yrdi haldinn héatidlegur i Bandarikjunum. bad var po

49
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pyding Matthiasar Jochumssonar & fyrra erindinu birtist i islandsbréfum 1874. Bayard 1963: 48—49.
SHp snaradi 66ru erindinu lauslega.

NAHA 2013; ASF 2013. Formlega voru pessi samtok stofnud snemma & 20. 6ld en miklu fyrr var heilmikil starfsemi og listskdpun
farin af stad eins og til deemis ma lesa um i riti Horsford. Horsford 1888.
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ekki fyrr en miklu seinna, arid 1964, ad paverandi Bandarikjaforseti, Lyndon B. Johnson, gaf
at yfirlysingu um ad 9. oktéber skyldi helgadur Leifi og su yfirlysing var stadfest arid 2009 af
naverandi forseta, Barack Obama. Dagurinn hefur sidan pa kallast minningardagur Leifs
Eirikssonar (Leif Erikson Day).>

Vinlandsségunum og hetjum peirra var jafnframt gert hatt undir hofdi i husi sem reist
var & austurstrond Bandarikjanna, i Newport & Rhode Island &rid 1884. Husid, sem Catherine
L. Wolfe (1800-1887), vellaudug bandarisk kona, Iét byggja var stort og glaesilegt og nefndi
han pad Vinland vegna mikils ahuga & fornnorreenum ségum. Wolfe rédi William Morris til
ad gera tillogur ad skreytingum i hasid og hann fékk til samstarfs vid sig breska listamanninn
Edward Burne—Jones. Afrakstur peirrar samvinnu méa medal annars sja i steindum gluggum
hassins med myndefni sem so6tt var i fornsdgurnar en par birtast prjar ségupersonur
Vinlandssagnanna: Porfinnur karlsefni, Gudridur Porbjarnardottir og Leifur Eiriksson. bau eru
synd i fullri likamssteerd og eru karlarnir i herskrada, med hjalma a hofdi og vopn i hondum.
Rudurnar prjar sem hér um radir eru hluti af glugga med niu rddum og jafnmérgum myndum.
bar ma einnig sja gudina bor, Odin og Frey, personugervinga solar og méana og vikingaskip
med drekahdfdi (Sharpe og Kuchta 2007). Samvinna Burne-Jones og Morris vid skreytingar
hassins er gott deemi um tengsl peirra sem sinntu islenskum midaldabdékmenntum a pessum
tima en Morris var godur vinur Eiriks Magnussonar, freedimanns i Cambridge, sem adur var
nefndur.>

pa skal hér nefnd bok Ebens N. Horsfords, Discovery of America by Northmen:
address at the unveiling of the statue of Leif Eriksen: delivered in Faneuil Hall Oct. 29, sem
kom Ut ario 1887 og margoft sidar & naestu arum. Bok Horsfords er skemmtileg lesning um
frumlega barattu héfundar til ad sanna landndm norreenna manna i Ameriku. Horsford var
einn af forkélfum pess ad Leifi Eirikssyni var reist stytta i Boston arid 1887 og sama ar einnig
i Milwaukee. A nastu &ratugum voru gerdar fjdlmargar styttur af Leifi heppna en einnig
komust adrar personur Vinlandssagnanna & stall. Samkveemt skilgreiningu Romans
Jakobsons, sem fyrr hefur verid nefnd, er slik endurritun pyding milli taknkerfa. I sama flokk
mé setja gluggana i Vinlandssetrinu.>*

Arid 1890 kom einnig Gt i New York bok ad nafni The Icelandic Discoverers of
America; or Honour to whom Honour is due eftir Marie A. Brown Shipley. Shipley er mikid

nidri fyrir i bok sinni og fer drjugur hluti hennar i ad reyna ad sanna samsariskenningu, sem

52 White House 1964; White House 2009.

53 . . - , - o
Um fraedanet og tengsl ahugamanna um fornnorreena bokmenntaarfinn ma lesa hja Wawn 2000: 342-370, i kafla sem ber heitid:,,The

- Invisible colleger: Recoures and network*.
Um styttur af sdgupersonum Vinlandssagnanna sja i vidauka med ritgerdinni, toflur 1 og 2.
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reyndar hafdi heyrst adur, og folst i pvi ad pafaveldid i Rom hefdi vitad af Vinlandi 16ngu
adur en Kdlumbus sigldi vestur um haf. Su vitneskja hefdi borist pangad med Gudridi sem
Shipley er sannferd um ad hafi farid til Romar. Pafaveldid hefdi hins vegar kosid ad halda
tédum upplysingum vandlega leyndum til ad sitja eitt um hituna og sélsa undir sig hid stora
,,onumda“ landsveedi { vestri.>® Shipley eydir lika miklu pudri i ad syna fram & ad Kélumbus
hafi fengid leidarlysingu og ymsar upplysingar um Vinlandsferdir norreenna manna i siglingu
til Islands arid 1477. Upplysingarnar hafi Kélumbus fengid baedi ur Vinlandsségunum og i
samtdlum vid Islendinga sem hann & ad hafa hitt i peirri ferd. Hofundur er vel lesin og telur
upp 99 heimildir i bok sinni, par a medal rit Rafns, Pormdds Torfasonar, Smiths, Beamish,
Laings og Graviers (Shipley 1887; 1890; 2004).

Af pydingum sem gerdar voru i lok 19. aldar er sérstakrar athygli verd ensk pyding
Arthurs M. Reeves, The Finding of Wineland the Good, sem kom Gt i London 1890.
Fjolmargar endurdtgafur hennar og endurritanir byggdar & henni attu eftir ad koma Ut & nastu
arum: 1892, 1895, 1906, 1907, 1930, 1934, 1954, 1964 og 1965. Segja méa ad utgafa Reeves
hafa ordid eins konar modurutgafa sagnanna & ensku i heilan mannsaldur. Mér telst svo til ad
a 19. 6ld hafi utgafur sagnanna a ensku verid teplega tuttugu, tveir pridju hlutar peirra komu
Gt i Bretlandi og pridjungur i Bandarikjunum.*®

Af framansdgdu mé sja ad um aldamotin 1900 héféu Vinlandssdgurnar borist vida um
Evrdpu og einnig til Bandarikjanna. baer hofdu verid pyddar & latinu, donsku, sensku, ensku,
bysku og fronsku. Fyrsta prentada Gtgafa sagnanna a islensku var gefin ut i Kaupmannahofn
arid 1888 en fyrsta prentada Utgéafa peirra & islandi kom Gt arid 1891 og sidan arin 1892, 1894
og 1902.>"

Af bokartitlum sem hér hafa verid nefndir mé sja ad tilgangur margra héfunda var ad
syna fram a ad norranir menn heféu ordid fyrri til en Kélumbus ad rata yfir Atlantshafid og
pad 16ngu & undan honum, sem er gamalkunnugt stef. Hid mikla kapp sem menn 16gdu & ad
feera sonnur & siglingar norreenna manna um arid 1000 tengdist einnig valdabarattu og atokum
milli innflytjenda af nordurevropskum uppruna annars vegar og sudurevropskum uppruna
hins vegar, eda métmalenda og kapdlikka. Um leid og Kolumbusi var hampad og hann
gerdur ad eins konar pjédarhetju i Bandarikjunum fannst innflytjendum af norreenum uppruna,
sem flestir voru motmalendatrlar, stddu sinni vera 6gnad, pa vantadi ,,sina* hetju og Leifur

heppni smellpassadi i pad hlutverk (Inga Ddra Bjornsson 2001; Jon Karl Helgason 1995).

55
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Sama kenning kemur fram hja Gravier 1874 en Shipley vitnar einmitt i bok hans i sinum skrifum.
i vidauka i téflum 3 og 4 ma sja hvada &r Vinlandsségurnar voru pyddar og gefnar Gt vida um heim.
Levy 1888; Sigurdur Kristjansson 1891; Valdimar Asmundsson 1892; Finnur Joénsson 1894; Valdimar Asmundsson 1902.
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Gudridar er getid sérstaklega i stoku atgafum en titlar pydinganna benda almennt til
ad korlunum sé frekar hampad en henni.

I nesta kafla verdur Gtbreidsla Vinlandssagnanna & fyrri hluta 20. aldar skodud
sérstaklega en & peim tima birtast rottekari endurritanir en fram til pessa hofou litid dagsins

ljs.
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4. kafli.
Fyrsta hvita modirin i Ameriku
(1900-1939)

Hér ad framan var vakin athygli & pvi hvernig hugmyndir Nordurlandabua, Pjodverja,
Englendinga og loks Bandarikjamanna um islenskar fornbokmenntir voru samofnar
hugmyndum um sameiginlegan norreenan eda germanskan uppruna. Hetjur fornsagnanna urdu
eins konar forfedur pessara pjoda. | pessum kafla verdur rett &fram um Gtbreidslu
Vinlandssagnanna & fyrri hluta 20. aldar. A pvi timabili voru ségurnar pyddar & fjélmorg ny
tungumal og verdur st saga jafnframt rakin hér stuttlega. Einnig verdur rynt i pann jardveg
sem endurskopun Ur Vinlandsségunum spratt ar, ekki sist fyrir vestan haf (Jon Karl Helgason
2001; Wawn 2000; 2001; 2002). | peim endurritunum sem litu dagsins 1jos & pessum tima
myndadist ram fyrir konur og Gudridur kom nu aftur fram & sjonarsvidid, medal annars i bok
Maurice Henrys Hewlett, Gudrid the fair. I sidari hluta kaflans beinist svo athyglin ad
héggmynd Asmundar Sveinssonar, Fyrstu hvitu médurinni i Ameriku. Fjallad verdur um
tilurd hennar og umfjoéllun um hana a heimssyningunni i New York 1939. Einnig verdur
fjallad um styttuna i tengslum vid énnur verk Asmundar.

A fyrstu arum 20. aldar voru Vinlandssdgurnar pyddar i fyrsta sinn & nokkur
tungumal. Russnesk pyding peirra, Saga ob Eirik krasnom, kom 0t arid 1903 i St. Pétursborg
(Chudinova 1903). Fyrsta norska pydingin, Soga um Eirik raude, kom Gt arid 1907 (Eskeland
1907; 1924; 1967). A graenlensku komu ségurnar Gt i Kaupmannahofn arid 1911 og par birtast
einnig frasagnir Ur Féstbredrasdgu sem tengjast Greenlandi undir heitinu Kavdlunatsiait
kalatdlit nunaliarkarnermingnik okalugtualiaisa ilait eda Erik den redes saga og uddrag af
Fostbrgdresaga (Rasmussen og Rasmussen 1911).

i Bandarikjunum og Bretlandi bettust vid nyjar pydingar og endur(tgafur annarra.>®
Arid 1906 kom Gt i New York The Northmen, Columbus and Cabot 985—1503: The Voyages
of Columbus and of John Cabot (Bourne 1906) og arid 1910 i San Fransicso, The Discoveries
of the Norsemen on the Northeast Coast of America. Their Attempt at Colonzation, en hdn var
endurttgefin 1970. | London komu sdgurnar Gt arid 1929, i The Northern Sagas (Kellet 1929)
og i London og New York arid 1931, Narratives of the Discovery of America (Young 1931).

pyskum pydingum sagnanna fjolgadi verulega a 20. 6ld. bar méa fyrst nefna pydingu
Augusts Kromayers, Die Winlandsagas. Die Erzéhlungen von der Entdeckung Nordamerikas

Hér er su regla hofd ad segja fra pydingum pegar paer koma Gt i fyrsta sinn og geta pa endurutgafa i aftanmalsgrein en paer ttgafur eru
ekki tiundadar aftur i textanum p6tt verid sé ad fjalla um pann tima sem par komu Ut.
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durch die Normannen in Jahre 1000, sem kom Gt arid 1909. Um likt leyti akvad
bokautgefandinn Eugen Diederichs i borginni Jena ad timabart veeri ad bjodverjar kynntust
islenskum sagnaheimi i heild og gleestri fortid Nordurlanda & eigin médurmali. Lét hann &
arunum 1911 til 1930 pyda og gefa Gt 24 bindi islenskra fornbdékmennta undir nafninu Thule.
Altnordische Dichtung und Prosa.> Vinlandsségurnar komu Gt i 13. bindi peirra arid 1912, i
bydingu Erichs von Mendelssohns Gronlander und Faringer Geschichten, og kolludust par
,Die Geschichte von Erich dem Roten Die Erzdhlung von den Gronldndern™ (Mendelssohn
1912).

Arid 1915 kom at i byskalandi smasagnasafnid, Das Meer, Zwanzig nautische
Novellen, eftir Ewald Gerhard Seeliger og bar ein sagan nafnid ,,Freydis Rothaar* (Seeliger
1915). Ef fra er talinn gluggi i Vinlandssetri fra Wolfe synist mér petta vera fyrsta listaverkio
par sem kvenpersona Ur Vinlandsségunum er i svidsljésinu. Heiti ségunnar bendir po til pess
ad Seeliger hafi pott Freydis bitasteedara séguefni en Gudridur. Arid 1918 kom Gt i London og
New York skéaldsagan Gudrid the fair eftir breska rith6fundinn Maurice Henry Hewlett.
Sagan er su fjorda i r6d endurritana hans ur islenskum fornségum en peim hafdi hann kynnst
m.a. i utgafu Gudbrands Vigfussonar og F.Y. Powells, Origines Islandicae, og pydingu
Laings & Heimskringlu. Med Gudrid the fair ma segja ad straumhvorf hafi ordid i
endurskdpun Gudrioar.

Saga Hewletts spannar 262 bladsiour og skiptist i 29 kafla en i formala segir Hewlett
ad hann skrifi séguna med hin hradilegu ar fyrri heimsstyrjaldarinnar i huga. bar hafi margar
hetjudadir verid drygdar og ekki sé audvelt ad segja hvada pjod fari i fararbroddi i peim
efnum en hann er p6 viss um ad aldrei hafi verid uppi jafnmiklar hetjur eins og paer sem sagt
er fra i [slendingasdgunum (Hewlett 1918: 11-12).

Hann betir vid ad med sinum fabrotna og kjarnyrta stil krefjist Islendingaségurnar
vissulega mikils af ndtimalesendum en knappar lysingar peirra eigi ad vekja upp
imyndunarafl lesandans. ,,per rétta pér lykilinn en ef skrain er stird pa lata paer pér ekki i té
oliu til ad smyrja hana. Hana parftu ad finna sjalfur. Olia til ad smyrja skrana er pad sem ég
feeri pér hér.” (Hewlett 1918: 12).%° Hewlett talar um islendingaségurnar i sému andra og
onnur mikilvaeg skaldverk, til deemis Homerskvidur og fleira; parna sé um ad raeda sigildar
bokmenntir, mikilfenglegar sogur af storhuga folki sem lati ad sér kveda i heiminum.

islendingasdgurnar eru settar i samhengi vid vidurkenndar heimsbokmenntir.

13 pydendur voru fengnir til starfans og mikill metnadur lagdur i Gtgafuna. Oskar Bjarnason 1999; 2002.

Wawn hefur fjallad um ségu Hewletts, Gudrid the fair og formala hans. Wawn 2000: 312-313. Beinar tilvitnanir i sogu Hewletts eru
pydingar ritgerdarhofundar.
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Hewlett lysir pvi lika yfir ad honum pyki miklu meira varid i ad skyggnast inn i
hugarheim hinnar fogru Gudridar en ad rekja landafundi og lysingar & Vinlandi. Hann vill lysa
peim tilfinningum sem hun bar i brjosti, segja fr4& barneignum hennar, eiginménnunum
premur sem hdn lifdi og pvi hvernig peir reyndust henni. Allt sem hann beti inn i ségu sina sé
gefid til kynna i frumségunum, hann talki einungis pad sem hann hafi i hondum, personum
Islendingasagnanna hafi legid meira 4 hjarta en sogurnar gefi upp. Hann segir enn fremur: ,,Eg
hef klatt halfgudi og skugga holdi og bl6di og ég verd ad taka pvi med yfirvegun og ro ef
einhverjum finnst €g hafa gengid of langt i endurritun minni.“ (Hewlett 1918: 6-12).

Hewlett dregur jafnframt upp skemmtilega mynd af Freydisi og ber augljoslega
virdingu fyrir henni. ,Freydis er ekki fyrir neitt kvenlegt halfkdk (femme incomprise) og
frekar vildi ég vera fjordi eiginmadur Gudridar en fyrsti eiginmadur Freydisar.” (Hewlett
1918: 9-10). Forméalann endar hdéfundur 4 ad itreka ad ahugi sinn beinist ad personum
sagnanna, og p4 allra helst Gudridi, en ekki lysingum & framandi [éndum sem par er sagt fra. i
lokin segir hann: ,,Mér finnst hinir tveir spretthorou Skotar [Haki og Hekja] miklu dhuga-
verdari en landid sem peir komu fra, og ég mundi lata i skiptum allt Greenland eins og pad
leggur sig fyrir sogur af veikindum & ba Porsteins svarta.” (Hewlett 1918: 12).

[ Gudrid the fair er ségupradi Vinlandssagnanna fylgt nakveemlega, en Hewlett
blandar saman efni Ur Greanlendinga sogu og Eiriks sdégu rauda og spinnur upp mikid nytt
efni i kringum alla atburdi. I upprunalegu ségunum er salarlifi folks sjaldnast lyst en Hewlett
leggur mikid upp ur pvi ad varpa ljési a tilfinningar ségupersona. Hreyfiafl ségunnar er astir
hinnar fogru Gudridar og Ur verdur romantisk astarsaga. Héfundur er pd trar peirri mynd sem
dregin er upp af Gudridi i Granlendinga ségu og Eiriks sogu rauda pvi i sdgu hans er
Guoridur falleg og god, skynsém og vel kristin, han er uppahald allra og augasteinn Eiriks
rauda. | byrjun ségu er henni lyst svo: ,,Han var havaxin, fogur og vel gerd, pokkafull og svo
hattprad og kurteis ad hvarvetna var eftir henni tekid. [...] Hun var ekki malgefin en kunni sig
vel, [...] fagra r6dd hafdi hiin og go6da songgafu.” (Hewlett 1918:16).

Soégusvid fyrstu sex kaflanna (Hewlett 1918: 15-59) er & islandi, & sskuslédum
Gudridar & Snafellsnesi. Gudridur er besti kvenkostur i sinni sveit og margir vonbidlar koma
til Laugarbrekku — en allir koma peir erindisleysu pvi borbjérn fadir hennar er ekki adeins
vandfysinn heldur verdur hann balvondur ef einhver svo mikid sem litur déttur hans hyru
auga. begar astir takast med Einari og Gudridi er pad ekki radahagur sem fodur hennar
hugnast. Par hefur Hewlett batt vel inn i séguna pvi ad i frumtextunum tala Einar og Gudridur
aldrei saman. | kjolfarid er lyst vonbrigdum hinna ungu elskenda, tilfinningum fdstur-

foreldranna og reidi fodur hennar. S6gusvid nastu sautjan kafla (Hewlett 1918: 60-220) er &
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Grenlandi og par kemur fram spadémur Porbjargar litilvélvu. Porbjérg spair pvi ad Gudridur
verdi prigift og pad sem situr i huga hennar eftir ad hun hefur heyrt spAdéminn er angist yfir
ad eiga i veendum ad missa tvo eiginmenn. pegar fedginin eru flutt i Brattahlid kemur loks ad
bvi ad fadir hennar finnur eiginmann sem hann telur haefa Gudridi. Par er kominn Porir
Austmadur sem Gudridur hittir i fyrsta sinn vid petta tekifeeri. Porir er helmingi eldri en
Gudridur og henni er nokkud brugdid. I tolfta kafla eru pau ordin hjon og drjugur hluti
bokarinnar fer i ad fjalla um hjoénaband peirra og ast, sem spirar haegt og rdlega i hjarta
Guoridar (Hewlett 1918: 111-163). Vinland er mikid til umraedu medal folksins 1 Brattahlid
og pangad hefur Leifur siglt. Gudridur og Porir hyggja & vesturferd en verda skipreka og er
bjargad af Leifi sem siglir med pau aftur til Graenlands. Hér er gamla sdgupreedinum hagreett
verulega og vindur fram léngum kafla um astrikt hjonaband og busetu & Granlandi par til
borir deyr (Hewlett 1918: 163). Pvi ma segja ad Hewlett hafi verid ospar 4 ,,oliu pa er hann
hyggst nota til ad ,,smyrja stirdar skrar sdgunnar®, pegar hann lysir hjonabandi Gudridar og

Paris & 50 bladsidum sdgu sinnar. bar ma til demis lesa eftirfarandi lysingu:

I rauninni var Gudridur hamingjusom med hinum svartskeggjada haeglata manni
sem Porir var. bad var gott ad bua med honum, allt i fostum skordum og hann
sottist ekki eftir 60ru frd henni en henni var unnt ad lata honum i té. [...] Hin bar
ekki sams konar ast i brjosti til Poris og han hafdi borid til Einars, hjarta hennar
sl6 ekki drar og engin moda kom yfir augu hennar pegar hin s& hann. En hin var
sel og stolt af godum hibylum peirra og hversu mérg vinnuhja pau hofou.
(Hewlett 1918: 113-114).

Frasdgn Greaenlendinga sdgu af bori er & hinn boginn orstutt, einungis er sagt fra pvi pegar
Leifur bjargar Péri og skipsfélogum hans, og tilgangurinn virdist helst vera sa ad upphefja

Leif. I sogunni segir: ,,S4 kvedzk Porir heita ok vera norreenn madr at kyni.“ (Grls. 1985:
253). Og sidar:

Sidan baud Leifr bori til vistar med sér ok Gudridi, konu hans, ok primr monnum
odrum en fekk vistir gdrum hdsetum, badi Poris ok sinum félogum. Leifr tok
fimmtan menn or skerinu. Hann var sidan kalladr Leifr inn heppni. Leifi vard nd
baedi gott til fjar ok mannvirdingar. Pann vetr kom sott mikil i lid Péris ok
andadisk hann porir ok mikill hluti lids hans. (Grs. 1985: 254).

Pegar Porir er andadur i ségu Hewletts lidur ekki & 16ngu par til Porsteinn Eiriksson er farinn
ad gera hosur sinar greenar fyrir Gudridi. Med peim takast heitar astir og er ségumadur nu i
essinu sinu vid ad lysa fjorlegu tilhugalifi peirra. PO er ségupreedi gomlu sagnanna fylgt. Eftir

ad Gudridur og pborsteinn hafa gengid i hjonaband sigla pau af stad til Vinlands en villast og
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lenda i Lysufirdi i Graenlandi par sem Porsteinn tekur sott og deyr (Hewlett 1918: 202).
Gudridur fer til baka i Brattahlid, ekkja i tvigang, en fogur sem fullproskadur avoxtur og vel
efnud. I kafla 23 segir af komu borfinns, hann fellur fyrir Gudridi en pad tekur hana téluvert
langan tima ad festa ast & honum. Einungis sidustu sjo kaflar bokarinnar (Hewlett 1918: 209—
262) fjalla um hjonaband Gudridar og borfinns, ferd og peirra og landnam a Vinlandi og

afturhvarf padan og evilok & Islandi. Og svo gripid sé nidur i lokakafla ségunnar, pa segir

par:

Sagt er ad hun hafi farid i pilagrimsfor til Romar og ordid nunna. borbjorg
litilvolva hafdi spad henni ad han mundi finna sér lifsfarveg sem veeri henni ad
skapi og vel getur verid ad pad hafi verid triin sem han atti vid par. Stadreyndin
er hins vegar su ad Gudridur var svo ljuf ad upplagi og gat verid satt hvar sem han
var ef han hafdi tekiferi til ad elska. Og pott kona eigi pess ekki alltaf kost ad
elska karlmann, pa getur hun alltaf elskad Gud. (Hewlett 1918: 262).

Hewlett hefur samid med sdgupersénum sinum pétt paer séu misjafnar en Gudridur er yfir
alla gagnryni hafin.

I verkum Seeligers og Hewletts ma segja ad héfundar hafi stigid skrefi lengra i
endurskopun en gert hafdi verid fram ad peim tima. S6gurnar hafa verid feerdar i nyjan baning
sem betur p6tti henta nyjum kynsl6dum og nyjum timum.

Ein pyding Vinlandssagnanna & fronsku beettist vid & timabilinu, La découverte de
I'Amérique par les Normandes vers I'an 1000 (Langlois 1924). | byskalandi bettust hins
vegar vid fjdlmargar pydingar og ymsar endurritanir sagnanna & millistridsarunum. Ohatt er
ad fullyrda ad pjodernispdlitik hafi sett svip sinn & pyskar Gtgafur & pessum tima og Thule-
utgafan, undir forustu Diederichs, sem fyrr var nefnd, &tladi Gtgafum sinum veigamikid
uppeldishlutverk. Oskar Bjarnason hefur bent & ad i ymsum ritum Thule-Gtgafunnar og i
inngéngum ad pydingum Islendingasagnanna sé godunum og hetjum sagnanna lyst sem
LHhreinum germonum®, ,.fyrirmyndargermdnum® og pvi var haldid fram ad germanir veri eini
kynpattur Evropu sem haegt veri ad kynnast 1 ,,upprunalegu astandi““. S6guhetjurnar og hinir
bysku lesendur sem tilheyrdu hinum germanska kynstofni hefdu yfirburdi fram yfir adra
kynstofna. Oskar segir enn fremur: ,Pessi nyja og herskda kynning 4 Thule-Utgafunni var
timanna takn. Han bar menningarlegri kynbdétastefnu Diederichsforlagsins vitni og
endurspegladi hardari ton i pyskri menningarumradu.“ (Oskar Bjarnason 1999: 72—73; 2002:

125-127). Baekur Thule-utgafunnar seldust ekkert sérlega vel framan af en & millistrids-
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arunum jokst salan mjog.®* Thule-Gtgafan og stefna hennar atti eftir ad tengjast uppgangi
nasismans og rit hennar urdu grundvallarheimild i medférum pjédernissosialiskra freedimanna
i pyskalandi nasismans, til demis i germdnskudeildum héskolanna. Uppeldisfromudir og
skolamenn kepptust vid ad halda ,,pjodlegu” efni ad ungum og 6ldnum og forlagid Deutsche
Jugendbuicherei (Pyskt ungmennabokasafn) vard oflugt i Gtgafu & islenskum fornségum a
bessu timabili.®? Bakurnar voru lika notadar sem vopn gegn ahrifum sudursins, p.e. norraen
menning var upphafin & kostnad latneskrar og griskrar menningar.

Hinar fjolmorgu utgafur Vinlandssagnanna sem komu Ut & pridja og fjorda aratug 20.
aldar endurspegla petta andramsloft. Arid 1923 kom ,,Die Geschichte von Erik dem Roten® (it
i safnriti sem bar heitid Vier Islandergeschichten, (Baetke 1923; 1937). Endursdgn ur
sogunum birtist i riti sem kom Ut & vegum Deutsche Jugendbiicherei arid 1926,
Vinlendingasogur (Meyn 1926).°% A nastu arum rak hver Gtgafan & sogunum adra, badi
endursagnir og pydingar. Arid 1928 komu sdgurnar Gt i riti sem nefndist Wikinger in Amerika
,,Die Thorfinns Karlsefni-Saga“ (Hruby 1928) og arid 1929 komu s6gurnar Gt hja Diederichs
atgafunni undir nafninu Gronldnder und Faringer Geschichten og voru peer margoft
endurdtgefnar (Niedner 1929; 1963; 1965; 1971; 1980). Arid 1934 komu Gt tveer Gtgafur
sagnanna, annars vegar endursogn sem nefndist Germanische Seefahrer entdecken Amerika
(Makowski 1934) og hins vegar pyding Theodors Steches & sdégunum sem baru heitin ,,Die
Saga von Gudrid und Thorfinn Karlsefni* og ,,Die Erzdhlung von den Gronldndern® en peer
birtust i ritsafninu Bauern und Helden: Geschichten aus Alt-Island, Wikinger entdecken
Amerika: die altislandischen Berichte (Steche 1934). Pad mun vera eina heitid & pydingu par
sem nafn Gudridar feer ad vera med. Arid 1935 komu sogurnar Gt undir titlinum Die
Geschichte von Erich dem Roten und Leif dem Glicklichen. Die Saga von den Mannern, die
auf Gronland siedeln und Amerika entdecken (Wenz 1935). Af 6drum pyskum atgafum ma
einnig nefna ad stort upplag sagnaflokks sem hét Ausgewahlte Sagas von altgermanischen
Bauern und Helden seldist i Pyskalandi arid 1944 i 40.000 eintékum.

I Danmérku kom endurségn sagnanna Gt arid 1930, Grgnlands- og Vinlandsrejserne,
og endurutgafur peirra (Jensen 1930; 1932; 1960).

Islenskar Utgéafur Vinlandssagnanna & pessu timabili voru tvaer og komu Gt arin 1926
0g 1935 (Benedikt Sveinsson og borleifur Jonsson 1926; Einar Ol. Sveinsson o.fl. 1935). S

61
Hér ma einnig nefna skaldverk sem Gt komu i byskalandi & millistridsarunum og byggjast & efni Vinlandssagnanna: Dirk Winlandfahrer
eftir Hjalmar Kutzleb sem Gt kom 1936 og Leif der Gliickliche: Ein Julspiel eftir Walter Teich sem kom Gt arid 1938. Kutzleb 1936;

63 Teic, 1938; sja Zernack 1994: 46.
Ségurnar eru nefndar Vinlendinga sdgur hja Zernack 1994: 62.

Snorra Edda var sérstaklega vinsal og arid 1945 for heildarupplag hennar i 127.000 eintdk. Oskar Bjarnason 1999; 2002.
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sidarnefnda var IV. bindi i ritrddinni Islenzk fornrit sem reett er um i 1. kafla. 1 pvi bindi
birtast sogur og peettir af folki & Snafellsnesi; Eyrbyggja saga, Brands pattr érva, Eiriks saga
rauda, Greenlendinga saga og Grenlendinga péattr. Med ségunum birtast einnig freedilegir og
afar itarlegir formalar Matthiasar P6rdarsonar um sogurnar tveer (Einar Ol. Sveinsson og
Matthias bérdarson 1935).%* i bokinni eru einnig kort, &ttartdlur og nafnalistar. P4 ma geta
bess ad i ritum Hins islenzka fornritafélags var notud svokollud ,,samreemd stafsetning forn*
sem folst i pvi ad stafsetning textanna var byggd & lysingum & islensku fra pvi um 1200.%°
Med pvi ad nota slika stafsetningu i utgafunni var hofdad meira til freedasamfélagsins en hins
almenna lesenda.

| sidasta kafla voru nefnd tiltekin verk, gluggarnir i Vinlandssetrinu og stytturnar i
Boston og Milwaukee, par sem sdgupersonur Vinlandssagnanna voru endurskapadar i fast
form, textinn vard innblastur ad myndefni. Fleiri styttur og minnismerki af hetjum
Vinlandssagnanna voru gerd & 20. 6ld. | vidauka vid pessa ritgerd er ad finna nakveemari
upplysingar um stytturnar en mér telst til ad tiu mismunandi styttur af soguhetjum
Vinlandssagnanna hafi verid gerdar af jafnmorgum listaménnum: sjo af Leifi Eirikssyni og
ein af hverju peirra priggja: porfinni karlsefni, Gudridi Porbjarnardottur og Eiriki rauda.
Stytturnar og afsteypur af peim dsamt minnismerkjum standa 4 20-30 stodum i
Bandarikjunum, Kanada, Noregi, 4 islandi, Graenlandi og loks i Pafagardi i Rom.®

Ad baki gerda slikra minnisvarda i Bandarikjunum stodu gjarnan samtok innflytjenda
af norreenum uppruna og listamennirnir sem fengnir voru til verkanna voru oft af norrenum
ettum. Fyrsta verkid af pessu tagi a 20. 6ld var stytta af Leifi Eirikssyni sem afhjapud var i
Chicago ario 1901. Myndhdggvarinn var Nordmadur, Sigvald Asbjérnsen, sem pa var
nyfluttur til Bandarikjanna og kostudu norskir innflytjendur verkid. porfinnur karlsefni vard
neesta fyrirmynd myndhoggvara sem leitadi i Vinlandsségurnar. Styttuna gerdi Einar Jénsson
og var han reist i Filadelfiu ario 1920. Einar hafdi sent inn tilldgu ad styttu i keppni sem
haldin var um gerd styttna af landnamsmonnum i Ameriku (Magnus Jonsson 1919). Afsteypa
af styttu Einars kom til Islands arid 1945 og st6d i borfinnshdlma i Reykjavikurtjorn til arsins
1979 en var pa flutt ad Hrafnistu, dvalarheimili aldradra sjomanna i austurbae Reykjavikur,
par sem han stendur enn. Arid 1930, i tilefni af pusund &ra afmeli Alpingis, efndu
Bandarikjamenn til samkeppni um styttu af Leifi Eirikssyni sem 4tti ad senda islendingum ad

gjof fra bandarisku pjédinni. Stytta bandariska myndhdggvarans Stirlings Calders vard fyrir

Einar Ol. Sveinsson og Matthias bérdarson 1935. Formali Eiriks ségu rauda, & bladsidum LXV1I-LXXXV og um Granlendinga ségu
& bladsidum LXXXV-XCVI.

~.Samremd stafsetning forn* byggai til deemis 4 lysingum ur fyrstu malfraediritgerdinni sem skrifud var um ario 1200.

6 Vidauki, toflur 1 og 2.
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valinu og var hun afhjupud i Reykjavik 1932 en afsteypa af henni var reist i Newport News i
Virginiu i Bandarikjunum &rid 1938. I Lesbok Morgunbladsins arid 1930 ma lesa avarp
Sveinbjarnar Johnsons sem tilkynnti fyrir hond Bandarikjapings og forseta Bandarikjanna um
vaentanlega gjof. Sveinbjorn for fogrum ordum um siglingakappann Leif og sagdi medal
annars: ,,Hugdirfd Nordurlandabua kemur hvergi betur i 1j6s, en med hinni miklu porraun
Leifs heppna.“ Einnig segir hann pad sé vel til fallid ad Bandarikin skuli opinberlega heidra
minningu Leifs & pusund ara afmeeli Alpingis: ,,Hann ma pvi kalla einn hinn fegursta kvist a
peim pjdédarmeidi, sem 4 sjer ratur og yptir greinum jafn vitt og hinn freegi askur Y ggdrasils.*
(Lesbok Morgunbladsins 1930). Leifur er einn i svidsljosinu i pessum hatidahdldum og ekki
er minnst & adra Vinlandsfara i pessu samhengi, hvorki karla né konur. En hvenar vek
hugmyndin um karlkyns vikinga, siglandi & skipum med ginandi drekah6foum, med sverd i
hond og hjalm & hofai, fyrir konum sem einnig voru med i fyrstu for norreenna manna til
Vinlands? Svarid vid peirri spurningu tengist heimssyningunni sem haldin var i New York vid
upphaf sidari heimsstyrjaldar og héggmyndinni Fyrsta hvita modirin i Ameriku eftir Asmund
Sveinsson par sem Gudridur er vidfangsefnid.

Heimssyningar i likri mynd og vid pekkjum na um stundir hafa verid haldnar fra midri
19. 6ld. par gefst pjodum heims teekiferi til ad kynna sig og syna hvad i peim byr. A
heimssyningu sem haldin var i Chicago arid 1893, undir yfirskriftinni World's Columbian
Exposition, var 10gd ahersla & ad fagna 400 ara afmeli landafunda Kolumbusar (Petersen
1992; LEIF 2013; Paul V. Galvin Library 2013). bar ma pd einnig sja deemi um ad séguefni
og menningararfur ur fornnorreenum bokmenntum potti akjosanlegt efni til ad kynna norraenar
pbj6dir en medal pess sem Nordmenn syndu par var malverk sem bar nafnid Leifur Eiriksson
uppg6tvar Ameriku (Leiv Eriksson oppdager Amerika) eftir norska malarann Christian Krohg
(LEIF 2013). I tengslum vid sému syningu var skipinu Vikingi, eftirlikingu hins frega gamla
langskips sem kennt er vid Gauksstadi i Noregi, siglt til Bandarikjanna.®” Einnig mé geta pess
ad Bandarikjastjorn hafdi oskad eftir ad fa ad syna Flateyjarbok a syningunni en Danir
synjudu beidninni, of dhattusamt potti ad senda hina verdmatu bok i slikt ferdalag.?® bessi
demi syna gloggt hvada vinseldum séguefni Vinlandssagnanna og hetjur peirra attu ad fagna
medal norreenna pjéda pegar fyrir aldamoétin 1900, og pa helst siglingar og landafundir sem

par er sagt frd. Telja méa liklegt a® Nordmenn og Bandarikjamenn af nordur-evropskum

67 Gauksstadaskipid er einn af merkustu fornleifafundum Nordmanna. pad var grafid upp arid 1880 og reyndist mikilvaeg heimild um

68 farkosti vikinganna. UiO: Kulturhistorisk museum 2013.
Um petta hefur Erik Petersen, starfsmadur i Konungsbokhl6du i Kaupmannahofn, skrifad frodlega og storskemmtilega grein. Petersen

1992.
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uppruna hafi med pessu mati einnig viljad skapa motvaegi gegn peirri miklu athygli sem hinn
sudur-evropski og kapoélski Kolumbus hlaut & heimssyningunni.

fslendingar toku fyrst patt i heimssyningu i New York 4rid 1939-1940, og voru par
medal 62 annarra pjoda. Undirbuningur fyrir syninguna héfst hér a landi arid 1937 og i jantar
1938 var endanlega ékvedid ad islendingar yrou med. [ kjolfarid var kosid i rad og nefndir til
ad vinna ad undirbaningi. briggja manna framkvemdanefnd var stofnud og einnig var haft
samband vid pekkta Vestur-islendinga sem 16gdu verkefninu 1id. Miklar bollaleggingar urdu
um hvernig Island skyldi kynnt og & hvad veri mikilvegt ad leggja aherslu. Kynning &
islenskri utflutningsvoru var ad sjalfsogou ofarlega & lista og hvernig unnt veeri ad skapa
markadi fyrir hana vestanhafs sem vafalaust vard til pess ad fjéImorg islensk fyrirteki 16gdu
fram fé en fjarframldg komu einnig fra islenska rikinu og Reykjavikurborg. Menning og listir
skyldu einnig skipa stéran sess.®

[ tillogum sem framkveemdastjornin lagdi fram i febriar 1938 segir ad leggja skuli
meginaherslu & ad syna menningu og manndém pjédarinnar fyrr og nu, med eftirfarandi
syningaratrioum:

Siglingar Forn-islendinga og Vinlandsfundur

Stjérnarfar, elsta 16ggjafarping

Bokmenntir, fornar og nyjar

Listir, fornar og nyjar

Almennt menningarlegt astand pjodarinnar

Island sem ferdamannaland
(Utanrikisraduneytid 1967).

Ef aherslur norraenu pjodanna a heimssyningunni i Chicago arid 1893 eru hafdar i huga skyldi
engan undra ad islendingar vildu flagga Vinlandshetjunum pegar peir loks fengu teekiferi til
ad taka patt i heimssyningu. Undir lidinn Listir, fornar og nyjar flokkast sennilega uppastunga
um ad styttan af Leifi Eirikssyni sem Bandarikjamenn hofdu gefid Islendingum og styttan af
porfinni karlsefni eftir Einar Jonsson attu ad vera til synis. Afsteypur purfti ad gera af
styttunum og fa leyfi hja listaménnunum. Allt petta Utheimti mikla vinnu og umtalsverdan
kostnad og pa kom sér vel ad hafa go6d sambond vid Islendinga vestanhafs sem éttu drjigan
patt i ad af pessu gat ordid, medal annars med fjarframlégum.

Medal annars sem Islendingar vildu syna voru islensk fornrit i ljésprentadri ttgafu sem
pa hafdi nylega komid Gt i Kaupmannahofn. Utgefandinn, Einar Munksgérd, baudst til ad gefa

nokkur eintdk vegna heimssyningarinnar og par a medal var Flateyjarbok. Mikil ahersla var

Upplysingar minar um heimssyninguna og undirbining hennar i pessum kafla eru fengnar ar skjélum bjédskjalasafnsins, nr. B/64,
Mappa Il og V. Skjol bjédskjalasafns. Utanrikisraduneytid 1967.
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1698 & ad handritin sem Munksgard gaf skyldu einungis synd i islenska skalanum, enginn
annar atti ad geta eignad sér heidurinn af peim. Taekiferid sem Islendingar fengu til ad taka
patt i heimssyningunni skyldi nytt til ad hampa pvi ad Islendingar urdu fyrstir til ad ,,finna“
Ameriku en ekki Nordmenn en islendingum fannst Nordmenn oft hafa viljad eigna sér pad
afrek, og viljad sla eign sinni & Leif (Jonas Kristjansson 1994).

islendingum var Gthlutad skala vid hlid skala Bandarikjamanna, sem potti einkar
heppilegt, og voru peir eina pjodin sem fékk leyfi til pess ad stilla upp styttum utan vid skéla
sinn. | Gtvarpserindi i desember 1939 vitnar Thor Thors alpingismadur i lysingu Gr bok sem
gefin var it um heimssyninguna: ,,Syningarskéli Islands liggur vid fridartorgid, hlidsteett
syningarholl Bandarikjanna og vid inngdngudyrnar, bddu megin vid skélann standa likt og &
vardbergi tiguleg eirlikneski Leifs Eirikssonar og porfinns karlsefnis til minningar um pad
pegar peir fundu meginland Ameriku.” (Logberg 1939).” Inni i syningarskala Islendinganna
var fundur Vinlands einnig i stéru hlutverki. Par gat ad lita myndir og model af faedingarstad
Leifs heppna, Eiriksstodum, myndir fra fedingarstad porfinns karlsefnis, Reynistad og stort
kort af siglingaleidum islendinga fra Greaenlandi til Ameriku um arid 1000. A8 auki matti par
sjad ,steinsteypulikneski af fyrstu modur og barni hvitra manna i Vesturheimi®
(Utanrikisraduneytid 1967).

Asmundur Sveinsson (1893-1982) myndhdggvari hafdi dvalist vid nam erlendis &
pridja aratugnum en fluttist heim til islands arid 1930. A arunum 1930-1940 gerdi hann
margar myndir sem syna starfandi alpyoufolk, til demis: Jarnsmidinn og Straukonuna (1936),
Vatnsberann og bvottakonu (1937). | Bokinni um Asmund, vidtalsbok Matthiasar Johannessen

vid listamanninn, talar Asmundur um vinnukonur og segir medal annars:

,»0g svo vinnukonurnar sem €g s& i a@sku minni brjotast ut i hridina og koma
gaddfrednar til baka med vatnsféturnar sinar. Peer vildu ekki lata kenna i brjosti
um sig. Alls ekki. Eg mundi aldrei gera mynd af verkafolki, par sem hagt veri ad
sj& medaumkun. Petta folk a annad skilid.“ (Matthias Johannessen 1971: 7-8).

En Asmundur sétti sér lika efnivid i bokmenntir og ségur. Gunnar B. Kvaran, sem skrifad
hefur um pessi verk, segir ad Asmundur hafi strax pegar hann var vid nam i Stokkhélmi valid
sér bokmenntaleg vidfangsefni med gerd styttunnar Seemundur a selnum (1926). Daudi

Grettis og Vikingurinn eru deemi um hid sama (badar gerdar 1928). Gunnar segir enn fremur:

Tilvitnunin birtist i grein um Gtvarpserindi Thors Thors sem hljédvarpad var 7. oktéber 1939. Thor vitnar hér i umsdgn Gr bokinni Book
of Nations, New York World's fair. Bernbach, W., Jaffe, H., & Hornung, C.P. 1939.
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bad er langur vegur milli texta og hdggmyndar. I myndinni endurbyggir
listamadurinn séguna. Timi textans er ekki skradur heldur er efni sdgunnar dregid
saman i akvedin takn, sem ahorfandinn parf ad lesa ur, eda listamadurinn velur ad
syna akvedinn atburd eda augnablik ur ségunni. [...] er hver mynd akvedio
myndskeid, oftast pad dramatiskasta og &hrifamesta Gr hverri ségu. (Gunnar B.
Kvaran 1991: 7-8).

Allnokkrar myndir Asmundar syna modur og barn og er hlutverk médurinnar aberandi. bar
ma nefna stytturnar: Fykur yfir haedir (1933), en han synir konu sem heldur barni i fadmi sér i
hridarbyl, Fyrstu sjomannssporin (1935), sem synir konu sem stendur i skipi og stydur vid
litid barn, M6dur jord (1936) og Dyrkun (1940) (Asmundur Sveinsson 1961). bad er i
framhaldi af pessu sem Asmundur gerdi myndina af Gudridi. Vidfangsefnid rimadi vid margt
af pvi sem hann hafdi gert fram ad peim tima, hdggmyndir af alpydufélki og myndir sem
tengdust bokmenntaarfinum auk pess sem mddir og barn hofou lika verid honum hugleikid
yrkisefni. Einkum minnir myndin & Fyrstu sjémannssporin.”*

begar undirblningur fyrir heimssyninguna hofst var héggmynd Asmundar af Gudridi
ekki til. T frétt um verkid sem birtist i Alpydubladinu i mars 1939 kemur fram ad

listamadurinn hafi hafist handa vid gerd hennar haustid 1938:

Asmundur Sveinsson myndhoggvari hefir nylega lokid vid stora héggmynd sem
hann hefir unnid ad sidastlidna atta manudi. Er petta steersta mynd sem Asmundur
hefir enn gert, um prir metrar ad had, og hid glasilegasta listaverk.
Myndhoggvarinn féekk pad hugmynd ad bda til mynd til syningar &
heimssyningunni i New York i fyrra haust pegar almennt var farid ad reeda um
hina tilvonandi syningu. Myndin sem nu er fullgerd er ad haed um 3 metrar i
gipsafsteypu, sem stendur i listasafni Asmundar, og heitir 4 ensku ,,The First
White Mother in America®. (Alpydubladid 1938).

Enginn styrktaradili eda pontun & listaverkinu virdist hafa verid ad baki pvi ad Asmundur
gerai styttuna.

Asmundur segir sjalfur fra pvi ad hann hafi bodid islensku syningarnefndinni styttuna
til ad syna & heimssyningunni og nefndarménnum hafi litist vel & hana og kynnt hana fyrir
bandariskum forsvarsmdnnum syningarinnar sem budu Asmundi ad styttan yrdi til synis &
almennu svaedi. Asmundur vard afar gladur yfir pessari upphefd, hann hafdi vonast til ad
styttan yrdi synd i islenska syningarskalanum en ekki latid sér detta i hug ad han yroi synd a
adalsyningarsvadinu. Pvi virdist sem beaedi su hugmynd ad gera styttu af Gudridi og einnig

bad ad syna styttuna & heimssyningunni hafi verid ad frumkvadi Asmundar sjalfs. Ad minnsta

A nastu &ratugum breytti Asmundur hins vegar mjég um stil og myndirnar Sonartorrek (1948) og Freyja (1949) eru afar frabrugdnar
pvi sem hann hafdi gert fyrr. Asmundur Sveinsson 1961.
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kosti tvd 6nnur verk Asmundar voru til synis & heimssyningunni 1939, Semundur & selnum
og Vikingurinn, og munu pau hafa verid synd inni i islenska syningarskalanum (Visir 1939;
Alpydubladid 1939).

Almenn hrifning virdist hafa verid a verki Asmundar af Gudridi, ad minnsta kosti hér

& landi. [ fyrrnefndri frétt i Alpydubladinu 1938 segir til ad mynda:

pad er ekkert einkennilegt p6 ad islenskur myndhdggvari verdi til pess ad bua til
mynd med pessu nafni pvi ad pad var islensk kona sem var fyrsta hvita modirin i
Ameriku, kona porfinns karlsefnis. Hin feddi son i Ameriku sem hét Snorri.
betta er langstaersta mynd Asmundar og synir konu sem stendur i vikingaskipi og
stendur barn & 6xI hennar. Askilegt veeri ad syningarnefndin geeti séd sér fert ad
koma pessari mynd & framfari & heimssyningunni pvi ad pad er glesilegt til
kynningar pjodinni ad vekja athygli hinna fjolmdrgu syningargesta sem par verda
saman komnir frad 6llum pjéoum heims & pvi ad pad var islensk kona sem var
fyrsta hvita méadirin par vestra. (Alpydubladid 1938).

Sami tonn er sleginn i fleiri fréttum fra pessu timabili. | Alpydubladinu i mars 1939 segir:

Myndin tédknar hina fyrstu hvitu modur er leit Ameriku og steig par & land,
islenska konu, sem horfir hatt og lyftir syni sinum néktum moti hinum nyja heimi.
Med pvi ad taka pessa gleesilegu hdggmynd hins islenska hoéfundar syna
Amerikumenn i verki enn eina vidurkenningu & pvi ad islendingar fundu Vinland
hid gbda. Er pad g6o arétting & peirri vidurkenningu er peir gafu okkur Leif
heppna 1930 er nu gnafir & Skdlavorduhadinni. (Alpydubladid 1939).

Jon porleifsson listmalari, sem vann fyrir islendinga & heimssyningunni i New York sagdi i
vidtali vid Morgunbladid i mai 1939 ad pad veeri mikill heidur fyrir Asmund Sveinsson ad
heimssyningarnefndin skyldi taka likneski hans & hid almenna syningarsvadi. Og hann beetti
vid: ,,Mynd hans er ad minu aliti mjog g60. Hun stendur innan um fjogur blémabed. Er
sérstakur vordur til ad geeta hennar.* (Morgunbladid 1939). Med peim heidri sem styttunni var
parna syndur var eins og loks veeri innsiglad ad Islendingar hefdu verid fyrstu landnemar
Ameriku.

Vid styttu Asmundar var skjéldur med eftirfarandi upplysingum um listamanninn og
listaverkid:
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THE FIRST WHITE MOTHER IN AMERICA
BY
ASMUNDER SVEINSSON — ICELANDIC SCULPTOR
GUDRID, WIFE OF THE ICELANDER

THORFINNUR KARLSEFNI
ACCOMPANIED HIM ON HIS VOYAGE TO VINLAND
(AMERICA) AND IN HIS ATTEMTED COLONIZATION 1004
A.D. IN 1005 THROUGH THE BIRTH OF HER SON SNORRI,
GUDRID BECAME THE MOTHER OF THE FIRST KNOWN
WHITE CHILD BORN ON THE AMERICAN MAINLAND."

[ lauslegri pydingu hljémar textinn svo:

Fyrsta hvita modirin i Ameriku eftir Asmund Sveinsson, islenskan myndhéggvara. Gudridur,
eiginkona hins islenska porfinns karlsefnis, fylgdi honum i ferd hans til Vinlands (Ameriku) og i
tilraun hans til a3 nema par land arid 1004 e. Kr. Arid 1005 faeeddi Gudridur soninn Snorra og vard
par med moadir fyrsta hvita barnsins sem vitad er ad hafi fedst & meginlandi Ameriku.

Hér er vert ad staldra vid og lita & nokkur atridi. | fyrsta lagi ma veita pvi athygli ad letrid er
misstort, borfinnur feer sterra letur en Gudridur. Og einnig ma sja ad Gudridur er kynnt sem
eiginkona og moadir, 6likt porfinni, hann er sjalfstedur einstaklingur, skilgreindur sem
eiginmadur Gudridar. Ef til vill ma pvi segja ad prétt fyrir ad styttan syni Gudridi og Snorra sé
i medfylgjandi texta 16gd rikari dhersla & ad kynna borfinn og fjolskyldu hans en Gudridi

sjalfa.

2 Textinn er skrifadur upp eftir broti ar kvikmynd ékunns kvikmyndadhugamanns sem myndadi & heimssyningunni i New York 1939
Onefndur héfundur 1939.
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Mynd 2: Fyrsta hvita modirin i Ameriku & heimssyningu 1939. Ljosm. c’)kunnur.73

Ljésmyndin er i eigu Listasafni Reykjavikur sem veitti mér leyfi til ad nota hana.
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En hvernig listaverk er Fyrsta hvita modirin i Ameriku? Gunnar B. Kvaran hefur, eins fyrr
sagdi, bent & ad pegar bokmenntatexta sé breytt i héggmynd sé timi textans ekki skradur
heldur sé efni sdgunnar dregid saman i akvedin takn sem ahorfandinn purfi sidan ad lesa ur
akvedinn atburd eda augnablik ur ségunni (Gunnar B. Kvaran 1991: 7-8). Og eins og kemur
fram i tilvitnun i framangreindum bladagreinum dettur dhorfandanum ésjalfratt i hug ad
styttan syni Gudrioi & leid til Ameriku eda jafnvel Rémar. Pad er hins vegar ekki rétt pvi
samkvaemt sogupraedi Vinlandssagnanna for Gudridur adeins eina ferd med Snorra son sinn
med sér, pegar han sigldi fra Vinlandi heim til Islands. Pvi ma segja ad listamadurinn hafi
endurbyggt sdguna og dregid saman akvedin takn i styttunni af Gudridi med Snorra. Par eru
ymsar tilvisanir og Asmundur latur &horfandanum eftir ad lesa Gr peim. Styttan synir
hugrakka og sterka konu sem stendur i skipsstafni, hina vidforulu Gudridi sem hefur kannad
eda hyggst kanna fjarlaegar slédir, en er jafnframt modir sem ferdast med barn sitt med sér.

I bok um Asmund sem Ut kom &rid 1961 ma lesa skemmtilega lysingu Halldors
Laxness & pvi sem hann kallar madonnumyndir Asmundar en ad mati Halldérs for

listamadurinn ekki trodnar slédir pegar hann vann peer. Halldor segir:

Af peim myndum Asmundar sem fela i sér skilyrdislaust lof hinna lifgeefu krafta
ma sist gleyma myndum hans af frd vorri med sveininn. Pau tvd hafa verid
meistaranum mjog hugstaett yrkisefni ef deema skal af fjélda slikra tilrauna hans.
Ymsar pessara mynda eru gerdar med afbrugdningum sem eru sjaldsédar i gerd
madonnumynda; hefur par p6 mart verid brallad. Stundum er einsog meistarinn
hafi viljad fordast hina Gtjoskudu barnsmddur sem fyllir listaséfn og kirkjur
Vesturlanda; og & jafnvel heima i stafrofi kinverja; reynir pa ad vikja fra hefdinni
med pvi ad feera sveininn uppa 6xI meyjarinnar, einsog fugl; ellegar tylla honum &
blahnéskelina & henni; eda marin hvelfist yfir sveininn einsog himinn par sem
hann situr a jordinni (Halldor Kiljan Laxness 1961: 11).

Hér finnst mer augljost ad pott Halldor tali um ,,madonnumyndir eigi hann vid eftirtaldar
héggmyndir Asmundar af médur og barni: Fyrsta hvita modirin i Ameriku, Modir jord
(1936), Fykur yfir hadir (1933) og ef til vill M6dir min i kvi, kvi (1943). Asmundur
Sveinsson 1961.

Vert er ad spyrja hvort greina megi einhvers konar tengsl vid helgimyndir i styttunni af
Gudridi med barnid, til demis vid hefdbundnar myndir af Mariu med Jestbarnid, eda Onnu
mo6dur hennar med Mariu og Jest. A flestum myndum af Mariu gudsmadur med son sinn situr
hann idulega i fangi modur sinnar eda a handlegg hennar og han vefur hann érmum. Og oft
leggja maedginin kinn ad kinn. Sama & vid um myndir af Onnu médur Mariu. par eru Maria

og JesUs yfirleitt baedi synd sem born i fangi Onnu. Slikar myndir syna yfirleitt verndandi
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m6dur sem beinir athygli ad barni sinu.”* Mynd Asmundar af Gudridi og Snorra er ad
sjalfsogou ekki madonnumynd en ég get tekid undir fyrrnefnda lysingu Hallddrs Laxness, ad
myndir Asmundar ,.af fra vorri med sveininn“ eru fjarri pvi ad vera hefdbundnar. Hvernig
Asmundur faerir sveininn eins og fugl upp & 6xI modur sinnar eins og sja ma i styttu hans af
Gudridi og Snorra er allsérstakt.”® Fyrir bragdid er yfirbragd Fyrstu hvitu médurinnar {
Ameriku afar frisklegt, drengurinn stendur keikur hatt uppi og madirin heldur adeins annarri
hendi i handlegg hans, en traustlega pd. Hinni hendinni lyftir drengurinn, annadhvort til ad
heilsa eda kvedja. Athygli madginanna beinist ad einhverju i fjarska, pau horfa fram & vid,
enda ferdalangar. Stytta Asmundar synir kraftmikla konu sem stendur i stafni og lyftir barni
sinu hatt, sjalfsteeda konu sem parf ad syna djorfung og hug til ad ferdast. bvi er alls ekki
sams konar helgiblear yfir hggmynd Asmundar og sja ma i hefdbundnum styttum af peim

maedgum Onnu og Mariu.

Mynd 3: Styttan vid Glaumbe. Ljésm. SHbp.
»-.. a0 faera sveininn uppa 6x1 meyjarinnar, einsog fugl ...« Halldor Kiljan Laxness 1961.

Med styttunni af Gudridi gerdi Asmundur fyrstu islensku styttuna sem gerd er af nafngreindri
konu, og jafnframt fyrstu kvenkyns sdgupersonu Gr iIslendingasdgunum. bar med var kona
komin a stall, i hlutverki médur og eiginkonu, og hugrakkrar ferdakonu. Og pétt hvorki

listamadurinn né peir sem sidar hafa fjallad um verk hans hafi viljad hampa pessu tiltekna

74 ..
Um styttur af kvendyrlingum, Mariu gudsmaédur og Onnu médur hennar, hafa til deemis baedi Marina Warner og Virginia Nixon fjallad

itarlega. Warner 1985, 2000; Nixon 2004.
Halldor hefur bent 4 a3 Asmundur hafi oft glimt vid myndefnid af heilagri gudsmédur med son sinn og gert pad & einstakan hatt. Hér

mé einnig benda & ad upprunalega styttan sem Asmundur gerdi af Fyrstu hvitu médurinni i Ameriku var mjég stor, eda prir metrar ad
haed. Halldér Kiljan Laxness 1961: 11.
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verki er ekki hagt ad neita pvi ad petta er sennilega pad listaverk Asmundar sem hefur farid
vidast, hlotid mesta freegd, og haft mest ahrif af verkum hans, eins og betur verdur rakid hér &
eftir.

Segja ma ad hoggmynd Asmundar sé eiginlega eina islenska styttan sem reist hefur
verid af nafngreindri konu. Til vidbotar ma nefna brjostmynd af Bjorgu C. porlaksson, sem
afhjapud var arid 2001 vid Odda, eina byggingu Haskdla islands i Reykjavik, og einnig ma
geta minnisvarda um Brieti Bjarnhédinsdottur sem afhjapadur var i Reykjavik arid 2007 en
par er ekki um styttu ad reeda heldur torg, eda eins konar laut med hringlaga granitplotu i
midju.”® 1 1jési pess hve séarafaar styttur og minnismerki hafa verid gerd af islenskum konum

ma telja styttu Asmundar af Gudridi sérstaka.

Brjostmyndina af Bjérgu C. borlaksson gerdi Asmundur Sveinsson arid 1929 en han var ekki reist fyrr en ramum 70 arum sidar.
Minnisvardinn um Brieti Bjarnhédinsdottur, sem gerdur er af Oléfu Nordal, er i Pingholtum. Sigridur Dina Kristmundsdaéttir. 2013;
Velferdarraduneytid 2007. Par er ekki um styttu ad rada heldur eins konar laut med hringlaga granitpl6tu i midju, ,,forum* eda torg ad
romverskri fyrirmynd, ad sdgn listakonunnar, sem segir ad par sé haegt ad reeda malin, og pa helst kvenfrelsi og réttindabaréttu.
Kvennaségusafns Islands 2013.
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5. kafli.
Ferdir Gudridar
(1936-1998)

Pegar lida tok & 20. dldina beettust vid e fleiri pydingar & Vinlandsségunum, badi & pau
tungumal sem peer hofdu pegar verid pyddar & en einnig voru ségurnar pyddar i fyrsta sinn &
ymis onnur tungumal. Pa toku endurritanir & sig enn fjolbreyttari myndir og allmargar
sogulegar skaldsdgur byggdar & efninu baettust vid. | sumum peirra héfdu héfundarnir spunnid
langa kafla upp ar knéppum texta Vinlandssagnanna, bett vid nyjum persénum og samtélum,
og ndkveemum lysingum & umhverfi. bar ad auki var oft batt vid ymiss konar frodleik um
sogutimana handa ndtimalesandanum. Verkin hafa jafnframt verid umritud af fornmali yfir &
natimamal og pydd milli taknkerfa (sbr. Jakobson 1959: 233). | pessum kafla verdur fjallad
um endurritanir og pydingar Vinlandssagnanna 4 timabilinu 1936-1990. I sumum peirra verka
sem hér um reedir er Gudridur i adalhlutverki en i aukahlutverki i 6drum. Hinn herskai
karlkyns vikingur, sem atti upp & pallbordid i lok 19. aldar, tok miklum stakkaskiptum & 20.
oldinni og var & seinni hluta hennar ordinn ferdagladur, vidsynn og menningarsinnadur — og
jafnvel kvenkyns (Ulfhildur Dagsdottir 2002).

Arid 1936 kom Ut i Kaupmannahofn skéaldsaga eftir Gudmund Kamban, Jeg ser et
stort skont land, byggd & efni Vinlandssagnanna og Eyrbyggju. | ségu Gudmundar fa
sogupersonur &ttadar ar pessum ségum hver sinn patt, par a medal feer Gudridur vaenan kafla.
Sagan er romantisk soguleg skaldsaga sem fjallar um astir og 6rlég persénanna og lif peirra &
Snefellsnesi, Greenlandi og Vinlandi. Hofundur leggur heilmikid upp ur ad freeda lesendur um
stadheetti og forna lifnadarhaetti. Togstreita milli heidni og kristni er Kamban hugleikin, eins
og kemur vel fram pegar sagt er fra skirn Gudridar. ,,Fyrsta islenzk kona hafdi breytt nafni i
skirninni. pad var buridur, dottir Porbjarnar Vifilssonar. Presturinn hafdi radid henni ad hafa
skipti & nafni Pors og Guds i fyrstu samstofu fornafns sins; sidur er bratt gerdist almennur.
Han hét eftir petta ekki Puridur heldur Guoridur.” (Gudmundur Kamban 1945: 226).
Skaldsaga Kambans er 500 bladsidur ad lengd og pvi ma segja ad vel hafi verid bett i efni
frumtextanna i ségu hans. Sagan vard strax vinszl ef rada ma af peim fjolda tungumala sem
han var pydd &; & pysku arid 1937 (endurutgefin 1940), ensku 1938, hollensku 1939 og
ungversku 1940 (Gudmundur Kamban 1936; 1937; 1938; 1939; 1940a; 1940b). Vitt sé ég
land og fagurt, er heiti ségunnar i islenskri pydingu sem kom 0t i tveimur bindum arid 1945
og var endurutgefin arid 1969.
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Allnokkrar enskar utgafur komu Ut a timabilinu 1936-1990, badi i Bretlandi og
Bandarikjunum en einnig i Kanada og i Noregi. Mér telst paer vera hétt i tuttugu.”” Jafnframt
bvi ad eldri pydingar voru enduritgefnar beettust vid nyjar pydingar. Af peim ma nefna
Voyages to Vinland. The First American Saga, sem kom Gt arid 1941 (Haugen 1941) og Eirik
the Red and other Icelandic Sagas, sem kom Ut arid 1961 (Jones 1961; 1964).

I kvikmyndahandriti Henriks Thorlacius fra arinu 1944, sem ber heitid Fundur
Vinlands, er Gudridur i orlitlu hlutverki sem eiginkona borfinns. Styttan af Leifi Eirikssyni
sem Bandarikjamenn gafu Islendingum 1930 og atburdir kringum pann vidburd eru til
umfjéllunar i handritinu auk atburda ur ségunum. Sdgupersonur i leikritinu eru til deemis
sendiherra Bandarikjanna, F.W. Colemann, og forsetisradherra Islands, Asgeir Asgeirsson
(Henrik Thorlacius 1944). A arunum 1944—1945 kom Flateyjarbok ut i fjorum bindum med
itarlegum inngangi Sigurdar Nordals (Sigurdur Nordal 1944-1945). Arid 1945, kom einnig (t
i Svipj6d hin stérmerka doktorsritgerd Svens B.F. Janssons, Sagorna om Vinland.
Handskrifterna till Erik den Rodes saga, sem er mjdg oft vitnad til (Jansson 1945).

Halldér Laxness er einn margra sem hefur sétt sér efnivid i Vinlandssdgurnar en i
Islandsklukkunni, sem kom 1t 4 arunum 19431946, segir fra heimsokn Arnasar Arnzusar i
dyngju Jorunnar biskupsfruar i Skalholti. Jorunn situr vid hannyrdir asamt Snafridi systur sinni

0g segir Arnas systrunum fra ferd sinni til Romar:

[...] ég fOr til ROms ad leita ad premur békum, en pé einni sérstaklega, og varda
allar Island, en p6 pessi mest, pvi hun segir af pvi nanar en par pokusladings
fabulae sem oss eru kunnastar hvernig vorir menn fundu Americam terram og
bygdu rétt fyrir arid pasund; og hvernig peir hurfu padan.

Og er peer spurdu nanar sagdi hann ad bréf fr& middldum, sem nu er geymt i
Parisarborg, greini ad til sé i skjalasafni gamals klausturs i Rom codex med
skriftamalum konu nokkurrar fra Hislant terra, Gurid ad nafni, sem kom til
Roémaborgar pilagrimur i kringum arid 1025. Segir heimildin ad pegar konan tok
ad skrifta fyrir mukanum kom pad & daginn ad han var hvorki meira né minna en
vigforlust kona sem pa var uppi i kristindomnum. Han hafdi & angum aldri dvalist
um tiu ara skeid med bonda sinum og nokkrum landsmoénnum fyrir vestan
heimshafid, a bakvid sjalfan veraldarenda, og alid honum par born, en kynlegar
verur hofdu gert peim ofritt i landinu, svo pau hofdu leitad burt padan med son
sinn bernskan. Og slik stértidindi hafdi konan sagt fyrir guds augliti i Romaborg,
ad sidast ferdi mukinn pau i letur, og matti lesa petta i klaustrinu leingi sidan.
(Halldér Laxness 1969a: 234-237)."

77
Hér gildir sama regla og nefnd var i 4. kafla; pegar pydinga sagnanna er getid i fyrsta sinn ma sja i aftanmalsgrein upplysingar um

sidari Utgafur en paer verda ekki tiundadar aftur i textanum pott verid sé ad fjalla um pann tima sem peer komu Ut. betta & til deemis vid
um pydingar Reeves sem komu Ut margoft.

Halldér Laxness skrifadi islandsklukkuna & arunum 1943-1946 en kaflinn hér ad ofan er (r Hinu ljésa mani sem Halldor lauk vid
sumarid 1944.
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Sogupersonan Arnas Arnaus virdist fullviss um tilvist Gudridar borbjarnardéttur og frasagnir
hennar i ROm. Fraedimadurinn Halldor Laxness er hins vegar & 6dru mali en i bok sinni
Vinlandspunktum frd 1969, sem er safn ritgerda og par & medal er grein samnefnd bokinni,

rynir Halldér i Vinlandssdgurnar og hefur uppi miklar efasemdir um kenningu Arnasar:

P& Gudridur bPorbjarnardottir hefdi att heima i landi svo fjarlegu ad svarar til pess
ad nu ettu konur heima & tanglinu, pa er hvergi stafur fyrir pvi ad han hafi &
rémavegi komid & gang ségu af langferdum sinum né fyrri samastédum. 1 ritgerd
& ensku sem Sigurdur Sigvaldason trdbodi samdi pegar hann var angur kennari
vestanhafs, giskadi hann & ad vitneskja um Vinland hefdi borist med Gudridi til
Klerka i Rom, auk skriftafedra hennar. G606 hugmynd. En péa er pess ad geta ad
konan hafdi ekki gert ferd sina nordan af islandi til ad tala um hégéma i
Romaborg, heldur til ad frelsa sél sina. Syndir hennar voru raunverulegri en
Vinland. Han hefur ugglaust geingid til skrifta og gert yfirbét i hofuokirkjum
Roms. (Halldor Laxness 1969b: 59—60).

Um midbik 20. aldarinnar vard nokkurt hlé & utgafum Vinlandssagnanna badi i Evrépu og
Bandarikjunum og geetir par vafalaust ahrifa sidari heimsstyrjaldarinnar. A fimmta aratugnum
komu Vinlandssdgurnar p6 Ut & islandi. beer birtust arid 1946 i fyrsta bindi islendingasagna af
tolf sem Guoni Jonsson gaf ut. ,,Landssaga og landndm* er heiti pess bindis. Hofundur fylgir
pvi Ur hladgi med formala par sem kvedur vid 6llu einfaldari og alpydlegri ton en i Gtgafu
islenzkra fornrita fra arinu 1935.”° [ Gtgafu Gudna og peim sem sidar komu er enn fremur
notast vid ndtimastafsetningu sem gerir lesturinn adgengilegri en ella og pannig hofoar
utgafan til sterri og fjolbreyttari lesendahdps en utgafa Fornritafélagsins fra 1935. Nyjar
Gtgafur sagnanna & islensku komu Gt &rin 1968 og 1985-1986.%° i peim Gtgafum var minna
lagt upp Ur freedilegum utskyringum en adur og par eru stuttir eda engir formalar.

Norskum pydingum fjolgadi pegar kom fram & seinni hluta 20. aldar. Pyding Anne
Holtsmark, Eirik Raudes Saga, En Saga om Gronlendingerne, kom ut arid 1951 og var
enduratgefin margsinnis (Holtsmark 1951; 1964; 1973; 1989). Ein ny fronsk pyding kom ut
arido 1955, La saga d'Eric le Rouge. Le réecit des Grenlandais (Gravier 1955; 1981; 1992).
Sensk pyding kom ut arid 1962, De Islandska sagorna Gronlandingasagana (Ohlmark
1962), og itdlsk pyding kom Ut arid 1963, La saga di Eirik il rosso (Scovazzi 1963; 1973).

Um midjan sjounda aratuginn kom sidan mikill Kippur i utgafu pydinga a
Vinlandssdgunum og ritum peim tengdum. Fyrst skal nefna bok norska landkénnudarins

Helge Ingstad, Vesterveg til Vinland, oppdagelsen av norraone boplasser i Nord—Amerika, sem

Gudni Jénsson 1946; I pessu fyrsta bindi eru auk umreaeddra tveggja sagna eftirtaldar ségur: Islendingabok, Landnamabok, Kristnisaga,
Haensna-poris saga, Graenlendinga pattr og Skdld—Helga saga.

Grimur M. Helgason og Vésteinn Olason 1968; Bragi Halldérsson o.fl. 1985-1986.
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kom ut & frummalinu 1965 og i enskri pydingu ari sidar. Par er fjallad um forleifarannsdknir
sem Ingstad hafdi unnid ad asamt konu sinni, Anne Stine Ingstad, sem var fornleifafraedingur,
a L'Anse aux Meadows & Nyfundnalandi en hjonin téldu sig hafa fundid sannanir fyrir blsetu
norrenna manna par i upphafi 11. aldar.* Utkoma pessa verks markadi mjog alla umradu um
Vinlandssdgurnar og sannfraedi peirra & naestu arum (Ingstad 1965; Ingstad 1977).

Sama ar kom ut pyding Magnusar Magnussonar og Hermanns Palssonar, The Vinland
Sagas, The Norse Discovery of America, sem var gefin Gt oft sidar (Magnis Magnudsson og
Hermann Palsson 1956, 1965, 1966, 1988). | Kanada kom pyding sagnanna einnig Ut arid
1965, The Vinland Voyages, og var pydingunni fylgt ar hladi med itarlegum inngangi og
ymiss konar frodleik um Vestur-islendinga fyrr og sidar (Ruth 1965). ba voru ségurnar pyddar
a tekknesku petta ar, Saga o Eiriku Zrzavém (Heger 1965), og einnig kom ut spansk pyding,
La Saga de Eirik el Rojo, sem var margoft enduratgefin (Casariego Cérdoba og Casariego
Cordoba 1965, 1983, 1986, 1988, 1993). | Noregi komu sdgurnar Gt & ensku arid 1966 og baru
nafnid Vinland the Good: The Saga of Leif Eiriksson and the Viking Discovery of America og
voru med formala eftir Helge Ingstad (Blindheim 1966, 1986, 1994). A dénsku kom Ut stytt
endurségn ur sdgunum &rid 1967, Erik den redes Grgnland, Historien om Gregnlenderne
(Krogh 1967).

Loks ma pess geta ad & pessum sama tima hlutu flugvélar Loftleida néfn pekktra
landkénnuda: Leifur Eiriksson, Vilhjalmur Stefansson og Bjarni Herjélfsson voru par & medal
og Gudridur borbjarnardottir beettist i flugvélaflotann arid 1965. Fra peim timamétum segir i

frétt i Timanum pad ar:

pridja Rolls Royce vél Loftleida kom hingad til lands i fyrsta sinn &
fimmtudagsmorguninn. Vélin hefur hlotid nafnid ,,Gudridur Porbjarnardottir*
eftir fyrstu hvitu modurinni i Ameriku en Gudridur var eiginkona Porfinns
karlsefnis og modir Snorra porfinnssonar sem var fyrsta barnid sem faeddist i
Ameriku af hvitu foreldri. (Timinn 1965).

Fréttin ber med sér ad ahrifa geetir enn ar umfjollun um styttu Asmundar. Gudridi er lyst sem
eiginkonu borfinns og modurinni sem eignadist fyrsta hvita barnid i Ameriku.

pydingar Vinlandssagnanna sem komu ut a 20. éldinni eru flestar hefobundnar og néfn
pbeirra bein pyding & sdguheitunum i Gtgafunum sem unnid var med. Oft er 16gd ahersla & ad

sogurnar fjalli um pad menn sem fyrstir fundu Vinland um arid 1000. Mikil utbreidsla

Helge Ingstad var I6gfraedingur ad mennt, landkénnudur og pekktur &vintyramadur og vinsall héfundur ferdabdka. Hann rannsakadi
rustir & L”Anse aux Meadows dsamt konu sinni, Anne Stine Ingstad, & sjéunda aratug 20. aldar. Sumarid 1962 voru par einnig vid
rannséknir Kristjan Eldjarn, Gisli Gestsson og bérhallur Vilmundarson. Kristjan Eldjarn 2012.
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sagnanna atti pé eftir ad skapa grundvoll fjélbreyttari umritana Ur ségunum eins og greint
verdur fra i seinni hluta pessa kafla og enn meira i nasta kafla.

| fjorda kafla var fjallad um vinseldir Vinlandssagnanna i byskalandi & fyrstu
aratugum 20. aldar og tengsl vid hugmyndafraedi nasismans. Liklegt er ad somu astedur hafi
ytt undir vinsezldir fyrrnefndrar skaldségu Gudomundar Kambans rétt fyrir upphaf seinni
heimsstyrjaldar. bjodverjar voru vel birgir af pydingum Islendingasagna & peim tima sem hér
um raedir og ny pyding sagnanna leit ekki dagsins 1jos fyrr en & attunda &ratugnum pétt eldri
pydingar hafi verid enduratgefnar. Allmyndarleg s6guleg skaldsaga byggd a efni sagnanna
eftir Fritz—Otto Busch kom sidan 0t i Pyskalandi arid 1966, Wikingersegel vor Amerika. Die
Saga von Gudrid und Freydis. Saga Busch, sem er teepar 300 bladsidur, hefst i Brattahlid &
Grenlandi og segir fra Vinlandsferoum. Hofundur tekur hefobundna afstédu til kvennanna
tveggja, Gudridar og Freydisar, eins og sja ma i kaflaheitum sem bera n6fn 4 bord vid: ,,Hin
fagra Gudridur og volvan Porbjorg (Die Schone Gudrid und Thorbjorg, die Seherin) og
,Arar Freydisar“ (Die Damonen der Freydis) (Busch 1966: 29, 209). Bokin endar a
gttartélunni ir Hauksbok en vid hana er beatt peirri athugasemd ad hinn freegi myndhoggvari
Bertel Thorvaldsen geti rakid ett sina til Snorra Porfinnssonar. Parna er komin tenging vid
personu sem samtimamenn hoéfundar pekktu, slik tenging i endurritunum var po ekki ny af
nalinni, somu athugasemd beetti Joshua T. Smith vid i bok sinni sem Ut kom arid 1839 (Busch
1966).

Arid 1967 kom skéldsaga breska rithéfundarins Henry Treece Gt i New York, undir
titlinum Westward to Vinland, og i London sama ar i kilju undir nafninu Vinland the good
(Treece 1967a; 1967b). Um er ad raeda sogulega skaldsdgu sem fylgir efni gémlu sagnanna
nakvaemlega en hér kvedur vid hressilegri ton en i &durnefndum ségum Hewletts, Kambans
og Busch. Astarsambénd Gudridar eru ekki &berandi en meira lagt upp Or freedslu og
frisklegum frasdgnum af karlkyns soéguhetjum. Gudridur er ekki i mjog stéru hlutverki en p6
nokkru.®

Vid nyjan ton kvedur einnig i tveimur skaldségum sem komu Gt i Bandarikjunum a
attunda aratugnum, en badar voru peer eftir konur. Gudrid's saga, the Norse settlement in
America, a documentary novel, eftir Constance Irwin kom Gt arid 1974 og tveimur arum sidar
kom ut bok logfraedingsins og rithéfundarins Elizabeth Boyer: Freydis and Gudrid. Irwin,
sem var kennari og rith6fundur, hafdi adur gefid ut nokkrar unglingabakur og einnig

freedibdok byggda a fornleifafraedi og sogu frumbyggjanna i Ameriku. Eins og titillinn gefur til

82 o
Um Treece sja einnig Jon Karl Helgason 2001: 50-54.
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kynna er hér um soégulega skaldsdgu ad reeda og i formala segir htfundur ad sig langi til ad
setja sig i spor innflytjendanna, skynja drauma peirra og vonir, finna lyktina i loftinu. Fyrst og
fremst hefur han p6 dhuga & kvenlegum reynsluheimi Gudridar eins og eftirfarandi ord gefa til
kynna: ,,Aldrei hefur verid skrifud saga sem heitir ‘Saga Gudridar’ en ég hef dregid sogu
hennar saman Gr Vinlandssogunum tveimur.” (Irwin 1974: 1-2. byding SHP).

I verki Elizabeth Boyer er sjonarhornid svipad nema par er badi sogd saga Gudridar
og Freydisar og peim raunar tileinkud bokin. Vert er ad taka eftir ad i titlinum er nafn
Freydisar & undan nafni Gudridar enda hefur Boyer mikla samid med Freydisi. Kaflinn um
mordin sem hun fremur er nokkud itarlegur og eru gerdir hennar réttleettar med pvi ad han
hafi verid areitt af kérlunum sem voru med peim hjénum & Vinlandi. porvaldur bondi hennar
gerir ekkert og Freydis & pvi ekki annarra kosta vol en ad taka malin i sinar hendur. Han er
raudheaerd og hvatvis og letur engan eiga neitt inni hja sér. I rauninni er hin hugrakkur
stridsmadur sem fer oft 1 hlutverk karls, ,,dottir Eiriks rauda®, segja menn um hana (Boyer
1976: 15, 93-94, 214-217.) Gudridur er algjor andsteda Freydisar, eins konar adalskona,
falleg og séattfus, kristin og hin gbda eiginkona (Boyer 1976: 40, 150, 152.) Saga Boyer er
ymist sogd fra sjonarhéli Gudridar eda Freydisar sem ekki eru sérlega nanar i upphafi en
tengjast vinattubondum pegar Freydis kemur Gudridi til hjalpar i erfidri faedingu Snorra.

Soégur Irwin og Boyer eiga pad sameiginlegt ad par er fjallad um daglegt Ilif
landnemanna vestanhafs og skyggnst sérstaklega inn i hugar- og reynsluheim kvenna. I ségu
Boyer er til demis medgdngum og faedingum Gudridar og Freydisar lyst af naemni, pvi
oryggisleysi sem ungar konur upplifa vid fedingu frumburdar sins i nyju samfélagi, an
studnings eldri og reyndari kvenna pvi engin af hinum gémlu yfirsetukonum, sem hefdu
komid til hjalpar & Graenlandi eda islandi, er til taks & Vinlandi.

Badar hafa peer Irwin og Boyer lagst i heilmikla rannséknar- og heimildavinnu, laert
einhverja islensku og peer vitna lika i fornleifarannséknirnar a sjdunda aratugnum vid L'Anse
aux Meadows. Boyer er pess fullviss ad Vinlandssdgurnar séu sannar og ad personur peirra
hafi verid til i raun og veru.® i b4dum ségum er mikid lagt upp Ur ad fara rétt med allar
heimildir sem vidkoma ségunum og timanum pegar per gerast en po6 er spunnid mikid efni i
kringum upprunalegu textana enda eru badar baekurnar um 300 bladsidur ad lengd.

[ ségunum tveimur ma einnig greina toluvert breytta afstodu hofunda til
frumbyggjanna & Vinlandi. I islensku frumtextunum er ekki borin mikil virding fyrir peim. Til

demis er skraelingjum i Eiriks ségu rauda lyst a fremur neikvadan hatt: ,,beir varu smair

i ségum Irwin og Boyer ma merkja greinileg ahrif fra fraségnum af fornleifarannsoknum & L'Anse aux Meadows (Ingstad 1965).
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menn ok illiligir, ok illt hofou peir har a4 hofdi; eygdir varu peir mjok ok breidir i kinnum.*
(Eir. 1985: 428). | Graenlendinga s6gu er aftur 4 moti sagt um samskipti hopanna: ,,hvarigir
skildu annars mal“ (Grs. 1985: 262).

I ségum Irwin og Boyer, og reyndar i fleiri verkum sem sidar komu fram, er lyst pvi
00ryggi sem baedi frumbyggjarnir og norreenu mennirnir upplifa pegar peir hittast og skilja
ekki hverjir adra. 1 pvi felst talkun & sdgunum sem endurspeglar vidhorf nitimamanna til
frumbyggjanna og af peim sokum batist nytt merkingarlag vio textann. Um samskipti

norrenu adkomumannanna og frumbyggjanna segir Boyer:

pegar adkomumennirnir nalgudust oOttudust peir pessa hérundsdokku svarteygou
menn, ikledda frumstedum flikum. Peir voru 6fridir og folskulegir. T hugum
Nordmannanna var samsvorun milli pess ad vera dokkur og illur. [...] Ad lokum
sneru adkomumennirnir & braut, eins og peir veeru banir ad fullvissa sig um ad
pad sem peir sau var raunverulegt. (Boyer 1976: 162—-163).

Eftir hina 6veentu heimsokn reeda Gudridur og Freydis atburdinn sin & milli:

,Heldurdu ad peir hafi &tlad ad radast a okkur?* segir Gudridur. ,,pad er ekki gott
ad segja, ef okkar menn hefdu gert eitthvad til ad styggja pa veit ég ekki hvad
hefdi gerst, svarar Freydis og baetir vid: ,,Eg veit ekki hvort peir 1étu ekki til
skarar skrida vegna pess ad peir skynjudu ad okkar menn vildu fara med fridi eda
hvort peir hreinlega frusu af skelfingu og gatu sig hvergi hrert. (Boyer 1976:
165).

A sidasta fjordungi aldarinnar beettist jafnt og pétt i enskar utgafur Vinlandssagnanna en
jafnframt voru sogurnar pyddar & ny tungumal. A finnsku komu ségurnar Gt arid 1971,
Viinimaan saaga: Eiriks saga rauda (Mantyla 1971). Sama ar kom 0t ny pyding & donsku,
Gronlender og Faringe sagaer (Méller 1971; 1982). | New York kom ut arid 1972 The
Wiking Settlements of North America (Pohl 1972) og & rdssnesku kom Ut pyding sagnanna
ario 1973, Saga ob Ejrike Ryszem. Saga o grenlandcakh (Steblin—-Kamenskij 1973;
Smirnitskaja og Steblin-Kamenskij 1999). | Kanada kom Gt ny pyding sagnanna arid 1976,
The Greenlander’s Saga (Johnston 1976; 1994; 2002).

A frénsku voru sdgurnar endurttgefnar nokkrum sinnum 4 timabilinu 1955-1992 og
einnig pyddar & ny. Med Gtgafunni fra 1955 telst mér peaer Gtgafur vera fimm talsins. Arid
1972 kom 0t pydingin Les Vikings: créateurs d'états: Islande et Norvege: découvreurs de
nouveaux mondes: Erik le Rouge au Groenland en I'an 982, Leif I'Heureux au Vinland en I'an
1000 (Guichard 1972). Arid 1987 kom Ut Sagas du Vinland. Saga d'Eric le Rouge og Saga

des Groenlandais (Boyer 1987, 2011). Loks komu s6gurnar Gt i einu bindi & donsku og
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fronsku arid 1992, Rejsen til Vinland: Erik den Rddes Saga (Thorfinn Karlsefnis Saga) / Le
Voyage au pays de la Vigne: la Saga d'Eirik le Rouge (la Saga de Thorfinn Karlsefni)
(Wilmont 1992).

Sogurnar voru pyddar & japonsku arid 1974, Akage no Eiriku ki. Kodai Hokuo sagashu
(Shizuka 1974) og ny pyding leit dagsins 1jos arid 1991, Saga Senshu. Greanlendinga saga
(Taniguchi 1991). Eins og &dur sagdi virdist nokkurt hlé hafa ordid & pyskum atgafum
Vinlandssagnanna um og eftir midja 20. 6ld en arid 1979 kom ut ny pyding, Die Vinland
Sagas, sem hafdi ad geyma ,,Die Saga von Erik dem Roten og ,,.Die Gronldnder Saga“ og
arid 1986 (Nyary 1986) enn 6nnur pyding, Die Vinland Sagas (Ebel 1979; 1982). Med peirri
utgafu og 6drum enduratgafum eldri pydinga telst mér sdgurnar hafa komid ut atta sinnum a
pysku a arunum 1963-1990.

A hollensku voru ségurnar pyddar arid 1980, De Saga van Eirik de Rode en andere
IJslandse saga's over reizen naar Groenland en Vinland (Vermeyden 1980). Donsk og
greenlensk pyding sagnanna kom 0t i einu bindi &arid 1982, Gronlandimiunik oqgaluttuaq /
Historien om Gronlenderne og Qallunaatsiaagarfik Grgnland / Erik den Rgdes Grgnland
(Krogh 1982). Sogurnar voru pyddar & ny a spansku arid 1983, La Saga de Erik el Rojo:
cuentos nordicos (Villalba 1983, 1987). Norsk pyding kom 0t arid 1984, Soga om Eirik raude
(Eskeland 1984). Pa kom ut serbo—kroatisk pyding arid 1988, Saga o Eiriku Crvenom, Saga o
Grenlandanima (Macek 1988).

Arid 1985 var Utgafa Fornritafélagsins fra 1935 endurttgefin med miklum vidbétum.®
Ny utgafa Graenlendinga sdgu og Eiriks ségu rauda kom sidan Gt & islandi &rid 1992 undir
titlinum Vestur til Vinlands og s& Eysteinn Sigurdsson kennari i Styrimannaskdélanum i
Reykjavik um hana. | forméla segir hann ad ségurnar séu nama af frodleik um einn merkasta
pattinn i siglingasdgu Islendinga sem hver sjémadur verdi ad pekkja og par er fjallad itarlega
um siglingaleidir og skipakost sem sagt er fra i sogunum. Med pvi beinir hann Gtgafunni i
akvedna att, sagan pykir eiga erindi vid verdandi sjomenn (Eysteinn Sigurdsson (Utg.) 1992,
1993: 7-20). bessi utgafa er gott deemi um akvedna medhondlun utgefanda par sem sjonum er
beint ad akvednum pattum sagnanna, til demis i formala. Loks méa geta pess ad sdgurnar voru
gefnar Gt & hljodbok arid 1997, hljodritun RUV fra 1961 (HIjodbok / RUV 1997).

Skéldsaga eftir Susanne Julien, Gudrid, la Voyageues, kom Ut i Montréal arid 1991 en
titilinn ma pyda sem Ferdalangurinn Gudridur. Bokin, sem er spennandi unglingasaga,

virdist &tlud stalkum & aldrinum 14-18 4ra. Hun er 209 bladsidur ad lengd og skiptist 1 fjora

i Gtgafu islenzkra fornrita IV 1985 var texta Skalholtshokar af Eiriks sogu rauda beatt vid fyrri Gtgafu fra 1935, dsamt ftarlegum
formala Olafs Halldorssonar. Einar Ol. Sveinsson, Matthias bérdarson og Olafur Halldérsson (Gtg.) 1985.
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kafla eftir sOgusvioum: 1. ,Laugarbrekka® (Sur les Pentes—de—Chaudefontaine), II.
,Arnarstapi“ (Le Roc—de—1‘Aigle), III. ,,Grenland“ (La Verte-Terre) og IV. ,,Vinland“ (La
Terre—des—Vignes). Hverjum kafla fylgja skyrt teiknud landakort. I stuttum adfaraordum til
lesenda segir hofundur Gudridi vera einstaka stulku sem prai avintyri og Julien Oskar
lesendum gddrar ferdar i fylgd med henni (Julien 1991: 7). Vel metti hugsa sér ad nota
bokina til kennslu, baedi vegna pess ad hin er skemmtilega skrifud a einféldu mali og ad auki
birtist i henni heilmikill frédleikur. Sagan hefst & Snafellsnesi pegar Gudridur er ellefu ara og
hefur misst médur sina. Hjonin & Arnarstapa taka hana i fostur og par elst hun upp vid gott
atleeti. Hja fostru sinni leerir Gudridur lekningaadferdir og einnig ad skrifa nafn sitt med
ranaletri, lesendur f& pa fraeedslu i leidinni. Pegar hun er ordin stalpud fer han til Alpingis &
Pingvollum, einmitt & pvi pingi pegar kristni er tekin. Gudridur verdur mikill &hrifavaldur i
malinu pvi Porgeir Ljosvetningagodi leggst alls ekki undir feld til ad taka akvordun um Kristni
i landinu heldur talar hann vid pennan unglingsskérung a vidavangi sem radleggur honum ad
lata islendinga taka kristni til ad gedjast konungi. Heidni og kristni eru 6fl sem takast & i
sogunni. Hofundur velur ad sleppa alveg hryllingskaflanum um Freydisi og 6xina, einungis er
talad um ad Gudridi hafi ekki likad vel vid Freydisi (Julien 1991).

[ inngangi var reett um ad til pess ad bokmenntir geti talist sigildar purfi peaer ad vera i
stddugri endurskdpun, lagadar ad nyjum timum, lesendum og midlum (Jon Karl Helgason
2001:10). Bok Julien er gott deemi um petta. Hér er sagan 16gud ad ungum lesendahopi og
beint til stulkna. Lefevere hefur bent & ad algengara sé ad folk kynnist sigildum bokmenntum i
gegnum endurritanir en vid lestur frumtexta og ad slikt hafi ordid & algengara (Lefevere
1992: 1-10). Reyndar er erfitt ad mela petta atridi en med bok Julien gefst fronskumalandi
unglingsstulkum i Kanada, sem teepast myndu lesa hefédbundnar pydingar verksins, teekiferi
til ad kynnast ségunni af Vinlandsfaranum Gudrisi.®

Gudrids saga — roman, eftir norska sagnfraedinginn Kirsten A. Seaver, kom Gt i Oslo
ario 1994 og var pydd & pysku 1997 og & ensku 2002. Bok Seaver er af sama toga og baekur
Irwin, Boyer og Julien, konur i vikingaheimi eru i forgrunni og baekurnar eru allar skrifadar af
konum. Seaver, sem er busett i Bandarikjunum, hefur skrifad freedibaekur um norreena menn a
Granlandi og hvarf peirra padan, ferdir til Vinlands og fleira og er bdk hennar byggd a
miklum fraedilegum grunni og rik ahersla er 16gd a ad fara rétt med stadreyndir. Stadhattum,

lifnadarhattum, hibylum, bdnadi félks og 6dru sem vidkemur daglegu lifi er lyst nakveemlega.

Ingibjorg Huld Halldérsdoéttir las bokina fyrir mig og sendi mér greinargerd um innihaldid par sem fronskukunnéatta min er afar
takmdrkud. Hun sagdi medal annars: ,,Petta var esispennandi unglingabok um Gudridi. Agat bk og audlesin. Mun skemmtilegri og
meira krassandi en purrmaturinn i Islendingaségunum. Kann ég Ingibjorgu Huld bestu pakkir fyrir adstodina.
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Bokin er 362 bladsidur ad lengd og skiptist i tvo hluta; sa fyrri er 17 kaflar og sa sidari er niu
kaflar. prétt fyrir freedilegan bakgrunn er sagan romantisk &starsaga sem sogd er fra
sjonarhorni Gudridar og soguprddurinn spinnst algjorlega kringum astir hennar og euvi.
Sogupersénum og atburdum ur 6drum Islendingasdgum er blandad inn i, til deemis eru
Gudridur og Gudran Osvifursdottir godar vinkonur en pad er st sidarnefnda sem stingur upp a
pvi ad Gudridur fari til Romar.

Veigamikill pattur i sogu Seaver er togstreita milli fornrar trar og nyrrar. Framan af
&vi er Gudridur 06rugg i kristinni tra og tvistigandi i pvi hvort han eigi ad hatta ad heita a
gémlu godin. | ségu Seaver & Gudridur erfitt med ad eignast born, htin missir féstur og bérn
sin i feedingu. | peim adsteedum leitar sterklega & hana ad ef til vill veeri veenlegt ad heita &
Freyju, gyoju astar og frjosemi. En loks eignast hin pa tvo syni sem getid er um i ségunum.
Sagan er eins konar proskasaga Gudridar og ekKi sist er pvi lyst hvernig Gudridur proskast
sem kristin manneskja. Kaflaheiti eru frekar romantisk og bera sveiflunum sem verda i
sélarlifi Gudridar vitni: ,,Brostnar vonir (,,Drommen som brast®), ,,Von kviknar 4 ny*
(,Drommen kommer tilbake®) og ,,Skuggarnir lengjast“ (,,Skyggene blir lange®). 1
sidastnefnda kaflanum hafa Vinlandsfararnir 4kvedid ad snda til islands og Gudridur hlakkar
til pess ad komast heim sem allra fyrst. Ségupraedinum er hagraett nokkud pvi Leifur er & ferd
og peir Karlsefni reeda um veentanleg feroalog pegar Karlsefni segir vid Leif, an pess ad svo

mikid sem lita & konu sina:

,.Eg hyggst setjast ad 4 j6rd minni 4 {slandi og stunda kaupmennsku eins og ég hef
gert hingad til. Nesta sumar siglum vid Gudridur til Noregs med varning.*
Gudridur vard naestum méttlaus af undrun. Hann hafdi ekki sagt ord um petta vid
hana. Hann hlaut ad hafa gleymt ad raofeera sig vid hana. En audvitad var gaman
ad koma til Noregs pott pad seinkadi Islandsferdinni um ar. (Seaver 1994: 254).

[ ségunni birtist Gudridur sem kona sem prair frelsi og vill f4 ad rada meiru um Iif sitt. Likt og
i sobgum Irwin og Boyer ma greinilega skynja ad hofundi er stada kvenna i samfélaginu
hugleikin. Seaver gerir mikid ur leeknishafileikum Gudridar, eins og Julien gerir i ségu sinni.
Slikir hafileikar eru po ekki alltaf eftirsoknarverdir pvi Gudridur parf stddugt ad berjast gegn
bvi ad vera stimplud goéldrétt og sanna ad han sé sannkristin kona. Freydis er ekki mikilvaeg
persdna i sogu Seaver. Henni er lyst sem frekar 6lanlegri og 6fridri konu sem Gudridur vill
litid med hafa og enga samud er ad finna med Freydisi i ségunni (Seaver 1994; 1997).

Hér ma ad sidustu nefna bokina Eiriksdottir: a tale of dreams and luck eftir Joan Clark

sem kom Ut i Kanada 1995 og var pydd & pysku arid 2000. Freydis Eiriksdéttir og Vinlandsfor
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hennar er adalsdguefnid og Gudridur er einungis i litlu hlutverki. En sagan beetist i sivaxandi
hop sagna sem skrifadar hafa verid um konur i vikingaheimi, likt og paer ségur sem hér hefur
verid greint fra (Clark 1993; 2000).

Fyrsta islenska skaldsagan sem hverfist einungis um Gudridi kom ut arid 1998. pad
var Verold vid: skaldsaga um &vi og 6rlog Gudridar Porbjarnardottur, vioférlustu konu
midalda, eftir Jonas Kristjansson, forstddumann Arnastofnunar um langt arabil. Saga Jonasar
er 362 bladsidur ad lengd. Bokin skiptist i 59 kafla sem ekki bera neina yfirskrift en likt og i
peim skaldsogum sem fyrr hefur verid greint fra er aukid verulega vid soguefnid og beett vid
ymsum frasdgnum og personum. Sagan vitnar um fraedilegan bakgrunn héfundar.
Samskiptum landnemanna og frumbyggjanna, svonefndra Bjépukka (Beothuk) & Vinlandi er
lyst af nakveemni og lesendur kynnast samfélagi peirra og sidum.®® Gudridur larir mal peirra
af stulkunni Dimu en hana hafa Porfinnur og félagar tekid til fanga med pann tilgang helstan i
huga ad leera tungu innfaeddra til ad geta att vid pa samskipti. Porfinnur bindur vonir vid ad
geta byggt upp samfélag i satt og samlyndi vid Bjopukkana og ad badir adilar geti lert af
hinum. En st von bregst og pvi halda landnemarnir heim & ny. Lysingar hofundar eru &n efa
byggdar 4 pekkingu a peim pjéoflokkum sem byggdu Ameriku um arid 1000 (Jonas
Kristjansson 1998: 259-276). ba er ferd Gudridar til Romar lyst mjog nakvemlega og
greinilegt er ad hofundur veit gjorla hvada leid pilagrimar hafa venjulega farid, hvar peir hafa
gist og hvad gat borid fyrir pa i slikri ferd. Pegar Gudridur er loks komin til Rémar dvelur hin
par einn vetur, freedist um kristni og tileinkar sér lifnadaheetti kristinna manna og baenahald og
lesendur fa mikinn frodleik um midaldakirkju og lifnadarhatti folks i Evropu i byrjun elleftu
aldar. pessi mikli frédleikur er fléttadur jafnt og pétt og lipurlega inn i textann. Sa tilgangur ad
freeda lesandann um leid og sagan er s6gd er alltaf i fyrirrami.

pétt Gudridur sé vissulega adalpersona bdkarinnar fa adrar personur téluvert vaegi og
Gudridur er alls ekki alltaf & sogusvidinu. | fyrsta hluta er til deemis fjallad um Eirik rauda og
erjur hans & Islandi. I bok Jonasar kvedur vid allt annan ton en i bokum peirra kvenna sem hér
hafa verid nefndar. bad ma gloggt sja i lysingum af bardégum og kynnum karlanna i ségunni
af konum. Eftirfarandi frasdgn, sem er i upphafi ségunnar, pegar Eirikur hyggst sekja

setstokka sina til Porgests & Breidabolstad, er lysandi deemi um pad:

Hann sveipar af sér skikkjunni og réttir einum manna sinna. Sidan teygir hann
fram hendur i att ad setinu. Stulkan vikur sér i veg fyrir hann, og hann gripur til
hennar hér og par — i leerin, sidurnar, armana, axlirnar, halsinn — og jafnvel

6 Bjopukkar voru pjodflokkur frumbyggja sem bjuggu & Nyfundnalandi um og eftir arid 1000. Nefndir skreelingjar i Vinlandssdgunum.
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brjéstin. HGn hrekkur undan i hvert sinn, hniprar sig saman og skrikir undan
kitlunum; gripur um hendur hans og ytir peim frd& — en er jafhan komin 4
vardberg fyrir nastu atlogu. Brjost hennar sveiflast upp og nidur vid fimleg
stokkin og orvandi likamspef leggur undan uppréttum érmunum. Sja ma hvernig
hold hans ris undir narskornum brokunum og hann gerist & hardleiknari i
ahlaupum sinum.

Allt i einu gripur hann utan um stalkuna med badum dérmun, spennir hana ad sér,
lyftir henni fra golfi og pyrlar henni i halfan hring, burt fra setinu. [...] En pott
han sé prekin og péttholda er hin sem vax i rommum greipum hans. Hann prystir
heegri hendi undir pjohnappa hennar en gripur hinni vinstri um hnakkann og
keyrir hofud hennar fram, varir hennar moti sinum vorum, kyssir hana grimmt og
afergjulega. (Jonas Kristjansson 1998: 7).

Stalkan gripur pa til pess rdds ad bita hann i nedri vorina og Eirikur bregst dkvaeda Vvid:
,Burtikin bitur! hvasti hann. Réttast vaeri a0 molva ar henni vigtennurnar med eldtonginni!“
(Jénas Kristjansson 1998: 7).

Ohugsandi virdist ad kona lysti sdmu adstedum & pennan hatt. Pad er hardger og
sterkur karlmadur sem stympist vid stalkuna sem kitlar og skrikir framan af. Hattalag Eiriks
hlytur ad kallast kynferdislegt areiti, svo veegt sé tekio til orda, ef til vill var parna um tilraun
til naudgunar ad raeda. Hofundur veigrar ser ekki vid ad nefna alla pa likamsparta og lykt sem
vid sogu koma. Ollu hofstilltari er tonn héfundar pegar Gudridur er & sjonarsvidinu. Hin er

kynnt til ségu pannig:

Gudridur er adeins tolf vetra, en havaxin eftir aldri og beinastor. Sja ma pess
merki ad han muni verda frid kona og fonguleg pegar henni vex fiskur um hrygg.
Han er bjort yfirlitum og ljost harid tekur nidur & mjadmir; nefid beint, ennid hatt,
augun skeerblad og skarpleg. Fumlaus i hreyfingum og horfir jafnan vokulum
sjonum & allt sem fram fer umhverfis hana. (Jonas Kristjansson 1998: 14).

I sogu Jonasar er Gudridur skapmikil, sem er nystarleg talkun, og pegar fadir hennar hefur
neitad Einari um hoénd hennar fer hun til fodur sins og vandar honum ekki kvedjurnar.
,,Gudridur stekkur upp 4 tingardinn og steytir svipuskaftid yfir fodur sinum. ,,Eg er ekki dottir
pin! bu ert ekki fadir minn!“ @pti hiin. ,,Megi fijendur brytja pig! Megi hrafnar slita pig! Megi
ormar naga hold pitt af beinum!* (Jonas Kristjansson 1998: 65).

pegar fedginin eru komin til Grenlands koma fedgarnir Eirikur og Porsteinn til ad
bidja um hond Gudridar og er vidbrogdum hennar lyst svo: ,,Gudridur losar sig og vindur sér
a fetur. Horfir rolega til foreldra sinna og segir: ,,Gefid ykkar eigur,” svarar hun. ,,Mig & ég
sjalf.“ Vio pad snyst hun fra og gengur rosklega Gt Gr skalanum. En adeins andartak — pa

sprettur Porsteinn upp og pytur fram a eftir stlkunni.® Eftir hord ordaskipti Eiriks, sem er
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stormodgadur, og borbjarnar og Hallveigar, koma borsteinn og Gudridur inn i skalann. ,,pau
ganga pétt saman hlid vid hlid og haldast i hendur. Porsteinn er alvarlegur i bragdi eins og
hans er vandi, en Gudridur er rj6d i kinnum og hress i bragdi. ,,Hér inni er dimmt og
drungalegt,” segir hun, ,,pid attud ad koma 0t i sélskinid. Og par med var pad mal afgreitt,
Gudridur vildi fa ad raoa sér sjalf (Jonas Kristjansson 1998: 125-126).

Svo gripid sé til orda Helgu Kress um ad i Islendingaségunum séu konurnar idulega
sédar med augum karla, pa ma med sanni segja ad sama mali gegni i Verold vidri (Helga
Kress 1996: 135-137). | einum af konnunarleidongrunum 4 Vinlandi dvelja leidangursmenn
hja pjooflokki nokkrum og par segir: ,,Gestgjafinn tekur vid hond sér eina stulku sem verid
hefur heldur til hlés og leidir fyrir Karlsefni. HUn var medalkona i heerra lagi, pybbin og po
iturvaxin og lostfogur; sélbrdn & horund, andlit svipmikid og forkunnar fritt, brjostin mikil og
b6 stinn og ypptust vid hreyfingar.” (Jonas Kristjansson 1998: 283). Og einnig pegar Eirikur
hefur fundid eiginmann handa déttur sinni, borvard, sambylismann biskups, synir Eirikur
biskupi dottur sina og biskupi verdur ad ordi: ,,J4, pu ert i sannleika vorpuleg stulka og pykk
undir hond.” (Jonas Kristjansson 1998: 218).

Stillinn i bok Jonasar er stundum nokkud fornlegur, sjaldgefum ordum og jafnvel
kenningum bregdur fyrir i talmali séguhetjanna. I Eiriks sogu rauda segir: ,,Einarr spurdi Orm
hver su hin fagra kona veeri, er par gekk fyrir dyrnar; — ‘ek hefi hana ekki hér fyrri sét.” (Eir.
1985: 407-408). { Verdld vidri segir Einar hins vegar: ,,Hver var pessi gullhars eik sem kom
og hvarf svo skyndilega? Eg minnist pess ekki ad hafa séd hana fyrr. (Jonas Kristjansson
1998: 34). Malfar Jonasar er hér fornlegra en i frumtextanum. Og frumbyggjum er lyst &
eftirfarandi hatt: ,,Menn pessir voru havir vexti, spengilegir og lidlegir i hreyfingum; dokkvir
& har og sidhardir, en hofdu snlid har sitt i hnat i hnakkanum og stungid i pad fjodrum til
skrauts. [...] Peir voru eygdir mjog og po6 otureygdir, og matti segja ad augun lystu skynsemi
og gbédum gafum.* (Jonas Kristjansson 1998: 239). Personur i sogu Jonasar eru litrikar og
lysingar i sogunni oft nokkud groddalegar. Hetjutonn og dyrkun & bardégum og kroftum
karlanna lita sogu hans 6drum lit en sjd ma i peim ségum eftir kvenrith6funda um Gudridi
sem komid hofou Gt & naestu arum & undan.

HeildarGtgéfa islendingasagnanna kom Ut & ensku arid 1997 (Kunz 1997; 2000; 2001;
Porter 1997). Arid 1998 var sidan frumsynt i Reykjavik leikritid Ferdir Gudridar eftir Brynju
Benediktsdottur. Syningin var hugsud sem farandsyning og i peirri endurgerd atti Gudridur
eftir a0 gera vidreist a naestu arum. Ensk utgafa leikritsins var gerd samtimis og synd i
Reykjavik, The Saga of Gudridur. Leikritid var pytt & saensku, pysku og fronsku og var, auk
syninga & Islandi, & neastu arum synt i Kanada, & Irlandi, Greenlandi, i Bandarikjunum,
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Feereyjum, Svipjod, Finnlandi, Austurriki, Frakklandi, i Kroatiu, a Filippseyjum og i
Kélumbiu og urdu syningar mérg hundrud talsins (SHP 2005; Morgunbladid 2006b).%” Um
hugmyndina ad baki leikritinu hefur Brynja sagt ad han hafi alist upp vid Islendingaségurnar
sem fadir hennar sagdi henni. Sér hafi snemma fundist ad Eiriks saga rauda og Graenlendinga
saga hlytu ad hafa verid sagdar af konu, ségurnar hafi verid sagdar af Gudridi. Kveikjuna ad
leikritsgerdinni hafi han svo fengid pegar hin heyrdi af hugmynd forseta Islands, Olafs
Ragnars Grimssonar, um ad gera kvikmynd um Gudridi og son hennar, en um pad verdur
fjallad i neesta kafla (Ingibjorg bPorisdottir 2008: 55-56).

Ferdir Gudridar er einleikur fyrir konu i tveimur pattum. Ritgerdarhéfundur sa
syninguna i Skemmtihdsinu & Utmanudum 2005. Syningin héfst & inngangi leikkonunnar
Valdisar Arnarsdéttur sem baud gesti velkomna og kynnti sjalfa sig. Hun sagdi ahorfendum
ad 1 leikritinu myndu peir fa innsyn i 1if Gudridar sem hefdi borid heita ferdapra i brjosti.®®
Ségumenn i leikritinu voru i reynd tveir pvi Gudridur er sjalf adalsdgumadur og segir fra
ferdum sinum en leikkonan kom lika fram i eigin persénu. Hlutverkin sem han purfti ad
bregda sér i voru ennpa fleiri pvi auk hlutverks Gudridar var um niu 6nnur hlutverk ad raeda.
Snemma i leikritinu er Gudridur synd sem gomul einsetukona i Glaumba og segir
sonardeetrum, bérnum og langémmudaetrum sogur ur lifi sinu. Frasdgn hennar hefst med
lysingu & siglingu par sem han er & leid til Graenlands med bori, fyrsta manni sinum, og flytja
pbau med sér timbur i bjodhildarkirkju. Skip peirra strandar og til skipbrotsmannanna kemur
madur ad nafni Tyrkir og talar um Iéndin i vestri sem hann hafdi komid til med Leifi heppna.
Tyrkir lysir fjarlegum 16ndum og gefur Gudridi vinber ad borda. | pessum tveimur
upphafsatridum leikritsins tekst Brynju ad koma maorgu til skila. Ahorfandinn fer ad vita ad
Gudridur & ordid marga afkomendur, han nefnir p4 med nafni, einnig feer ahorfandinn
vitneskju um landnamid a Granlandi, fyrsta hjonaband Gudridar, landafundi Leifs heppna og
Vinland hid goda, Pjodhildi, Kirkjubyggingu og kristnitoku a Granlandi. Ferdapra Gudridar
og ferdaldg hennar eru veigamikill pattur i leikriti Brynju og pad sem Tyrkir segir vid Gudridi
i upphafsatridinu verdur eins konar leidarstef i leikritinu: ,,[...] til lands hinna frostlausu natta,

landsins med sjalfsanu hveiti, vinprigum og mosurtrjam! [...] pu parft ekki ad klaedast

87 Eg hafdi samband vid Brynju &rid 2005 og i kjéIfarid baud hin mér ad sja syningu & leikritinu i Skemmtihdsinu. Han veitti mér einnig

vidtal um syninguna og var svo vinsamleg ad lana mér upptoku af leikritinu & geisladiski frd 2003 sem var i einkaeigu hennar. Einnig
lanadi han mér outgefid handrit af leikritinu. Allt petta kom mér ad miklum notum til ad kynna mér leikrit Brynju og verd ég henni
@vinlega pakklat fyrir petta. I vidtalinu vid Brynju 2005 kom fram ad & peim tima hafi syningar & leikritinu verid ordnar um 400 talsins.
Brynja Benediktsdéttir 1998, 2003; 2005. Sja einnig Ingibjorg bérisdéttir 2008: 55-64.

par sem visad er til syningarinnar er jafnan vitnad i upptoku og dutgefid handrit sem getid er i undanfarandi aftanmalsgrein Brynja
Benediktsdottir 1998; 2003.
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pungum kyrtli, pu getur gengid um 4 Evukledum, Aufwiedersechen!* (Brynja Benediktsdottir
1998).

Heidinn sidur og kristni er lika prddur sem Brynja vefur i syningu sina, likt og i
maorgum peim verkum sem hér hafa verid nefnd. Gudridur upplifir tima pegar heidni er a
undanhaldi og kristnin ad rydja sér til rams og ahorfendur fa innsyn i pann heim. Nafngiftir
sOgupersonanna eru teknar til athugunar i pessum petti og til demis minnir Freydis Gudridi &
ad nafn Porbjarnar fodur hennar sé heidid og visi til Porstriar en Freydis, sem er heidin, segir
ad Freyja sé su eina sem ekki hafi hafnad sér. I kynningu leikkonunnar i upphafi
syningarinnar sem adur var nefnd sagadist han heita Valdis sem veeri heidid nafn pott hin hefdi
feedst i kristni en Gudridur med sitt kristna nafn hefdi verid fedd i heidni. Svipadar
hugleidingar ma sjé i sogu Gudmundar Kambans, hugmyndir um nafnbreytingu Gudridar sem
adur hefdi heitid puridur, eru fram komnar a 20. 6ldinni og beetast vid talkun og endurskdpun
sogunnar (Gudmundur Kamban 1945: 226).

Textar Vinlandssagnanna geyma ymsar sérkennilegar frasagnir og furdulegar persénur
og petta efni nytir Brynja vel i leikritinu. Kaflinn um borbj6érgu spakonu og allt sem henni
fylgir er vel utfeerdur, Tyrkir er einnig allstor og skrautleg persona i leikritinu og frasdgnin af
peim fotfrau Haka og Hekju pegar pau eru send i kénnunarleidangur i nyja landinu er smellid
innskot. Veikindakaflanum og draugaganginum i Lysufirdi eru einnig gerd itarleg skil. Mikill
hamor er i leikritinu, sem kemur ekki sist fram i pessum kéflum, og gefur hann syningunni
akvedinn kraft.

I syningunni eru fjdlmargar skirskotanir til ymissa pjéda og margvislegur uppruni
personanna er dreginn fram. I einni sjoferd Gudridar flygur irskur mavur ad skipinu sem han
bekkir vegna lysingar irsks afa sins, Vifils. pannig eru ahorfendur minntir & irskan uppruna
hennar. Einnig kemur skyrt i 1j6s hversu natengd 16ndin eru; & irlandi, i Nordur-Evropu og allt
vestur til Vinlands er ad finna folk sem & sameiginlegan menningarlegan bakgrunn. Siglingar
og landafundir i Nordur-Ameriku og buseta Gudridar og Porfinns badi par og & Greenlandi og
Islandi skapa tengsl vid margar pjodir og Iond. I leikritinu kemur fram rik samhygd med
frumbyggjum, likt og finna ma i adurnefndum ségum fra attunda aratugnum, sem birtist
medal annars i pvi ad pegar Gudridur og borfinnur yfirgefa Vinland skilur Gudridur vel
tilfinningar frumbyggjanna i gard bodflennanna, Island er hennar land og par parf ekki ad
berjast vid neinn til ad setjast ad. Eins og adur sagdi atti leikritid eftir ad fara & fjalir margra
og mismunandi pjoda og pessi bodskapur atti eftir ad falla i gédan jardveg hja ahorfendum
vida um heim (Ingibjorg Porisddttir 2008: 62). Arid 2000 var leikritid synt i Bandarikjunum
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og Kanada i tengslum vid vegleg hatidahold vegna pusund ara landafundaafmeelis par sem
leikritio fekk gott brautargengi og var synt vida.

Kvenlegt sjonarhorn er mjog aberandi i leikriti Brynju enda er allt séd fra sjonarhorni
Gudridar. Mikid er gert ar ferdapra hennar og han er ad pvi leyti dvenjuleg kona en pratt fyrir
pad parf hun ad sinna hefébundnum kvennastérfum, mjélka geit, skafa bjarnarskinn og svo
framvegis. Fading Snorra er svidsett, med tilheyrandi hljodum, og brjostagjofin einnig.
Anhorfendur fa ad fylgjast med samtali Gudridar og Freydisar pegar pear reeda um barnleysi
hinnar sidarnefndu. Dramatiskt atridi er pegar Freydis bjargar Gudridi og Snorra undan aras
skreelingja med pvi ad svipta sig kledum og sneida af sér annad brjostid og henda i
ardsarmennina en gdd og nain vinatta er med Freydisi og Gudridi i leikriti Brynju. Freydis er
storbrotin perséna, adsoépsmikil og eiginlega virduleg, og gerd er tilraun til ad varpa ljési &
hugarheim hennar. Brynja gerir pvi skéna ad Freydisi hafi alltaf verid hafnad af umhverfi
sinu, aldrei vidurkennd fyllilega af fodur sinum, enda frilludéttir, og eiginmadur hennar
borvaldur hafi ekki getad gagnast henni kynferdislega. A Vinlandi eignast hin innfeeddan
astmann og gengur med barn hans pegar skreelingjar radast & norrenu innflytjendurna en
bessu baetir Brynja vid séguna til ad gera hlut Freydisar steerri og syna henni skilning.

Eins og hér hefur komid fram fjolgadi pydingum og endurritunum af ymsum toga
verulega & sidari hluta 20. aldar og nyjar pydingar af hefdbundnu tagi litu dagsins 1jos i
fjarleegari 16ndum en fyrr, til deemis i Sudur- og Austur-Evropu og einnig i Japan. Verkin sem
hér hefur verio fjallad itarlegast um, ségur Irwin, Boyer, Clark og Seaver, sem og leikrit
Brynju, eru hluti af nyrri hefd sem skapast hefur i endurritun fornsagnanna. I 6llum tilvikum
er um ad reda kvenhdfunda sem skrifa sogur um konur i vikingaheimi. Kvenlegur
reynsluheimur er i fyrirrdmi i pessum verkum, dagleg storf kvenna, busysla og
umoénnunarstorf. Pa er 16go ahersla & kvenlega samstddu. Saga Julien fellur lika i pennan
flokk en par er héfdad til yngri lesenda. I pessum ségum birtist Gudridur sem hugrokk og
skynsom kona sem parf ad takast & vid lifid i framandi umhverfi. Hun er yfirleitt mikill
fridarsinni og oft sattasemjari. Saga Jonasar & ymislegt sameiginlegt med ségum kvennanna
en pé kvedur par vid allt annan ton pvi ad pratt fyrir ad Gudridur sé adalsdguhetjan er
sjonarhornid karlmannlegt, lysingar a bardégum og hetjudddum bera pvi vitni. Fyrning
malfars gerir yfirbragd ségunnar lika pyngra, 6likt malfarinu i sbgum kvennanna sem er
yfirleitt pjalt og einfalt. A seinustu tveimur aratugum aldarinnar bar nafn Gudridar & oftar &
goma i reedum og riti sem tengdist an efa breyttri stodu kvenna & peim tima. bar hafa forsetar
Islands, Vigdis Finnbogaddttir og Olafur Ragnar Grimsson, komid toluvert vid sdgu og verdur
framlag peirra greint i nasta kafla. Fyrsta afsteypan af hoggmynd Asmundar var sett upp arid
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1994 og prjar i viobot a naestu arum. Stjornvold attu sinn patt i pvi og fleiru sem vard til pess
ad auka hrodur Gudridar i lok 20. aldar og vid upphaf 21. aldar. S& pattur verdur einnig
skodadur heér & eftir.

I lok pessa kafla ma velta fyrir sér hvort bokarkapur sagnanna sem greint hefur verid
fra segi einhverja sogu. Um midja 20. 6ld og fram a sjéunda aratuginn pryda bokarkapurnar
gjarnan myndir af vikingaskipi & siglingu i 6lgusjo, og par mé sja vikinga med hjalm og sverd
a lofti. Fra og med attunda aratugnum birtist kona & oftar & bokarkapunni, han er um bord i
skipi, stendur vid ufid hafid eda landnemabudir sjast vid strond. Lita ma & pessar kapur sem
tilorigdi vid pad stef sem Asmundur slé fyrstur manna med héggmynd sinni & fjorda
aratugnum. Bedi bokartitlar og kapur undirstrika pa breytingu sem vard & 20. oldinni i

endurritun Vinlandssagnanna, konurnar komu étvireett fram & sjonarsvidid.

Mynd 4: Bokarkapur. Ljésm. SHb.
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6. kafli.
Pjodardyrlingurinn Gudridur
(1980-2011)

A 20. 6ld urdu miklar breytingar & moguleikum kvenna vida um Evropu til ad taka patt i
stjornmalum og lata ad sér kveda i samfélaginu. Arid 1915 fengu islenskar konur kosningarétt
og kjorgengi.®® Kona var p6 ekki kjorin & Alpingi fyrr en arid 1922 og prétt fyrir aukin réttindi
islenskra kvenna var hlutfall peirra & Alpingi lengi vel adeins um 2%. Hlutfallid steig upp i
5% arid 1971 en pa attu prjar konur seeti & Alpingi. Veruleg fjolgun kvenna par vard ekki fyrr
en med tilkomu Kvennalistans arid 1983, en i kosningum pad ar komust niu konur inn a ping,
hlutfallid vard 15%. Arid 1987 fj6lgadi peim i 17, eda ram 20%, arid 1999 var hlutfallid
komid i rim 30% og eftir kosningarnar 2009 var pad 42,9% (Alpingi 2013b).*

Aukin pétttaka kvenna i stjornmalum helst i hendur vid aukinn ahuga & Gudridi
borbjarnardottur hér & landi og umtal um hana. I peim efnum ma greina viss timamat upp ur
1980. /tla ma ad kjor Vigdisar Finnbogaddttur i embeetti forseta Islands pad ar hafi haft sin
ahrif & pa proun. Vigdis hefur sjalf sagt ad pad hafi ekki losnad um kvenmanninn fyrr en undir
1990, og a pa vio ad konur hafi ekki fario ad lata til sin taka ad radi fyrr en & tiunda
aratugnum (SHP 2010). Ohatt er ad fullyrda ad eftir ad hafa um aldir stadid i skugga karlanna
i Vinlandsségunum hefur Gudridur sannarlega risid upp og hlotid freegd og frama i fjlbreyttu
samhengi & sidustu 15 arum. Fjolfoldun & hdggmynd Asmundar hefur &n efa &tt storan patt i
bvi og par med er Gudridur ordin apreifanleg og synileg vidar en &dur. bpydingar og
endurritanir, &samt skaldsdgum sem komid hafa at & fjéImoérgum tungumalum vids vegar um
heim, hafa érugglega lika haft mikil ahrif. I hatidahdldum sem haldin voru i Kanada arid
2000, vegna pusund ara afmeelis landafunda og kristnitdku, fékk Gudridur stort hlutverk. Hér
verdur sjonum beint ad pvi hvada hlutverki Gudridur hefur gegnt i pjoédfélagsumraedu a
sidastlionum aratugum. Hun er idulega talin god fyrirmynd kvenna, en er hin lika ordin
einhvers konar pjédardyrlingur? Leitad verdur svara vio pvi i pessum kafla.

pjédardyrlinga méa kalla pa einstaklinga Ur ségu og menningarlifi Evrépupjéda sem
hafa fengid svipad hlutverk innan pjodarrikisins og truarlegir dyrlingar i helgihaldi kapolskra
pj6da. Um petta efni hefur Jon Karl Helgason fjallad, asamt fleirum, og byggi ég skrif min

einkum & umfjéllun hans. Helgifesta kapolskra dyrlinga fer eftir strongum og fléknum reglum

89 . P ) Lo o A .
Konur urdu ad visu ad vera ordnar 40 ara til ad mega neyta pessa réttar sins i fyrstu en karlar 25 &ra. Arid 1920 fengu konur jafnan

kosningarétt & vid karla og pa hofou allir islenskir rikisborgarar 25 &ra og eldri rétt til ad kjosa.
Eftir kosningar til Alpingis 25. april 2009 voru konur & Alpingi 27, eda 42% pingmanna, en tvaer peirra hafa horfid af pingi. [ september

2012 4ttu 25 konur szti & Alpingi (Steinunn Valdis Oskarsdottir sagdi af sér pingmennsku 31. mai 2010 og Pérunn Sveinbjarnardattir
5. september 2011 og inn & ping komu Karlar i peirra stad).
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en peaer leidir sem farnar eru til ad setja folk a stall sem pjédardyrlinga eru ad moérgu leyti
sambeerilegar peim farvegum sem helgifesta kapdlskra dyrlinga fer eftir. Helgifesta
pjoodardyrlinga er flokid ferli sem tekur langan tima en hefst oft i heimabyggd vidkomandi og
breidist sidan Gt til sterri hdps og vidfedmari sveda. Virk patttaka opinberra stofnana og
&dstu embaettismanna i pessu ferli gefur til kynna ad um opinberan pjédardyrling sé ad reeda.

patttaka opinberra adila eda stjornvalda getur falist i pvi ad haldin er opinber atfor
einstaklingsins, reist eru minnismerki, bautasteinar eda styttur, helgum démum er safnad, t.d.
likamsleifum eda 6dru sem tengist verdandi pjodardyrlingi, pilagrimastadir verda til, t.d. er
feedingarstad, heimili eda grof dyrlingsins tryggdur sess i samtimanum og helgun kallast pad
begar nafni dyrlingsins er haldid & lofti med pvi ad kenna t.d. opinberar byggingar, gotur,
garda, flugvelli og/eda stofnanir vid hann. Sidan ma nefna ad fredimenn og listamenn hefja
umradur og bua til listaverk sem tengjast viokomandi einstaklingi og stofnanir kenndar vid
hann eru settar & laggir. Sem deemi méa nefna ad Jonas Hallgrimsson og Jén Sigurdsson hafa
morg einkenni pjodardyrlinga (Jon Karl Helgason 2011; Cultural Saints 2013; Jon Karl
Helgason 2013b).

Peir forsetar sem setid hafa i embeetti seinustu prjatiu ar, Vigdis Finnbogadottir (1980—
1996) og Olafur Ragnar Grimsson (1996-), hafa oft vitnad til Gudridar. ba hefur hun verid til
umradu 4 Alpingi. Skali Alexandersson var einn helsti ,,talsmadur* Gudridar par, en hann var
bingmadur Alpydubandalagsins i Vesturlandskjordemi og atti seti a Alpingi 1979-1991.
Skuli hefur blid & Snefellsnesi fra midri 20. 6ldinni, gegnt ymsum stérfum og rekid par
atvinnustarfsemi (Alpingi 2013a). ba hafa kirkjuyfirvéld og biskup Islands hafid Gudridi til
vegs 0g virdingar med ymsu moti.

Vigdis minntist oft & Gudridi i redum sinum, sérstaklega & ferdum erlendis. HUn segist
adspurd fyrst hafa heyrt um Gudridi hja kennara sinum i barnaskola, froken Gudranu i
Landakoti, sem sagdi nemendum sinum sogur i lok timans ef peir hofou verid stilltir og
pradir. Han sagdi peim soégur ar islendingasdgunum, til deemis Njalu og Grettlu, og Vigdis
telur vist ad han hafi sagt peim fr4 Eiriki rauda og fundi Greenlands enda finnst Vigdisi hin
hafa pekkt Gudridi alla tid. Vinlandsségunum var hins vegar ekki haldid a lofti a eskuheimili

Vigdisar en sidar las hun per sjalf. Vigdis segir ad sér hafi alltaf pétt svo veent um Gudridi

bvi:

[...] 1 raun og sann i hjarta minu er ég samtimakona hennar. Af pvi ad hun hafoi
kjarkinn [...] pessar konur vissu ad karlarnir vildu sigla, [...] i fyrsta lagi voru
peir forvitnir en svo voru peir alltaf ad leita ad einhverju betra. En konurnar a
middldum — pa halda menn nattarlega ad jordin sé flot og ég hefdi endalaust haft
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ahyggjur af pvi ad vio dyttum ut af, ekki endilega ad farast i sjonum heldur bara
ad detta t af jordinni, falla af pénnukdkunni. En Gudridur attadi sig & pvi, han
neer ad fara aftur til baka, hun hefur heyrt um Rém og han er kristin, pa getur hin
farid & ponnukokunni nidur til Romar. Eg set mig alveg inn i pennan
hugsunarhétt. (SHP 2010).

Agett demi um malflutning Vigdisar i forsetatid hennar er r@da sem hun hélt arid 1982 i
Minneapolis i Bandarikjunum vid opnun syningarinnar ,,Scandinavia Today*. Par sagdi hun
ad margir Islendingar geetu rakid eettir sinar til fyrsta evrépska barnsins sem fadst hefdi i
Ameriku, sveinsins Snorra Porfinnssonar. Pad veeri ekki lygisaga heldur soguleg stadreynd ad
norraenir menn hefou fundid Ameriku um arid 1000. Sidar i raedu sinni vék Vigdis ad Gudridi,
vidforlustu konu midalda: ,,I fAum ordum sagt: Pessi kona for yfir Atlantshafid nokkrum
sinnum & peim tima pegar flestir menn dou & sama stad og peir feddust &n pess ad hafa
nokkru sinni ad heiman farid.“ (Morgunbladio 1982).

I mai 1996 var Vigdis semd heidursdoktorsnafnbét vid Saint Mary's University i
Halifax i Nova Scotia i Kanada. Stada kvenna i natid og fortid var meginefni reedu hennar vid
pad tekiferi. HUn sagdi par ad Gudridur borbjarnarddttir veeri gott deemi um pad sem konur
geetu dorkad. Vigdis hvatti pa 800 nemendur sem voru ad Utskrifast fra haskolanum til ad taka
hana sér til fyrirmyndar (DV 1996; Morgunbladid 1996). Vigdis vitnadi lika i hina fornu
kvenhetju i reedu sem hdn hélt pegar han hlaut heidursdoktorsnafnbét vid haskdlann i Guelph
i Kanada &rid 1998. bar sagdi Vigdis ad sér fyndist hin vera & heimaslédum i Kanada, par
fetadi han i fotspor formddur sinnar, Gudridar, sem hefdi baid i Kanada fyrir teepum pusund
arum. Enn fremur sagdi han pad alltaf hafa heillad sig ad hugsa um allt sem Gudridur hefdi
haft frd ad segja & efri arum. HUn sagdist alita ad Gudridur flytti ungu folki samtimans
skilabod og minnti konur a rétt peirra til ad nyta heefileika sina. Fordeemi Gudridar veeri
naudsynlegra en nokkru sinni fyrr, pad syndi konum i hnotskurn hvers paer veeru megnugar
(Logberg-Heimskringla 1998). Raedur Vigdisar eru skyrt innlegg i kvennabarattuna & pessum
tima. Han brynir konur til dada og er sjalf skinandi gott fordeemi sem fyrsta konan i heiminum
sem kjorin var med lydreedislegri kosningu sem pjodhofdingi. Hugmyndin um ad Gudridur,
hin viofdrla og hugrakka formadir, flytji skilabod til ungs natimafolks fer aukid veegi pegar
Vigdis flytur pau.

Hetjur Vinlandssagnanna komust nokkrum sinnum & dagskra Alpingis & tiunda aratug

seinustu aldar. Umradurnar snerust ad mestu um hvernig pusund ara landafundaafmeelis
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skyldi minnst, svo og pusund é&ra afmelis kristni & islandi.”* i janGar 1991 bar borvaldur
Garoar Kristjansson, pingmadur Sjalfsteedismanna i Vestfirdingakjordemi, upp munnlega
fyrirspurn um hvada aform islensk stjornvold hefdu uppi til ad minnast landafunda Leifs
Eirikssonar i Vesturheimi (Alpingi 1991a). betta virdist vera fyrsta skiptid sem sdgupersona
Vinlandssagna er nefnd & nafn i raedustdl Alpingis. Nokkrar umraedur spunnust i kjélfar
fyrirspurnarinnar en par stédu einungis yfir i teepar tiu minatur. bar kom helst fram ad
pingmonnum potti mikilveegt ad Islendingar keemu pvi til skila ad Leifur Eiriksson hefdi verid
islenskur en ekki norskur og ad Islendingar ettu heidurinn af siglingaafrekum og
landafundum &rid 1000. Undir petta tok forsaetisradherra, Steingrimur Hermannsson,
pingmadur Framsoknarflokks i Reykjaneskjordemi, og sagdi til demis ad ekki meetti gleyma
bvi ad Leifur veeri skilgetinn sonur Islands (Alpingi 1991b). Skali Alexandersson tok annan
pol i haedina i sinni redu og sagdist alita ad Islendingar &ttu ad lita sér naer, honum finnst
landnamsménnum & Islandi og stédunum par sem peir namu land ekki hafa verid syndur
neegilegur sémi. Skali lagdi einnig rika aherslu & ad kona hefdi verid med i Amerikuférinni
fordum, islensk modir, og honum finnst minningu hennar ekki hafa verid haldid negilega vel

a lofti. Skali var eini pingmadurinn sem nefndi Gudridi & nafn i pessari umraedu. Hann sagdi:

Eg held p6 ad pad hefdi verid naudsynlegra fyrir okkur islendinga ad minna
svolitid & okkur hér heima, minna & stadi eins og Eiriksstadi i Délum, Dranga &
Stréndum, par sem Eirikur, fadir Leifs Eirikssonar, nam fyrst land og jafnvel ad
tengja frekar landafundina vid pad ad a pvi er ekki neinn vafi ad pad var islensk
kona sem var fyrsta hvita modirin i Ameriku. [...] En ég tel ad okkur sé
naudsynlegur kostur ad halda fram okkar peetti i pvi ad hafa komid um &rid 1000
til Ameriku, ekki adeins sem finnandi eins og Leifur Eiriksson, heldur sem bdandi
og eins og ég nefndi &dan, i pvi ad feeda af sér nytt lif i pessu nynumda landi og
minnast fyrstu islensku médurinnar a pessu énumda landi sem pa var, en pad
hefur einhvern veginn gleymst & undanférnum &rum. (Alpingi 1991c
Leturbreyting SHbP).

I mars 1991 var 16gd fram tillaga til pingsalyktunar & Alpingi: ,,um kynningu 4 Gudridi

borbjarnardottur* og var Skuli fyrsti flutningsmadur. Tillagan var svohljédandi:

Alpingi alyktar ad skora & menntamalaradherra og samgonguradherra ad peir beiti
sér fyrir oflugri kynningu & fyrstu evropsku mdédurinni i Nordur-Ameriku,
islensku konunni Gudridi borbjarnardéttur.

1. Menntamalaradherra beiti sér fyrir pvi ad Gudridur verdi kynnt med sérstoku ataki
hér a landi og framvegis med sogukennslu i skolum til jafns vid 6nnur mikilmenni
IslandssOgunnar.

Yfirlit yfir pingmal sem tengdust personum Vinlandssagnanna og landafundum ma sjé i vidauka i t6flu 5.
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2. SamgOngurdduneyti beiti sér fyrir ad utbuin verdi upplysingarit fyrir ferdamenn
um Vinlandsdvol Gudridar, ferdalog hennar (sigldi atta sinnum yfir nordlaeg
heimshof og for sudur til Romar) og tengsl hennar vid island dsamt med g6dum
upplysingum um pé stadi & Islandi, Laugarbrekku undir jokli og Glaumba i
Skagafirdi, sem tengjast ségu hennar. (Alpingi 1991d).

[ greinargerd med tilldgunni er itrekad ad pjoderni Gudridar hafi verid islenskt og ad hun hafi
verid ,,fyrsta modirin af evrépskum kynstofni i Vesturheimi og Snorri sonur hennar fyrsta

hvita barnid sem par fadist. Loks segir par:

Pad er kominn timi til ad sogu pessarar konu verdi betur haldid til haga i
sogukennslu i skoélum og i almennri umraedu. Er ekki lifsferill Gudridar
Porbjarnardottur enn glasilegri en Leifs heppna Eirikssonar, en hann telst po eitt
af stormennum ségunnar? (Alpingi 1991d).

Tillagan komst ekki & dagskra og pvi vard engin umraeda um hana. préatt fyrir ad tillagan hafi
ekki n&d lengra i petta sinn er hér um pattaskil ad reda i umraedu um Gudridi pvi pétt pingmal
komist ekki lengra & Alpingi en ad vera Utbytt sem pingskjali felst oft i pvi frjokraftur, freei
hefur verid sad og forsendur komnar fyrir ad upp geti vaxid sproti. Skali, sem var pingmadur
ar heimabyggd Gudridar, leggur med tillégunni drog ad pvi ad hefja Gudridi & stall. Ef til vill
ma segja ad hér sé stigid fyrsta skref i pa att ad gera Gudrioi ad pjéoardyrlingi. Einnig ma
vekja athygli & pvi ad i tillégunni er talad um ,kynningu & fyrstu evrépsku modurinni i
Nordur-Ameriku“ og mun pad vera i fyrsta sinn sem talad er um Gudridi sem ,,evropska
modur” i stad ,hvitrar modur”. Eg fae ekki betur séd en ad fram til pessa hafi heitid &
hoggmynd Asmundar Sveinssonar, Fyrsta hvita modirin i Ameriku, jafnan verdi verid notad i
umradu um Gudridi og styttuna. I fjorda kafla var fjallad um styttu Asmundar Sveinssonar og
heimssyninguna i New York 1939. SU stytta sem par var synd virdist hafa glatast.” |
vidtalsbok sem Gt kom arid 1965 var Asmundur spurdur um listaverk sin erlendis og sagdi

hann medal annars:

,Fyrir vestan er Fyrsta hvita madirin; hun er hja Moses i New York. Hann fékk
hana i gifsi fyrir heimssyninguna 1939 og bad um ad fa ad halda henni. Eg veit
ekki hvort hann ztladi ad lata steypa hana i brons eda hvad fyrir honum vakti. Eg
hef ekkert heyrt um hana i 6ll pessi ar og hefdi gaman ad vita hvad um hana hefur
ordid. Loftleidamenn hafa dhuga & henni eftir ad peir eignudust sina Gudridi
Porbjarnardottur og svo hafa Vestur-islendingar i Kanada ahuga & ad fa hana i

Eg hef vida haft uppi spurnir um pa styttu, verid f télvupdstsamskiptum vid Gunnar B. Kvaran og listfreedinga & Listasafni Reykjavikur,
og talad vid déttur listamannsins, Asdisi Asmundsdéttur, en 61l svér sem ég hef fengid hafa verid & somu leid, enginn veit hvad vard
um styttuna. SHP 2009.
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heimssyninguna i Montreal & nesta ari. Eg & bara litla frummynd af henni og pad
mundi taka mig tvo til prju ar ad gera hana aftur i fullri steerd. Pess vegna vona ég
ad Moses hafi gifsmyndina enn undir hondum. beir hj& Loftleidum hafa lofad ad
grennslast fyrir um petta vestra.“ (Sigurdur A. Magnusson 1965: 24-25).

Afsteypan af myndinni & islandi sem Asmundur minnist & atti eftir ad reynast afar mikilveaeg
bvi ad eftir henni voru gerdar fjorar adrar afsteypur Ur bronsi. bar eru miklu minni en hin
priggja metra haa frummynd sem Asmundur gerdi arid 1938, eda einungis 92 cm haar (Helga
Lara Porsteinsdottir 2012).

Fyrsta afsteypan var reist & Islandi arid 1994 og stendur han i kirkjugardinum i
Glaumbee i Skagafirdi. Héradsnefnd Skagfirdinga hafdi forgdngu um ad hrinda mélinu i
framkveemd og keypti verkid en leitad var eftir fjarhagslegum studningi vida ad og voru
undirtektir jakveedar, ekki sist hja folki af islenskum attum vestanhafs. Oneitanlega minnir
pad & undirblninginn fyrir heimssyninguna 1939, ad leita til Vestur-islendinga. Vigdis
Finnbogadottir var fengin til ad afhjapa styttuna. Fjdlmenni var vid pa athofn og par & medal
var allstor hopur Vestur-islendinga en peir h6fdu komid til islands gagngert til ad vera
vidstaddir (DV 1994).% Adspurd segist Vigdis muna vel eftir athofninni { Glaumbe:

»Ja, €g man alveg pegar €g stod vid pessa styttu parna
i Glaumbe af pvi pad kom mér svo i opna skjoldu hvad
han er litil. Han er svo litil, han er bara ekki neitt neitt.
Minningarstyttur eiga ekki ad vera litlar, sjadu til
demis petta litla hofud hennar Bjargar borlaksson,
pinulitid!* (SHP  2010).** | fréttaflutningi um
uppsetningu styttunnar vid Glaumba var styttan
stundum nefnd Fyrsta evropska modirin i Ameriku en
upphaflegt nafn listamannsins var lika notad. Sem fyrr

segir virdist Guoridur fyrst hafa verid nefnd ,,evropsk

Mynd 5 Styttan of Gudridi v6 A modir i pingsalyktunartillogu arid 1991 (Alpingi
Ljésm. SHb. 1991d).

Vid styttuna i Glaumba eru skilti 4 islensku og ensku. A pvi islenska segir: ,,Gudridur
Porbjarnardottir, landkénnudur & dndverdri 11. 6ld og ein vidforlasta kona peirra tima, med
soninn Snorra Porfinnsson, fyrsta Evrépumanninn feeddan i Ameriku. Hann bjo i Glaumbe og

reisti kirkju par. Afsteypa af verki Asmundar Sveinssonar ,,Fyrsta hvita modirin i Ameriku*
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Styrktaradilar voru fjdlmargir: Ferdamalarad, samgénguraduneytid, pjodhétidarnefnd og pess utan fjéldi Vestur-islendinga.

Hid ,,pinulitla héfud Bjargar C. Porlaksson er héggmynd eftir Asmund Sveinsson, sja umfjéllun i lok 4. kafla.
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fra 1939«. A enska skiltinu segir: ,,Gudridur Porbjarnardéttir, a pioneering heroine at the turn
of the 11th Century and one of the most widely-travelled woman of her time, with her son
Snorri borfinnsson, the first European child born in America. He lived at Glaumber and
raised the first church there. A bronce cast of the statue by Asmundur Sveinsson titled ,,The
first white mother in America.* Par er ad auki allra styrktaradila getid (Ingibjorg Porisdottir
2008).% Hér ma einnig geta pess ad sumir telja ad grof Snorra sonar Gudridar sé i Glaumbae
(Ferdavefur Nordurlands vestra 2013).

I inngangi var vitnad i ord Olafs Ragnars Grimssonar pegar hann hélt med styttuna af
Gudridi til pafans i Rom. Allléngu fyrr hafdi Olafur 14tid i 1jos pa skodun sina ad vekja pyrfti
athygli & Gudridi og Snorra syni hennar. | jini 1997 for forsetinn i opinbera heimsokn i
Dalasyslu og vard honum tidreett um kappa Vinlandssagnanna i ferd sinni. Vid pad tekiferi
kom fram ad forsetahjonin myndu heimseakja Islendingabyggdir i Bandarikjunum og Kanada
sidar um sumarid og pa ,,gzfist taekifari til pess ad efla tengsl Islendinga vid pa sem vaeru af
islensku bergi brotnir i Vesturdlfu og safna lidi um pad sameiginlega verkefni ad minnast
landafundanna 2000 med myndarlegum heetti.* (Morgunbladid 1997).

Olafur Ragnar lét ekki sitja vid ordin tom pvi i juli sama ar birtist frétt i DV undir
fyrirsdgninni: ,,Fyrsti hviti madurinn sem faddist i Ameriku: ... og hét s sveinn Snorri —
Olafur Ragnar Grimsson, forseti {slands, leggur til ad um hann verdi gerd teiknimynd.®
(Dagbladid Visir 1997). A bladamannafundi i Washington varpadi forsetinn fram peirri
hugmynd ad gerd yrdi kvikmynd um Gudridi og Snorra sem geti ordid i svipudum stil og
sagan af indiénastulkunni Pocahontas. Hugmyndina itrekadi Olafur Ragnar pegar hann hitti
forseta Bandarikjanna, Bill Clinton, og i fréttinni er pess getid ad Bandarikjaforseta hafi litist
vel & hugmyndina. Hugmynd Olafs Ragnars vakti heilmikla athygli, til dsemis kviknadi
hugmynd Brynju Benediktsdottur ad leikritinu Ferdir Gudridar i kjolfar pessa, eins og fyrr
var nefnt. DV leitadi alits hja nokkrum einstaklingum um hugmynd forsetans og flestum leist
vel 4. Aglst Gudmundsson kvikmyndagerdarmadur sagdi po ad sér fyndist Snorri ekki geta
verid adalpersona myndarinnar par sem hann hefdi einungis verid nokkurra manada gamall

begar hann for med foreldrum sinum fra Ameriku. Sidan beetti Agust vid:

Pad getur hins vegar verid géd hugmynd ad gera kvikmynd um petta fyrirbeeri allt
saman. bar myndi hin merka saga modur hans, Gudridar borbjarnardodttur, vera
uppistadan. Pess vegna held ég ad forsetinn hafi ekki valid rétta adalpersonu. Mér
er kunnugt um ad petta efni hefur vakid ahuga kvikmyndagerdarmanna fyrir

Ymsar upplysingar um Gudridar- og Laugarbrekkuhépinn og um uppsetningu styttunnar & Laugarbrekku og fleira par ad ldtandi hef ég
fengid Ur meistarapréfsritgerd Ingibjargar Porisdéttur (2008) og eru sem fyrr segir birtar hér med gédfuslegu leyfi hennar.
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vestan. Peir hafa ahuga & sogunni um vikinga og indidna ut fra stodu
hasfreyjunnar. par veeri saga Gudridar alveg einstok. (Dagbladid Visir 1997).

parna er athyglisvert hvada hlutverk Gudridur er komin i arid 1997, stada hasfreyjunnar er
ordin merkilegust i sogunni. Ekkert hefur p6 spurst enn af kvikmynd um Snorra og Gudridi.
Olafur Ragnar var i Kanada i agust 1997 og hélt redu & islendingadeginum i Gimli.
Honum vard par tidraett um tengsl Vestur-islendinga i Kanada og Islendinga og margt sem
hefdi verid gert til ad hlia ad peim samskiptum og mikilveegi pess ad raekta pau enn betur. bvi
neest reeddi forsetinn um hvernig arpasundaskiptunum yrdi fagnad og benti a ad ekkert hefdi
gerst jafnmerkilegt &rid 1000 og pad ad Leifur Eiriksson hefdi fundid Ameriku. I lok raedu

sinnar kynnti hann eftirfarandi hugmyndir:

e Eiriksstadir, faedingarstadur Leifs Eirikssonar, verdi gerour ad safni med
margmidlunarfredsluefni.

e Vikingaskip verdi latid sigla pa leid sem farin var fyrir 1000 arum, fra
Islandi, til Granlands og til Kanada.

e Kvikmynd i,,Pocahontas—stil* verdi gerd um Snorra, son magkonu Leifs
Eirikssonar, fyrsta barnid af evropskum uppruna sem tok sin fyrstu skref i
Ameriku.

e R0 af vidburdum eins og avintyraferdir til islands par sem Kanadabuar
geetu heimsott feedingarstadi vikinganna, s6fn og syningar par sem hagt
veeri ad freedast um vikinga. (Olafur Ragnar Grimsson 1997a).

Ekki for mikid fyrir Gudridi i pessari reedu forsetans, adeins var visad til hennar 6beint sem
magkonu Leifs. Mest ahersla var 16gd & ad efla tengsl pjédanna gegnum sameiginlegan
uppruna peirra. I pingsetningarraedu & Alpingi haustid 1997 hvatti Olafur Ragnar til ad pusund
ara afmeeli kristnitokunnar yrdi minnst og sagdi vid pad tekiferi: ,,Kristnitakan & Alpingi arid
1000 lagdi grunn ad truarlifi og menningu sem motad hefur islenska pjod meira en flest
annad.” (Olafur Ragnar Grimsson 1997b). Enn og aftur hvatti hann til pess ad tengsl vid

freendur i vestri yrou efld og sagdi:
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[ fornum sogum islenskum er lyst leitinni ad hinu nyja, djarfri sokn um okunnar

slodir. Landnédm Islands og landafundir lengra i vestur voru afrakstur menningar

sem setti konnudinn { haseti. [...] Hugmyndaheimur pjodveldis og konnuda,

viljinn til nys landnams, eins og hann birtist i bokmenntaarfi Islendinga, geeti

ordid nyjum kynslédum leidarvisir. [...] I pessum verkum og 60rum eigum vid

ofluga lidssveit i freendgardi okkar vestan hafs og austan. Fjoldi folks af

islenskum uppruna i Nordur-Ameriku nemur nd rimum 150.000 og auk pess eru &

Nordurléndum og annars stadar i Evropu nokkrir tugir plsunda sem rekja ettir

sinar og uppruna til Islands. (Olafur Ragnar Grimsson 1997b).
Sem dami um vidfangsefni til ad ,,vekja ahuga freendfolks okkar nefndi hann heimsoknir &
attarslodir, proun safna og menningarsetra, samvinnu skéla og ymislegt fleira (Olafur Ragnar
Grimsson 1997b).

I oktober 1997 lagdi Svavar Gestsson, pingmadur Alpydubandalags fyrir Reykvikinga,
fram tillégu til pingsalyktunar: ,,um ad minnast landafunda Islendinga“ (Alpingi 1997).
Malinu var visad til rikisstjornarinnar, med 39 atkveedum. Umradur i fyrri umraedu stoou i
teepa klukkustund og voru mjog liflegar en Gudridur var ekki nefnd & nafn i peim.
pingsalyktunartillaga Steingrims J. Sigfussonar, pingmanns Alpydubandalagsins i

Nordurlandskjérdaemi eystra: ,,um ad rita sogu landnams og busetu islendinga & Graenlandi og
landafunda i Vesturheimi, var 16gd fram 4 Alpingi sama vetur en komst ekki a dagskra.
Tillagan var 16gd fram ad nyju arid eftir, 1998, einnig af Steingrimi og fér pa einungis i fyrri

umradu. [ tillégunni segir:

Alpingi alyktar ad fela rikisstjorninni ad skipa nefnd sem radi sérfreedinga til ad
annast ritun sogu landnams Islendinga & Greanlandi, bdsetu peirra par og hinna
merku landafunda i Vesturheimi. Stefnt skal ad pvi ad sagan komi Ut um
aldamétin og tengist hatidahdldum i tilefni peirra og afmelis landafunda
islendinga i Ameriku.

Nefndin hafi heimild til ad rdda ser starfsmenn til gagnasdfnunar og
sOguritunarinnar. Nefndin hafi allt ad 15 milljénir kréna til radstéfunar i pessu
skyni & arinu 1998 og sidan fjarveitingar samkveemt fjarlogum eftir pvi sem parf
til ad ljuka verkefninu. (Alpingi 1998a).

I greinargerd med tilldgunni segir ad fundur Vinlands og siglingaafrek kappa & bord vid Leif
heppna Eiriksson, porfinn karlsefni og Gudridi Porbjarnardottur yrdi ad sjalfségou veenn kafli
i hinni merku s6gu landnams- og siglinga i vestur fra Islandi (Alpingi 1998a). Pad mun hafa
verid i fyrsta sinn sem nafn Gudridar Porbjarnardéttur bar & géma i pingreedu pott han hafi
fyrr ratad i pingskjal (Alpingi 1998c). Tillagan var lidur i undirbdningi hatidahalda arid 2000

par sem landafundanna yrdi minnst eins og nanar verdur fjallad um sidar i pessum kafla.
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Arid 1999 var Gudridur borbjarnarddttir ordin pad pekkt & alpjodavisu ad 4
kvennaradstefnu sem haldin var & islandi um haustid sagdi Hillary Rodham Clinton, forsetafrd
Bandarikjanna, ad hun hefdi fundid sér nyja hetju i Gudridi sem ung hefdi siglt til Ameriku og
alid par fyrsta evropska barnid sem vitad veeri ad faedst hefdi i Nordur-Ameriku og sidar a
avinni farid til Romar til fundar vid pafann. Hillary kann ad hafa munad eftir malflutningi
Olafs Ragnars i Bandarikjaferdinni tveimur arum fyrr og han vitnadi nokkrum sinnum til
Gudridar pa daga sem hin dvaldi & islandi (Morgunbladid 1999b).

Afsteypan af styttu Asmundar af Gudridi sem reist var i Glaumba i Skagafirdi arid
1994 er gott deemi um pad hvernig hérud raekta minningu tiltekinna pjodardyrlinga. Enn betra
demi er ,,Gudridar- og Laugarbrekkuhopurinn® sem var stofnadur arid 1999 fyrir tilstudlan
adurnefnds Skala Alexanderssonar en parna var hann ordinn formadur umhverfisnefndar
Snefellsbajar. Hann fékk til lids vid sig nokkra radamenn i Snefellsbe, landeiganda
Laugarbrekku og fleiri sem malid snerti (Ingibjorg bérisdéttir 2008).° Meginmarkmid
hopsins var ad vinna ad uppsetningu & minnisvarda um Gudridi Porbjarnardottur &
Laugarbrekku & Snefellsnesi og finna leidir til ad vekja athygli & Gudridi og gera svaedio
ahugaverdara fyrir ferdamenn. Vio styttuna vid Laugarbrekku var sett skilti vid veginn, med
aletrunum & premur tungumalum sem vert er ad huga ad. A islenska skiltinu er nafnid sem
Asmundur gaf styttunni: ,,Fyrsta hvita modirin i Ameriku®. A enska skiltinu stendur:
,2Memorial to Gudridur Porbjarnardéttir. The first
European woman to give birth on North
American soil. Artist Asmundur Sveinsson.“ A
pysku  stendur: ,,Denkmal an  Gudridur
borbjarnardéttir von Asmundur Sveinsson. Sie
war die erste europdische Frau, die in Amerika
ein Kind zur Welt brachte.* (Ingibjorg Porisdottir
2008). Athyglisvert er ad ekki er visad til
litarhafts Gudridar i enska og pyska textanum,
Olikt peim islenska. Pess i stad er visad til

evropsks uppruna Gudridar og pess ad han hafi

fyrst evrépskra kvenna feett barn i Ameriku.

Mynd 6: Gudridur & Laugarbrekku

& Snafellsnesi. Ljésm. SHp.

1 nefndinni voru: Skali Alexandersson, formadur umhverfisnefndar Snafellsbaejar, Gudran Bergmann, formadur atvinnu- og
ferdamélanefndar Snafellsbajar, Kristinn Jonasson, bajarstjori Snaefellsbajar, Reynir Bragason, landeigandi Laugarbrekku (& peim
tima) og Ragnhildur Sigurdardéttir umhverfisfreedingur. Gudrin Bergmann var forsvarsmadur hépsins.
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Olafur Ragnar Grimsson afhjipadi styttuna af Gudridi & Laugarbrekku i jani 2000
(Morgunbladid 2000b). Hann sagdi vid pad tilefni:

Gudridur borbjarnardéttir var a sinni tid vioforulasta kona veraldar, sannarlega
jafnoki peirra vosku karla sem sigldu gleesilegum og hradskreidum skipum og
kdnnudu alla Norduralfu, fra stdram Russlands til Furdustranda hins nyja heims i
vestri. Gudridur feeddist hér & Vesturlandi, giftist a Graenlandi, 6l son i Nordur-
Ameriku, sigldi til Noregs, gekk sudur til Romar, fékk aflausn synda sinna, og
endadi &vina sem heittrGud nunna og einsetukona i Skagafirdi.

Pessi einsteda lifsganga Gudridar spannadi alla hina pekktu verdld norrenna
manna. Han var sjalfsteed kona og sinnar eigin geefu smidur sem af hogverd tok
sér sess med hinum stéru kvenhetjum mannkynsségunnar.

Eg hef fundid & ferdum minum erlendis undanfarin ar, ad saga Gudridar kveikir
jafnvel enn meiri dhuga og forvitni en lifshlaup og afrek Leifs heppna, ndgranna
hennar i &esku og sidar mags. Leifur skipar sér i fjélmenna sveit karla sem komist
hafa & spjold sogunnar fyrir landaleit og kénnun 6pekktra svaeeda; Gudridur er ad
likindum fremst peirra kvenna i verdldinni allri sem unnid hafa afrek vid
landkénnun og eina manneskjan i halft arpasund sem sannanlega heimsétti baedi
Rom og Ameriku.

Lifshlaup Gudridar porbjarnardéttur var einstett, ferdir hennar um veréldina
vitnisburdur um sjalfsteedi og forvitni, otraudan vilja til ad kanna ékunna stigu.
Han var kristin kona, héfstillt og hdgveer i allri breytni. Gudridur er i ségunum
b6dud bjortu 1josi kristinna dyggda, leidangur hennar i hinn nyja heim, Paradisina
i vestrinu, var heillafér og hun vard attm6dir priggja nafnkunnra biskupa &
Islandi. (Olafur Ragnar Grimsson 2000c).

Eftirtektarvert er ad i pessari reedu heldur forsetinn pvi fram ad Gudridur veki meiri &huga en
Leifur Eiriksson en ummaeli hans bera jafnframt vott um ad Gudridi sé ekki einasta &tlad ad
vera pjéodardyrlingur heldur einnig eins konar menningarlegur sendiherra landsins & erlendri
grund. Likt og Jon Karl Helgason hefur bent & i umfjéllun um pjoédardyrlinga, pa er minning
peirra ,raktud opinberlega 4 forsendum menningarlegrar pjodernisstefnu. (Jon Karl
Helgason 2011: 93). Med ordum sinum skipar forsetinn Gudridi &4 bekk med ,,hinum storu
kvenhetjum mannkynssdgunnar® og med tengslum vid kristni og kirkju faer mynd hennar enn
vidtekari skirskotun og veigameiri pvi pjodhofdingi og Kirkja eru tveer af meginvaldastodum
samfélagsins.

Arid 2000 var, eins og fyrr hefur verid vikid ad, ar mikilla hatidahalda. Badi var
minnst pasund ara afmelis kristnitoku & islandi og einnig pusund é&ra afmelis landafunda
norreenna manna i Vesturheimi. Vidburdir voru skipulagdir & Islandi, i Bandarikjunum,
Kanada og einnig & Granlandi.

Formlegur undirbuningur hatidahaldanna hofst i jantar 1998 med pvi ad paverandi

forsaetisradherra, David Oddsson, skipadi sex manns i landafundanefnd og var hlutverk
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nefndarinnar ad skipuleggja og sj@ um framkvemd héatidahaldanna arid 2000
(Forsaetisraduneytid 2001b).”” 1 vidtali vid Morgunbladid i jantar 1999 ségdu Vestur-
islendingarnir David Gislason, formadur islensku pjodraknisdeildarinnar i Arborg, og Neil
Bardal, adalraedismadur islands i Kanada, fra pvi ad hugmyndin ad stofnun landafundanefndar
hefdi kviknad i heimsokn forseta Islands til Kanada arid 1997. bar hefdi verid reett hvernig
best veeri ad styrkja tengsl milli Vestur-islendinga og islendinga og hvernig veeri verdugt ad
fagna arinu 2000. | sama vidtali sagdi David fra pvi ad hugmyndin ad pvi ad fera
Kanadamodnnum afsteypu af héggmynd Asmundar hefdi lika verid komin fra Vestur-
Islendingum, hin hefdi kviknad vid afhjlpun styttunnar i Glaumba i Skagafirdi, arid 1994.
David hafdi verid vidstaddur athéfnina og sagdist hann vid pad tekiferi hafa kynnst ségu
Gudridar og heillast af henni (Dagur 1994).* Fraségn Davids er gott demi um hvilik ahrif
héggmynd Asmundar hafdi og hvada taekifaeri skdpudust i sambandi vid afsteypur hennar sem
sidar attu eftir ad vera reistar & fleiri stodum.

[ inngangi i skyrslu um storf landafundanefndar segir ad rikisstjorn Islands vilji
minnast landafunda og sameiginlegrar sogu Islendinga og ibtia Nordur Ameriku med
veglegum hetti a pessum timamdétum enda hafi landafundirnir ekki skipad pann sess i sdogu
bjodanna vestan hafs sem peim beri. bar segir einnig ad med hatidahdldum vestanhafs gefist
,kaerkomid tekiferi til a0 minna almenning i Bandarikjunum og Kanada & sameiginlega ségu
bj6danna, sem felst i siglingum Leifs Eirikssonar og sidar annarra manna af islenskum attum
til Nordur Ameriku fyrir pusund arum.” (Forsatisraduneytid 2001b). Fra upphafi var pvi ljost
ad markmid islenskra stjornvalda med hatidahdldunum arid 2000 var ad efla tengsl vid folk af
islenskum uppruna i Bandarikjunum og Kanada og i pvi skyni gegndu Vinlandsségurnar og
personur peirra storu hlutverki, peer voru skilgreindar sem sameiginlegur menningararfur
islendinga og Vestur-islendinga.

Margir voru kalladir til samstarfs i undirblningi ad dagskranni og samstarfsadilar
vestanhafs voru: Arplsundanefnd Hvita hassins (The White House Millennium Council),
kanadiska arptsundanefndin (The Canadian Millennium Bureau), Arpdsunda — 125 nefndin
(The Millennium — 125 Commission), Pjédreknisfélagid i Kanada (The Iceland National
League of Canada) og islensk—amerisku félogin i Bandarikjunum (The Icelandic—American
Societies of the United States) (Forsetisraduneytid 1999). Arptsunda — 125 nefndin (The

Millennium — 125 Commission) var stofnud sérstaklega til ad minnast pess ad 125 ar voru

. Landafundanefnd var vinnuheiti sem notad var 4 Islandi en vestanhafs hét nefndin ,, The Leifur Eiriksson Millennium Commission®.

Neil Bardal og David Gislason ségdu fré addraganda og undirbiningi hatidahaldanna i Kanada arid 2000 og pétttéku Vestur-islendinga
i pvi ferli i vidtali vid sunnudagsblad Morgunbladsins 3. jandar 1999. Mbl 1999.
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lidin fra landnami islendinga & Nyja islandi og ad auki til ad taka patt i ptsund ara afmeeli
fyrri landafundanna. Frumkvadi ad stofnun hennar atti folk af islenskum uppruna, busett i
Kanada, og var fyrrnefndur David Gislson formadur hennar (Forsetisraduneytid 2001b;
Logberg- Heimskringla 2000; (Morgunbladid 2006a). Framldg i fjarlogum og i fjaraukalogum
til landafundanefndar & arunum 1998 til 2001 ndmu 401,1 millj. kr. (Forsaetisraduneytid
2001b). I skyrslu landafundanefndar ma sja lista yfir 41 atridi, sem hlaut styrki fra nefndinni
0g var par um ad raeda ymiss konar vidburdi, syningar, byggingar og fleira. Mestu fé var varid
til ad kosta leidangur skipsins Islendings eda 57.000.000 kr. Af 6dru sem hlaut styrki
landafundanefndar ma nefna sogulegar byggingar & Graenlandi; pad er ba Eiriks rauda og
pjéohildarkirkju 20.000.000 kr., Pjédmenningarhis — landafundasyningu 20.000.000 kr.,
Ferdir Gudridar — leikpatt 10.206.000 kr., Asmundarstyttu 1.200.000 kr., Bokautgafu Leifs
Eirikssonar 500.000 kr. og Leif Eiriksson — malfundafélag 20.000 kr. (Forsetisraduneytid
2001b). Af pessari upptalningu ma sja ad pratt fyrir ad Gudridur fengi veglegt hlutverk var
6drum soguhetjum Vinlandssagnanna einnig gert hatt undir hofdi og mikil ahersla var 16gd a
landafundina sjalfa og kynningu & islendingaségunum.

Med hatidaholdunum arid 2000 hofou islensk stjornvold ekki einungis i hyggju ad efla
félagsleg og menningarleg tengsl vid freendur i vestri, teekifeaerio skyldi ekki sidur nytt til ad
efla vidskiptasambond vid Vesturheim. I pvi skyni akvad rikisstjorn Islands, um mitt ar 1999,
ad efnt yrai til almenns landkynningarataks i Bandarikjunum og Kanada sem nefndist Iceland
Naturally. bar var um ad raeda samstarf rikisins og islenskra fyrirteekja sem attu i vidskiptum
vestanhafs og skipulagdi Iceland Naturally kynningarstarf sitt ad miklu leyti i tengslum vid
dagskra landafundanefndar. Tinna Grétarsdottir hefur bent & ad & Islandi hafi verid skirskotad
til hatidahaldanna sem vidamestu trasar islands i Nordur-Ameriku (Tinna Grétarsdottir 2010:
86; sja einnig Loftur Atli Eiriksson 2010: 59-83). I november 1999 var dagskra

landafundanefndar i Vesturheimi kynnt og par segir:

Y firskrift dagskrarinnar — Endurfundir — skirskotar annars vegar til pess ad eitt
plsund &r eru lidin fra pvi ad fundum islendinga og Amerikumanna bar fyrst
saman og hins vegar til fredandi endurfunda vid sameiginlega sdgu pjédanna.
Sigling vikingaskipsins Islendings til Bandarikjanna med vidkomu & Granlandi
og i Kanada er taknraen fyrir pessa endurfundi. (Forsetisraduneytid 1999).

Hér ma taka eftir ad talad er um ad fundum pjédanna hafi borid saman, sem er 6llu hdgveaerara
ordalag en ad norrenir menn hafi fundid Ameriku sem fram til pessa hafdi tidkast. |

dagskranni var greint fra 230 vioburdum sem fara skyldu fram a 70 st6édum i Kanada og
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Bandarikjunum. Sidar kom po i ljés ad atburdirnir urdu naer 400. beir voru af ymsum toga;
tonleikar, listsyningar, kvikmyndavikur, sdgusyningar, malping og leiksyningar, utgafa
margmidlunarefnis, kvikmynda og boka. | kynningunni var tekid fram ad frasagnir
[slendingasagnanna af landafundunum i Vesturheimi 1000 arum &dur tengdu bokmenntaarf
pjodarinnar byggdinni i Vesturheimi a heillandi hatt og legi hann sem raudur pradur i
gegnum alla dagskrana (Forsatisraduneytid 1999).

Sigling vikingaskipsins Islendings til Bandarikjanna med vidkomu & Granlandi og i
Kanada skipadi stort hlutverk i dagskranni en siglingin var sérstok ad pvi leyti ad han tengdi
vidburdi & ymsum stodum saman. Auk pess vakti siglingin gifurlega mikla athygli i
fjolmidlum. Fyrsti vidkomustadur skipsins var i Brattahlio & Greenlandi i juli 2000
(Forsaetisraduneytid 2001a). | hatidahdldunum & Greenlandi var ahersla 16gd & ad minnast
pusund ara afmaelis kristni og um leid byggdar norreenna manna par i landi. Vid pad tekifaeri
var afhjipud afsteypa af styttu Augusts Werners af Leifi Eirikssyni.*® Eins og fyrr var nefnt
hafdi landafundanefnd styrkt byggingu hdsa i Brattahlid & Greaenlandi, bee Eiriks rauda og
pjéohildarkirkju, og voru pear byggingar vigdar vid héatidlega athéfn & sama tima
(Forseetisraduneytid 2001b).

Vidburdirnir & Greenlandi tengdust pvi Vinlandsségunum en Gudridur virdist ekki hafa
verid jafnmikid i sviosljosinu par og i hatidahdldunum i Kanada en par fékk han veglegan
sess. Dagskrain par hofst formlega i 6. april 2000 med afhendingu afsteypu af hdggmynd
Asmundar Sveinssonar, Fyrsta hvita modirin i Ameriku, vid mikla vidhéfn i
bjédmenningarsafninu i Ottawa. Styttan var pjodargjof Islendinga til Kanadabua.
Forsetisradherra Islands, David Oddsson, afhenti Kanadamonnum styttuna og
forsaetisradherra Kanada, Jean Chrétien, afhjipadi hana en pad potti mikill heidur. I fréttum af
atburéunum kom fram ad mdérgum KanadablGum poétti si  athofn vera hapunktar
hatidahaldanna (Tinna Grétarsdottir 2010: 97). David Gislason sagdi um pennan atburd:
,Guoridur setur sérstakan svip & soguna — synir ad landnemarnir voru ekki bara vikingar med
sverd og skildi heldur voru heillandi konur par 4 medal — og pad var mikilveg stund pegar
David Oddsson forsatisradherra afhenti Jean Chrétien, forsatisradherra Kanada, afsteypu af
styttunni 6. april og byrjadi pannig hatidaholdin sem hafa stadid yfir sidan. (Morgunbladid
2000d; Forsatisraduneytid 2001d).*®

Stytta Augusts Werners af Leifi Eirikssyni var fyrst reist i Seattle arid 1962 og var hin gjof til Greenlendinga fra stofnun Leifs
Eirikssonar i Seattle. Peter van der Krogt 2013. Sja nanar i vidauka, t6flu 1 og 2.

0
Svavar Gestsson sagdi i greinargerd landafundanefndar ad hatidahdldin i Kanada hafi hafist pann 6. april 2000 i Ottawa, héfudborg
Kanada, og lokid 22. oktéber 2000 i Arborg i Manitoba. Forsatisraduneytid 2001d.
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Tinna Grétarsdéttir hefur fjallad um hvernig listaverk 6dlast nyjan tilgang pegar pau
eru ekki & listasafni og notud i annars konar tilgangi en &tlunin var upphaflega. Han hefur
bent & ad afhending gjafar fra einni pjod til annarrar og afhjlpun listaverks sé i raun
merkingarfull og taknraen athofn og hefur i pvi sambandi fjallad um athéfnina i Ottawa pegar
[slendingar gafu Kanadabdum afsteypu af styttu Asmundar Sveinssonar arid 2000. Hér ma
beta vid ad pratt fyrir mikla vidhdfn vid afhjdpun styttunnar vid bjodmenningarsafnid i
Ottawa var styttan af Fyrstu hvitu médurinni i Ameriku ferd skommu eftir afhjupunina og
stendur nG i Boka- og pjodskjalasafni Kanada (National Library and Archives) (Tinna
Grétarsdottir 2010: 103).

Gudridur var sannarlega i adalhlutverki i dagskranni sem bodid var upp & i Kanada
petta &r en Snorri sonur hennar kom einnig allmikid vid sogu. Til deemis var saga Gudridar og
Vinlandseavintyrin nytt i ndmsefni i 15 barnaskélum i Kanada, a sveedinu fra Ottawa til Hull
ario 2000 (Morgunbladid 2000c). Svokallad Snorra—verkefni (Snorri Program 2013) sem er
styrkjadzetlun sem gefur kanadiskum unglingum af islenskum uppruna og islenskum
ungmennum teekiferi til ad kynnast menningu og tungu hinnar pjoédarinnar, var sett &
laggirnar i kj6lfar hatidahaldanna og er enn starfraeekt. Eldri Kanadabdum af islenskum attum
bydst einnig ad taka patt 1 hlidsteedu verkefni, ,,Snorri Plus* (Snorri Program 2013).

pétt megindhersla hafi verid 16gd @ ad minnast landafundanna &rid 1000 med
hatidaholdunum i Kanada &rid 2000 var einnig haldid upp & 125 ara afmeeli sidara landnams
[slendinga i Kanada, sem hofst arid 1875. Landnamid, badi hid fyrra og hid sidara var pvi
snertifl6turinn i sambandi pj6danna (Forsaetisraduneytio 2001b; Rikisutvarpid 2013).

| pessu samhengi var Gudridur gjarnan nefnd fyrsti landneminn og formddir
landnemanna i Kanada (Logberg-Heimskringla 1998). Arid 2000 gatu margir speglad sig i
Gudridi, og syninum Snorra. Inga Huld Hakonardottir hefur bent & ad barnsfedingar tengist
oft godsdégnum um uppruna pjéda eda pjodarbrota og pvi kallist faeding Snorra a vid ségulega
landtéku Islendinga vid Winnipegvatn 21. oktdber 1875. Hun segir lika ad i hugum Vestur-
islendinga kallist landnamid sem aldrei vard & vid landnamid sem sidar vard og pvi sé um ad
reeda tvofalda upprunagodsdgn eda helgisogn, par sem barnsfaeding marki upphaf nyrrar
pjodar (Inga Huld Hakonardéttir 2001: 60—61, 74). Ohztt er ad fullyrda ad persona Gudridar
geymi margar skirskotanir sem vel voru nyttar arié 2000.

Ymsar asteedur lagu ad baki pvi ad Gudridur borbjarnardéttir vard taknmynd
hatidahaldanna i Kanada. Augljost er ad séguperséna ur Vinlandsségunum var heppileg i pvi
hlutverki en ekki var hagt ad nota Leif heppna pvi 61l norsku felégin i Kanada héfdu slegio
eign sinni & nafn hans (Morgunbladid 2000d; sja einnig Jonas Kristjansson 1994). Leifur og
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landafundirnir virdast hins vegar hafa skipad steerri sess i Bandarikjunum, nefndin sem
starfadi  par hét til demis ,The Leifur Eiriksson Millennium Commission®
(Forsatisraduneytid 2001c). An efa potti vid haefi ad kona veeri sett i petta hlutverk par sem
konur voru komnar til ahrifa vida i samfélaginu. Ef litid er til baka, til arsins 1930 pegar
Bandarikjamenn gafu Islendingum styttu af Leifi Eirikssyni i tilefni af pasund ara afmaeli
Alpingis pa ma sja hve miklar breytingar urdu & peim 70 arum sem lidin voru. Arid 1930 var
Guoridur ekki nefnd & nafn og dliklegt er ad han hafi yfirleitt komid til greina sem fyrirmynd
ad styttu i samkeppninni sem Bandarikjamenn efndu til pa.

Hlutverk forseta islands, Olafs Ragnars Grimssonar, i hatidahldunum i Kanada arid
2000 var vidamikid og var hann vidstaddur fjolda atburda sem haldnir voru til ad minnast
pusund ara afmelisins. | veislu sem landsstjori Kanada hélt forsetanum til heidurs sagdi
Olafur Ragnar: ,,Landkénnudirnir sem komu ad pessum strondum fyrir pusund arum voru
motadir af lydraedislegu velferdarpjodfélagi sem peir hofdu stofnad einni éld adur & Islandi og
einnig af kristnum hugmyndum fyrstu norrenu kristnibodanna sem hofdu hugrekki til ad
kanna Okunn 16nd.“ (Olafur Ragnar Grimsson 2000b). Um styttuna af Gudridi sem gefin var
til Ottawa sagdi Olafur Ragnar 4 Islendingadeginum i Gimli i 4gust 2000: ,,Vid hofum gefid
Kanadablum styttuna af Gudridi borbjarnardéttur, modur fyrsta islenska og evrépska barnsins
sem faeddist i Nordur-Ameriku, sem taknreena gjof sem endurspeglar sameiginlega arfleifd og
sogu pjoda okkar.“ (Olafur Ragnar Grimsson 2000a).

I reedum sinum hélt forsetinn 6tullega fram é&geeti landsmanna, ekki sist forfedranna,
siglingahetjanna sem ferdudust manna mest fyrir pisund arum, stofnudu elsta ping i heimi og
bjuggu i lydraedislegu samfélagi. Vid sama ton kvad i ymsum radum Olafs Ragnars vid 6nnur
teekifeeri, hann minntist & hetjurnar Ur Vinlandsségunum sem tengdu pjédirnar vestan og
austan Atlantshafs saman og vidradi margar hugmyndir um hvernig metti efla tengsl
Kanadabua og Islendinga. Og itrekad minntist hann 4 Gudridi og kalladi hana fyrsta
landnamsmanninn i Kanada arid 1000. | framsetningunni & mynd formédurinnar er dregid
fram ageeti natimamanna og Ur peirri taknmynd méa draga marga praedi: Gudridur er fyrsti
landneminn, fyrsta evrépska médirin i Ameriku, kristin kona, kristnibodi, landkénnudur og
han tengir Islendinga og burtflutta landa peirra i Vesturheimi einstékum béndum. Augljost er
ad visst frumkvaedi ad hatidahdldunum var komid fra Olafi Ragnari og hann hafdi med ymsu
moti beitt sér fyrir ad pau yrou ad veruleika.

Gudridur var vidar & dagskra en hja forseta og fyrirflki vestan hafs. Arid 2000 voru
kenndar vid hana kirkja og gata i nyju hverfi i borginni. Jon Karl Helgason hefur fjallad um
gotundfn i Reykjavik og sagt ad med pvi ad gefa gétum i Reykjavik ndfn perséna ur
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Islendingasdgum sé i raun verid ad stadfesta hlutverk hetjunnar i islenskri pjoédarvitund (Jon
Karl Helgason 1998: 174—184). | hverfum i borginni sem byggd voru & fyrri hluta 20. aldar
hlutu gotur austan Skoélavorduholts og i Nordurmyri néfn ségupersona Gr Islendingasdgum,
par eru til deemis Njalsgata og Bergpdrugata, Kjartansgata og Gudrunargata. S6gupersonur
Vinlandssagnanna fengu einnig gotur kenndar vid sig arid 1932 en vestan Snorrabrautar
liggja Eiriksgata, Leifsgata og borfinnsgata (Jon Karl Helgason 1998: 175). Engar gotur voru
b6 kenndar vid kvenpersonur Vinlandssagnanna & peim tima.

Arid 2000, i tengslum vid plsund ara afmeeli kristnitoku & Islandi og landafundanna,
fengu kvenpersonur Vinlandssagnanna uppreisn aru i Grafarholti i Reykjavik. Adalleidin inn
i hverfid liggur um Vinlandsleid en fljétlega er haegt ad beygja inn & Gudridarstig, og afram Gt
a Pusold, og padan inn a bjéohildarstig eda Graenlandsleid. Upp & holtinu er Kirkjustétt og
vid hana stendur Gudridarkirkja. Eftirtektarvert er ad ekki er nein gata kennd vid Freydisi
Eiriksdottur. Gotunofnin eru framhald af hefdinni sem skapadist i n6fnum gatna sem fyrr voru
nefnd (Morgunbladid 1999a; Reykjavikurborg 1999).*

Ténverkid Voyages: Kvinnan froma eftir Mist Porkelsdottur, samid arid 1999, var flutt
arid 2000 i Eldborg i Svartsengi. Pad er eina islenska tonverkid sem ég veit til ad hafi verid
samid um Gudridi og ferdalog hennar. Verkid er samid fyrir strengi, eftir pontun fra Baltnesku
filharmoniunni i tengslum vid arpusundaskiptin. 1 tonverkinu hljémar stef Gr pjodlagi ur
handritinu Melddiu sem finna ma i pjodlagasafni Bjarna Porsteinssonar, ,,Kvinnan froma,
kleedd med soma* (Mist borkelsdottir 1999; Rikhardur Orn Palsson 2000).

Um aldamétin 2000 baru potur Flugleida néfn landnamsmanna og landkénnuda og ny
pbota sem beettist i flugflotann 2001 hlaut nafnid Gudridur borbjarnardottir (Flugid 2001).

I agust arid 2000 hélt Olafur Ragnar radu vid afhjapun styttu Ninu Seemundsson af
Leifi Eirikssyni sem reist var vid Eiriksstadi (Olafur Ragnar Grimsson 2000c). Eftir ad hafa

farid fogrum ordum um Leif vék forsetinn mali sinu ad Gudridi:

Gudridur var a sinni tid vidforlasta kona veraldar, sannarlega jafnoki peirra vosku
karla sem sigldu gleesilega & hradskreidum skipum og kénnudu alla Norduralfu,
fra stéram Russlands til furdustranda hins nyja heims i vestri. Askilegt veeri ad
pessir fornu leikfélagar og venslaflk meettu tengjast nyjum bondum i samstilltu
ataki byggdanna a Vesturlandi til ad lada hingad ferdafélk sem ahuga hefur a
peirri merku ségu sem Leifur og Gudridur eru merkisberar fyrir. (Olafur Ragnar
Grimsson 2000d).

No&fn gatnanna voru akvedin af Porhalli Vilmundarsyni, freedimanni og érnefnafraedingi. Hann heldur uppi hefdinni fra Sigurdi Nordal
sem sat i nafnanefndinni & fyrri hluta aldarinnar.
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Pvi ma sja ad Leifur hefur ekki fallid i gleymsku pratt fyrir upphefd Gudridar, en afgerandi
breyting er ad arid 2000 er kona einnig nefnd pegar talad er um hetjur Vinlandssagnanna. Eins
og forsetinn sagdi var hun lika ,,sannarlega jafnoki peirra vosku karla sem sigldu glasilega a
hradskreidum skipum og kénnudu alla Norduralfu*.

Fjarveitingar fra Alpingi vegna minnisvarda um Gudridi og til uppbyggingar
Laugarbrekku & Snefellsnesi, voru allnokkrar um arpasundaskiptin og i byrjun 21. aldarinnar.
Arid 1999 veitti samgonguraduneytid Gudridar- og Laugarbrekkuhdpnum eina milljon krona
til framkveemda & Laugarbrekku undir Jokli til ad minnast Gudridar borbjarnardottur (Alpingi
2002b). Arid 2000 gerdi Alpingi samning vid Asmundarsafn um 1,2 millj. kr. framlag til ad
kosta gerd bronsafsteypu fyrir landafundanefnd (Alpingi 1999).

Ljost er a0 um aldamétin 2000 hefur Gudridur 6dlast mikilvaegan sess og taknmynd
hennar teygir anga sina vida. Henni er haldid fram sem fyrirmynd kvenna, eins og kom fram i
reedum Vigdisar Finnbogadéttur strax & niunda aratugnum. Vigdis atti heilmikinn patt i ad
vekja athygli & pessarari sterku kvenpersonu Vinlandssagnanna og benda & sérstddu hennar.
Arftaki Vigdisar, Olafur Ragnar Grimsson, hélt 4fram ad blasa lifi i personu Gudridar p6 med
nokkud 6dru moéti en Vigdis. | reedum sinum & umraeddu timabili tengdi hann Gudridi einkum
vid hetjur og vikinga. I hatidahdldunum arid 2000 6x vegur Gudridar til muna par sem hdn
vard eins konar menningarlegur sendiherra i Kanada par sem hofdad var sérstaklega til
Vestur-islendinga. A Alpingi hefur hin skipad p6 nokkurn sess og nokkrir
landsbyggdarpingmenn, flestir af vinstri veengnum, 16gdu fram tillégur sem sneru ad pvi ad
auka veg hennar. Af henni hafa verid reistar prjar styttur, hdn er nytt i pagu
menningartengdrar ferdapjonustu og margir ferdamenn heimsakja pé tvo stadi sem tengjast
a&vi hennar & Islandi. Loks ma nefna gétuheitid Gudridarstig sem festir hana enn betur i sessi
og sama mali gegnir um nafngift Gudridarkirkju.

I naesta kafla verdur fjallad um framhaldslif Gudridar & 21. 6ld og pann farveg sem
ordreda og umfjéllun um hana for i. Margt rennir stodum undir ad Gudridur porbjarnardottir
hafi pegar um aldamatin 2000 6dlast ymis einkenni pjodardyrlings.

A naestu arum atti mynd hennar eftir ad taka & sig sifellt meiri helgibla og saga hennar

ad berast enn vidar en adur.
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7. kafli.
Heilég Gudridur
(2000-2012)

A 21. 6ldinni hefur umraeedan um Gudridi tekid nyja stefnu. A seinustu arum hefur hin verid
sterklega tengd kirkju og kristnibodi. Sogurnar hafa verid pyddar & enn fleiri tungumal en
adur og allnokkrar baekur par sem Gudridur gegnir margvislegum hlutverkum hafa komid ut.

Ny rassnesk pyding Vinlandssagnanna kom Gt arid 2000, islandskije sagi: perevod s
drevneislandskogo jazyka (Zimmerling 2000). Eistnesk pyding sagnanna kom ut arid 2003,
Viikingid Vinlandis: Eirikr punase saaga, Groonlaste saaga (Alas 2003). Ségurnar voru
byddar & galisisku arid 2010, Saga dos Groenlandeses, Saga de Erik o Roxo (Portela 2010).
Hér skal einnig greint fra tveimur nyjum og vidamiklum heildarpydingum islendingasagna.
Par er i fyrsta lagi um ad reeda pyska heildarutgafu sagnanna & vegum S. Fisher forlagsins i
Frankfurt am Main sem Ut kom arid 2011, Islandersagas. Bindin fjogur innihalda 64 sdgur og
par & medal er Die Sagas von Vinland und Groénland, die von der ersten Europaischen
Entdeckung Amerikas berichten (Flecken 2011). Hitt er heildarutgafa pydinga Islendinga-
sagnanna a donsku, sensku og norsku, 23 ségur, sem unnid er ad. Su Gtgafa er i hondum Saga
forlags i Reykjavik. Aetlad var ad ségurnar keemu Gt 2012 (Mbl 2010). Hér skal einnig getid
um nyja hljodbdk med Eiriks sogu rauda sem kom Ut arid 2009 (Hlusta.is. 2009).

Ohatt er ad segja ad groska hafi verid i gerd sdgulegra skaldsagna & sidustu arum par
sem Gudridur skipar allnokkurn sess. bar ma fyrst nefna skaldségu hinnar skosku Margaret
Elphinstone, The Sea Road, sem er 244 bladsidur ad lengd og kom 0t i Skotlandi og Kanada
ario 2000. Sagan var pydd & pysku og donsku arid 2001 og portiugdlsku ario 2003
(Elphinstone 2000, 2001a, 2001b, 2001c, 2003). Bokin hefst & stuttum formala einnar
sogupersonunnar, Agnars Isleifssonar, sem skrifadur er i Skalholti arid 1069. Agnar segist
hafa skrifad frasogn pa sem hér um readir eftir skipun fra Hildibrandi kardinala i Rom. Hann
vitnar i bréf fra Hildibrandi par sem sagt er fra konu sem komid hafi fra islandi i pilagrimsferd
til Romar. Medferdis hafdi han bréf fra isleifi Gissurarsyni biskupi i Skalholti sem vakti
athygli kardinalans. I bréfi Isleifs segir ad kona pessi hafi adur ferdast til fjarleegra landa sem
enginn pekki. Hildibrandur hafdi sjalfur hitt konuna i Rom en ekki skilid vel hvad hin sagdi
par sem hun taladi litla pysku og kunni ekki latinu. Hildibrandur bidur ni Agnar ad skrésetja
sogu konunnar og snua henni & latinu. S6gu Gudridar a ad nota i framsetningu a
kennisetningu um daudann, déma, helviti og himnariki, pvi Gudridur hafi sagt fra ymsu

yfirnatturlegu, draugum og sliku. Agnari pykja reyndar frasagnir hinnar islensku konu alveg
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edlilegar, Islendingar segi oft og idulega sogur af draugum og hann hefst handa um ad
skrésetja sogu konunnar. | formalanum greinir hann fra pvi ad hann hafi hitt Gudridi i nokkur
skipti eftir ad hann flutti til Islands, sidast pegar hin hefur kallad hann til sin ad danarbedi
sinu, arid 1069, par sem hann veitti henni sidasta sakramentid.

Meginkafli verksins, ,,Gudrid‘s story*“ (Elphinstone 2000: 11-235) er byggdur &
samtélum Agnars og Gudridar sem hann skrair sumarid 1051 i Rém. bau eru badi ségumenn
og fyrstu personu frasagnir peirra birtast & vixl i bokinni. Gudridur segir Agnari fra uppvexti
sinum a Snefellsnesi, ferd til Graenlands og dvol par, og frd eiginménnunum tveimur en
porfinnur karlsefni er stora astin i lifi hennar. Pa segir Gudridur fra lifinu a Vinlandi par sem
margt var framandi. Han lysir ymsum erfidleikum landnemanna, svo sem samskiptum vid
skreelingja sem enda med dskdpum, en par er athyglisverd lysing & samskiptum manna sem
ekki tala sama tungumal. Loks segir han fra brotthvarfi peirra borfinns til islands og busetu i
Glaumbe. Eftir lat Porfinns lifir Gudridur gdédu lifi med sonum, tengdadeetrum og
barnabdrnum en & efri arum akvedur hin ad fara sudur til Romar. Par dvelur hun tept ar par
sem han verdur mjog veik en nar sér og snyr heim. Ferd hennar til Romar og dvdl par er lyst
nakvaemlega.

Agnar skrair sogu hennar i lok dvalarinnar i Rom. pegar Agnar er svo kominn til
islands skrifar hann ségu Gudridar aftur eftir upprunalega handritinu og pydir hana & latinu
fyrir Hildibrand. Stuttur eftirmali Agnars rammar séguna inn.

Baokin er afar athyglisverd par sem lesendur fa ad kynnast Gudridi pegar hun er ordin
gomul kona og litur yfir farinn veg. H6fundur fjallar um ségupersénu sina af miklum skilningi
0g natni og si mynd sem Elphinstone dregur upp af Gudridi er ein allra triverdugasta lysingin
& henni sem eg hef lesid.

[ ségu Elphinstone ma ef til vill greina endurém Gr islandsklukku Halldérs Laxness,
par sem segir af skriftamalum konunnar ,,Gurid ad nafni, sem kom til Romaborgar pilagrimur
i kringum arid 1025. Segir heimildin ad pegar konan tok ad skrifta fyrir mikanum kom pad &
daginn ad hdn var hvorki meira né minna en vidforlust kona sem pa var uppi i
kristindomnum.* Skriftamal pessi feerdi mukinn i letur ,,0g matti lesa rit petta i klaustrinu
leingi sidan.* (Halldor Laxness 1969a: 236-237).

Nacido en Vinland heitir litil spaensk bdk eftir Manuel Velasco sem kom Gt arid 2004.
I bokinni eru prjar sogur og heitir st fyrsta Vinlandsbarnid (Velasco 2004: 13—59). Sagan
fjallar um drenginn Snorra sem faeddist & Vinlandi. barna er sagan s6gd fra sjonarhorni

barnsins en ad sjalfsdgdu er Gudridur maadir hans einnig med i ségunni.
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Bok Nancy Marie Brown, The far traveler: Voyages of a Viking woman, sem kom 0t i
Bandarikjunum &rid 2007 er statfull af frodleik um allt mdgulegt sem snertir Iif folks um arid
1000, po6 sérstaklega lif kvenna a peim tima (Brown 2007). Brown hefur unnid mikla
rannsoknarvinnu vid undirbdning og ritun bokarinnar, ferdadist til deemis til allra stada par
sem Gudridur og forfedur hennar héfdu verid. Soguefni Vinlandssagnanna eru gerd nakvem
skil en pess utan er mikill frodleikur um pann tima sem ségurnar eru sagdar gerast. par eru til
demis kaflar um skipakost og siglingar vikinga, klednad peirra, torfbyggingar, frumbyggja
Ameriku og lifnadarheetti peirra, og ordsifjafreedi, svo adeins fatt eitt sé nefnt af pvi sem
greint er fra i bok hennar. Saga Gudridar tynist dalitid i 6llu pessu en hér er vissulega um
mikinn frodleik og vondud vinnubrdgd ad reeda. Af 6orum verkum par sem Gudridur er nefnd
til sogu ma nefna ferdabdk bandariska rith6fundarins Barboru Sjoholm, The Pirate Queen: In
Search of Grace O’Malley and Other Legendary Women of the Sea, sem kom ut 2004
(Sjoholm 2004). Sjoholm hefur ségu sina & irlandi par sem hin rekur siglingaleidir Grace
O’Malley, sjéreningjadrottningar fra 16. 6ld. Sjoholm ferdast fra Irlandi til Skotlands,
Orkneyja, Hjaltlandseyja, Feereyja, islands og loks Noregs. Alls stadar leitar htin uppi ségur af
konum sem hafa ferdast sjoleidis eda verid til sjos. Nokkrir kaflar bokarinnar fjalla um
islenskar konur. Gudridur Simonardéttir og Puridur formadur eru par & medal og einnig
ferdast Sjoholm um Snefellsnes og prir kaflar fjalla um konur par; Helgu Bérdardéttur,
Freydisi Eiriksdottur, ,,hina 6heppnu systur Leifs heppna“, og loks er einn kafli helgadur
Guoridi og Freydisi, ,,The voyages of Freydis and Gudrid*. Frasagnir i bokinni fara um vidan
voll og mérgu er blandad saman en parna er sannarlega um ad reeda samsafn af skemmtilegum
sdgum um konur sem ekki foru trodnar sl6dir og Gudridur er par i liflegum selskap.

Pvi ma vera ljost ad i upphafi 21. aldar er Gudridur komin a ,,heimskortid“ og folk um
vida verdld pekkir ségu hennar og nytir sér a margvislegan hatt. Til demis var gefid ut
namsefni i Kanada, arid 2004, sem var framhald & verkefni sem hofst aldamoétaarid og fyrr var
nefnt, par sem Vinlandssogurnar eru nyttar i kennslu grunnskolanemenda. I inngangi
utgefenda ad namsefninu, sem &tlad er 12 ara bornum, segir fra Gudridi sem bjo um skeid i
Kanada, 16ngu adur en landid hlaut pad nafn, modur fyrsta evrépska barnsins sem faeddist i
,nyja heiminum®. Verkefni nemendanna felast i pvi ad semja eigin ségu um landnemann
Gudridi sem fléttud er inn i grunnsdgu sem kennararnir hafa Gtbaid. Eftirfarandi sdgu tolf ara
nemanda i vesturhluta Ontario—fylkis af Gudridi undir yfirskriftinni ,,A—Viking We Will Go*

ma lesa par:
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I haust var 1idid ar fra pvi skip peirra hafdi komid ad strondum Vinlands.
Gudridur og hinar konurnar i leidangrinum hoéfdu strax hafist handa vid ad sinna
bufénadnum [...], finna beitiland. Pad var naudsynlegt ad halda dyrin vel, pad var
ekki einungis ad afkoma peirra ylti & pvi heldur var bapeningurinn oft
heimanmundur kvennanna, pad sem fjolskylda peirra hafdi lagt med peim i
hjonabandid. Asamt kérlunum hofdu paer snidid til mé og torf til hisagerdar, verk
og efnividur sem minnti paer badi & Graenland og Island svo peim fannst par vera
komnar heim. pPad matti sannarlega segja um vikingana ad petta kunnu peir; ad
setjast ad & kunnum slédum og lifa i satt vid félkid sem par var fyrir. Enn héfou
landnemarnir ekki hitt neitt folk & Vinlandi en Gudridur fylgdist vel med 6llu. Ad
hitta fyrir folk i landinu mundi gera petta avintyri enn verdugra soguefni.
(Elementary Teachers' Federation 2004: 155-156. byding SHP).

Utgefendur segja i inngangi ad tilgangur og markmid verkefnisins sé ad nemendur segi ségu:
,»,Med pvi ad segja 60rum sdgu pina tekur pii dkvedna adhaettu, pad 4 vid um alla. [...] Ma ég
nyta mér sogur sem tilheyra annarri menningu en minni eigin? Er mér 6hatt ad segja mina
eigin sogu? Mun pér lika vid mig eftir ad pa veist allt mégulegt um mig? J4, ja, og ja. Segdu
bina ségu!“ (Elementary Teachers' Federation 2004: 154). I lok kaflans er pess getid hvada
bakgrunnsupplysingar nemendur hafi notad, medal annars ad peir hafi leert um Bjopukka
(Beothuks), einn af peim attbalkum sem vitad er ad bjo & landsveedinu fyrir 1000 arum, einnig
leerdu peir hvad knorr veeri, ad saga veeri frasogn (history) skrifud af norrenum ménnum og
ad vikingur veeri hugtak sem notad vaeri um folk sem bjé & Nordurlondum og féru i ,,viking®,
p.e. landkdnnunar- eda avintyraleidangra a skipum sinum. Hid sidasttalda verdur ad teljast
afar jakveed skilgreining a lifi vikinga en pad er ef til vill rétt ad landnemarnir & Vinlandi hafi
verid avintyragjarnir landkonnudir. Frasognin sem hér birtist synir ad nemendurnir lsera um
landnema fortidarinnar i Kanada, hvernig peir hafa komid sér fyrir i nyju landi og ad peir hafi
haft jakveett viohorf til lands og folks & nyjum slédum. Med pessu méti spegla natima
Kanadabdar sig i ségunum af landnemunum um arid 1000. bad er afar skemmtilegt ad sja
Gudridi i pessu samhengi, parna er sannarlega um nyja talkun a ségupersénunni ad reeda.
Gudridar er lika getid i ymiss konar safnritum sem komid hafa Gt & sidustu arum. bar
ma til deemis nefna ferdahandbok sem kom Ut i Bandarikjunum arid 2007 par sem Gudridar er
getid. Bokin ber nafnid: Go your own way: Women Travel the World Solo (Conlon, Emerick,
& Tessan, 2007). Af liku tagi er bok sem kom Ut &rid 2012, Female Explorers — Women Who
Dared, fyrsta bindi. Bokin er eftir Deborah Watson-Novacek, bandariskan rith6fund, sem
busett er i Kaliforniu. A titilbladi bokarinnar er pess getid ad hér sé um fyrsta bindi ad reda
sem gefur fyrirheit um ad hofundur eigi efni i fleiri bindi um Kvenkyns landkénnudi —
araednar konur. Bok Watson-Novacek geymir frasagnir af atta konum sem voru landkénnudir.

AJ Guoridi frataldri eru konurnar i bok Watson-Novacek allar bandariskar eda breskar,
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feeddar & 19. 6ldinni og eiga pad sameiginlegt ad hafa ferdast heimshornanna a milli & timum
begar badi var erfitt ad ferdast og einnig afar 6venjulegt ad konur teekjust slik ferdalog &
hendur. Frasagnirnar eru Yyfirleitt stuttar en allra styst er po frasdgnin af Gudridi sem er
endursdgn Ur Granlendinga ségu sem han tilgreinir sem heimild. Gudridur faer plass i bokinni
af pvi ad han er allra kvenna vidforlust @ middldum, ,,Gudridur — Most travelled Woman of
Middle Ages* (Watson-Novacek 2012).

I tveimur nylegum bokum sem byggdar eru lauslega & Vinlandssogunum, eftir
kanadiska rithéfundinn Robert G. Johnston, er Gudridur allstor perséna. Par bera heitin
Vinland: The Beginning og Vinland: The Ragnarok (Johnston 2010; 2011). Johnston gefur
beaekur sinar Gt sjalfur i rafbdkarformi en einnig er haegt ad hlyda & héfundinn lesa peer upp a
»YouTube“. Pott sogupersonur Vinlandssagnanna séu lifgadar vio i sdgum Johnstons &
sogupradur peirra fatt sameiginlegt med Vinlandsségunum. Sdgurnar eru miklar
evintyrasogur par sem leitad er ad fjarsjodi og dularfullir frumbyggjar koma vid sogu.
Skemmtilegur poll i hedina er ad fa ad fylgjast med innfeeddum, farid er inn i hugarheim
tveggja hdpa sem ekki skilja tungumal hvors annars og verda ad treysta & likamstjaninguna.
pa eru lesendur leiddir i Valhdl og hitta valkyrjur en flestar personurnar eru heidnar, sem er
bokarhéfundi greinilega hugleikinn heimur, en peir sem eru kristnir eru yfirleitt 6pokkar.
Baekurnar minna & hina einkennilegu sjonvarpspetti Lost, sem syndir voru & RUV fyrir faum
arum, furdulegar frasagnir par sem menn detta inn i alls kyns heima. Hlutverk Gudrioar i
sogum Johnston er allvidamikid, hun sér 6ordna hluti, er sattasemjari og persoéna hennar er lik
bvi sem annars stadar tidkast (Johnston 2010; 2011).

Merkiskonur ségunnar er heiti bokar sem kom Ut i Reykjavik arid 2009, eftir Kolbrdnu
S. Ingolfsdéttur. Su bok fellur i flokk med békum Sjoholm, Conlon, Emerick og Tessan, og
Watson-Novacek par sem tindar eru til frasagnir af eftirtektarverdum konum sem ekki foru
alfaraleid i lifi sinu. I bok sinni rekur Kolbran ségur prjatiu og priggja merkra kvenna. Hin
flokkar konurnar eftir ymsu, par eru ,,fornaldarkonur®, og i pann flokk falla til demis
Kledpatra og Saffo, ,,islenskar valkyrjur®, og par eru tilgreindar prjar konur; Audur djapadga,
Gudrin Osvifursdottir og Gudridur borbjarnardottir, pa kemur flokkur ,,6ldubrjota®, og svo
,erfoadrottningar®, sidskiptakonur, par er til damis Pocahontas, ,brautrydjendur®,
,Lhugsjonakonur® og loks er flokkur sem heitir ,,jafnrétti, menntun og visindi‘.

Arid 2010 var einleikur Brynju tekinn upp i nyrri og toluvert breyttri leikgerd Mariu
Ellingsen og syndur fram a arid 2011 i Vikingaheimum i Reykjanesba undir nafninu

Ferdasaga Gudridar. Syningin var svidsett um bord i vikingaskipinu Islendingi, smid
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Gunnars Marels Eggertssonar, ahrifarik syning par sem skipid 1ék stort hlutverk i
svidsmyndinni.

I upphafi 21. aldarinnar var Gthlutad fé af Alpingi til ad setja upp minnisvarda um
Gudridi a Laugarbrekku & Snaefellsnesi. I fjarldgum fyrir arid 2001 voru 300 pus. kr. veittar,
sem ,timabundid framlag upp i kostnad vid ad reisa listaverk eftir Asmund Sveinsson til
minningar um Gudridi borbjarnarddttur & fedingarstad hennar, Laugarbrekku undir Jokli.«
(Alpingi 2001b). I fjarlogum fyrir arid 2002 var tveimur milljonum kréna uthlutad til:
,.framkvemda & Laugarbrekku undir Jokli til ad minnast Gudridar Porbjarnardéttur. (Alpingi
2001b). | umraedu & Alpingi um munnlega skyrslu utanrikisradherra um utanrikismal, arid
2003, var Gudridur enn til umredu. Rett var um frambod Islands til setis i 6ryggisradi
Sameinudu pjodanna og Steingrimur J. Sigfisson nefndi sjalfstaedishetjur islendinga, par &
medal Bjart i Sumarhasum, og sagdi: ,,Fyrir mér er Bjartur fyrst og fremst deemi um pann sem
er tilbtinn til ad forna nénast 6llu fyrir sjalfstedi sitt, fyrir pad ad vera sjalfs sins herra.” Og i
beinu framhaldi sagdi Steingrimur: ,,islendingar voru sérstaklega mikil siglingapj6d medan
beir hofou efni til pess, pad var metnadarmal manna ad mennta sig med pvi ad sigla og
[slendingar voru freegir i nagrannaléndunum sem miklir ferdalangar. Merkasti ferdalangur
sogualdar er islendingur, Gudridur borbjarnardéttir. bad eru engin deemi ar sbgum fra peim
timum um manneskju sem ferdast annad eins.” (Alpingi 2003a). Rannveig Gudmundsdottir,
pingmadur Samfylkingar i Sudvesturkjordemi, svaradi Steingrimi og sagdi medal annars:
,,Pad var svo sem audvitad ad strakarnir i pessari umraedu feru ad kryfja Bjart i Sumarhusum
en ég legg pad til ad vid séum ekki ad bera saman Bjart i Sumarhisum og Gudridi
Porbjarnardottur. bad er eins og ad bera saman hvitt og svart an pess ad par sé gert upp & milli
beinlinis.“ (Alpingi 2003c).

Likt og fyrr var fra sagt hlutu gétur i Grafarholti, i nyju hverfi i Reykjavik, n6fn sem
tengdust Vinlandsségunum. [ hverfinu var reist kirkja sem stendur vid Kirkjustétt og fékk
nafnid Gudridarkirkja. Kirkjan var vigd 7. desember 2008. Erlendis er algengt ad nefna
kirkjur eftir dyrlingum kapdlsku kirkjunnar en & islandi eru adeins sex kirkjur, ad fratalinni
Gudridarkirkju, kenndar vid folk. Hallgrimskirkja i Reykjavik, Hallgrimskirkja i Saurbe a
Hvalfjardarstrond, badar kenndar vid Hallgrim Pétursson salmaskald, Kapella sr. Jéns
Steingrimssonar a Kirkjubejarklaustri, kennd vid Jon Steingrimsson sem var kalladur
eldklerkur, porlakskirkja i Porlakshofn, kennd vid porlak biskup helga, Vidalinskirkja i

Gardaba, kennd vid Jon biskup Vidalin og Porgeirskirkja & Ljosavatni, kennd vid borgeir

108



Ljésvetningagoda.'®

Allir voru peir mikilsmetnir menn i Kkristniségu, biskupar, sdlmaskald,
eldklerkurinn og borgeir Ljosvetningagodi sem Iét islendinga taka kristni. Gudridur er fyrsta
konan sem hlytur slika upphefd og hlytur pad ad teljast afar stort skref hja kirkjuyfirvéldum i
b4 &tt ad festa helgi hennar i sessi. Biskup Islands, Karl Sigurbjérnsson, predikadi vid vigslu
kirkjunnar og sagdi medal annars ad landafundirnir arid 1000 hefdu verid mestu afrek
islendinga fyrr og sidar og ad hann veri sannferdur um ad sa sem ritadi sogu Gudridar
porbjarnardottur og landafundanna hefdi i raun verid ad vitna um trd, afl og ahrif kristinnar

trdar. Og hann beetti vid ad peer frasagnir veeru engar nedanmalsgreinar heldur veeru peer:

[...] Oflugasti ahrifavaldur i s6gu og menningu pjodarinnar. SOgurnar UM

landafundina og Vinland hid gbda eru 6drum praedi kristnibodsfrasagnir. Ségur

sem tja petta sem segir i gudspjallinu sem rifjad er upp vid hverja skirn: Kristur

sendir okkur til ad gera allar pjédir ad lerisveinum og hann er med okkur alla

daga, allt til enda veraldar. (Karl Sigurbjérnsson 2008).
Biskupinn sagdi enn fremur ad saga Gudridar og landafundanna minnti okkur & ad vid veerum
folk a ferd: ,,Kynslodir koma, kynslodir fara. (Karl Sigurbjornsson 2008). Par med voru
ferdalog Gudridar tengd vid vegferd mannsins & jordinni. ba fér biskupinn mérgum og
fogrum ordum um hina kristnu Gudridi sem ,,hafnadi seid og blotum hins heidna sidar, einodrd,
heil og viss 1 tru sinni.* Hann endadi a ad segja: ,,Eftir ad Gudridur var ordin ekkja for hun
pilagrimsfor sudur til Romar. Heim komin gerdist hun einsetukona og helgadi han lif sitt
frelsaranum Jesu Kristi, beninni i nafni hans.* (Karl Sigurbjornsson 2008).

[ 6drum kafla pessarar ritgerdar var reett um tengsl Vinlandssagnanna vid helgisogur. |
reedu biskups sem hér hefur verid vitnad til tekur hann upp pann pr&d. Hann tengir frasdgnina
af Gudridi vid kristnibodsfrasagnir i dndverdu, sogur af peim sem flytja fagnadarbodskapinn
manna & milli, og ef til vill ma pa segja ad parna sé Gudridur komin & svipadar sl6dir og
frumtextarnir visa i, han er ordin helg persona. Hér er vert ad itreka hversu sterklega er buid
ad stadfesta helgi Gudridar pegar kirkjuyfirvold hafa nefnt kirkju eftir henni og biskupinn
leggur ut af godu lifi hennar. HUn er ekki einungis pjodardyrlingur, hun er lika ordin
kristilegur dyrlingur og ordaval biskupsins minnir mjog a ord sem hofo eru um helga
einstaklinga, eins og reett var i 6drum kafla.

Sem fyrr segir hefur badi fyrrverandi og niverandi forsetum islands verid saga
Gudridar hugleikin. Gudridur var til demis umraeduefni & fundi forseta islands, Olafs Ragnars

Grimssonar, med Johannesi Pali pafa Il i heimsdkn hans i Pafagard i november 1998. Biskup

2 Hallgrimskirkja 2013a; Hallgrimskirkja 2013b; Klaustur 2013; porlakskirkja 2013; Vidalinskirkja 2013; porgeirskirkja 2013;
Gudridarkirkja 2013.
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[slands, Karl Sigurbjornsson, var einnig med i for. 1 peirri heimsokn var ratt um ventanleg
arpusundamot og biskup Islands sagdi ad pau myndudu merkilega prennu; arptsundaskiptin,
pusund ara afmeli kristnitoku & Islandi og pasund ara afmeli landafunda islendinga i
Ameriku. Gudridur Porbjarnardottir var ad sjalfsogou nefnd til sdgu, st sem hafdi hitt pafann
teepum pasund arum fyrr. Ymsar hugmyndir um afmelishald voru reddar, hugsanleg
samvinna vid Pé&fagard, og hvernig yrdi unnt ad fjalla um Gudridi med videigandi hetti &
nyrri 6ld og hvern péatt kapolska kirkjan mundi eiga i pvi (Morgunbladid 1998).

Olafur Ragnar Grimsson hefur ésjaldan tengt Gudridi vid kristni i redum sinum. |
reedu sem hann hélt & kristnihatid Sneefells- og Dalapréfastsdemis arid 1999 sagdi hann til
demis: ,,Pad hefur stundum gleymst ad Leifur og Guoridur voru kristnir landkénnudir og hun
reyndar fyrst allra kristinna manna til ad sekja heim baedi Rom og Ameriku, lifandi sénnun
pess ad hinn kristni démur atti vid upphaf pess arpasunds sem senn tekur enda vidara riki en
meginland Evrépu, nadi og yfir hafid til nyrrar alfu.“ (Olafur Ragnar Grimsson 1999). bad ad
setja Gudridi i samband vid kirkju, kristni og Utbreidslu kristilegs bodskaps vard & algengara i
reedum Olafs Ragnars og fleiri radamanna pegar aldamotaarid 2000 nalgadist.

Hér hefur verid greint frd vidburdum sem Gudridur tengdist arid 2000 og virkri
patttoku forseta Islands i peim en par var Gudridur i stéru hlutverki, sérstaklega i Kanada. En
pratt fyrir ad hid vidburdarika ar 2000 veeri horfid & braut vann Olafur Ragnar afram ad pvi ad
koma styttunni af Gudridi og sogu hennar & framfeeri, og nasti afangastadur i pvi ferli var
Péafagardur 1 Rom, Guoridur atti ad fara ,,aftur* til Romar.

Arid 2000 kom sendiherra Pafagards 4 Bessastadi til ad afhenda forseta Islands
tranadarbreéf sitt. Vid pad tekiferi vard framhald & umraedu um ad fera Pafagardi styttu af
Gudridi til minningar um ferdir hennar fyrir um 1000 a&rum og hin merka saga Gudridar var
einnig reedd (Forsetaembattid 2008).

Fyrir tilstudlan forseta Islands féllst Pafagardur & ad piggja gjofina og farid var med
styttuna pangad i mars arid 2011. islenskir fjlmidlar birtu fréttir af ferd Gudridar til Romar i
mars 2011 par sem itrekad var ad i mottoku pafa a styttunni faelist mikil vidurkenning, baedi a
ferdalogum Gudridar og eins & pvi ad hun hafi verid fyrsta kristna konan til ad faeda barn i
Vesturheimi (Visir 2011). Einnig var rik dhersla 16gd 4 ad Gudridur veri ad fara sina ,,adra*
ferd til Romar. Marianna Fridjonsdottir gerdi teplega halftima langa heimildarmynd um
ferdina arid 2011, Onnur fér Gudridar til Romar. I upphafsordum sem lesa ma i fyrsta skoti

myndarinnar segir:
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pann 4. mars 2011 urdu péttaskil i sogu Gudridar pegar hans heilagleiki Pafinn i
ROm tdk vid styttu af Gudridi til vardveislu i Pafagardi og vidurkenndi par med
stodu hennar sem landkdnnudar og kristinnar modur. Pegar Gudridur
borbjarnardéttir hélt i sina adra for til Pafagards var m.a. forseti islands, Olafur
Ragnar Grimsson, med i foruneytinu. Myndin segir fra tilurd ferdarinnar, hvada
breytingar vidurkenning pafa & feroum Gudridar geeti haft i for med sér og
upplifun peirra sem ad framtakinu komu. (Marianna Fridjonsdottir 2012).*%

[ myndinni er saga Gudridar rakin og einnig saga Gudridar- og Laugarbrekkuhdpsins, en hann
var, sem fyrr segir, stofnadur arid 1999 og st6d hdpurinn ad baki gerdar myndarinnar.
Ahorfendur fa ad fylgjast med uppbyggingu & Laugarbrekku fra pvi ad styttan af Gudridi var
afhjupud par ario 2000. P4 er rakinn pattur hépsins i pvi ad gera pad hugmynd ad veruleika ad
koma endurgerd af styttu Asmundar i Péafagard. Gudridar- og Laugarbrekkuhépurinn atti
drjugan patt i pvi verki, kostadi medal annars endurgerd styttunnar og flutning hennar til
Rémar. bvi ma segja ad styttan af Gudrioi hafi farid til Romar arid 2011 med sameinudu ataki
Gudridar- og Laugarbrekkuhopsins og forseta islands.

A seinustu arum hefur pvi umraedan um Gudridi tekid enn nyja stefnu, Gudridur er
komin i hlutverk kristilegs dyrlings, ordin ,,frumherji i kristinni s6gu norr&nna manna* og
,kristnibodi 4 Vinlandi“ (Silfur Egils 2011, 5. mars). Romarferd forseta og foruneytis i
dagblodum var ekki einungis til umfjéllunar i dagbl6dum & Gtmanudum 2011 heldur matti
einnig lesa vangaveltur og ymsar hugrenningar manna & vefsioum. Til deemis skrifadi Egill
Helgason smapistil &4 bloggsidu sina 5. mars 2011, undir yfirskriftinni: ,,Kristnibodi 4
Vinlandi*“ og syndi hann par skjaskot af frétt & vefnum ROMREPORTS.COM (sem sja mé &
YouTube) par sem fyrirsdgn fréttarinnar er: ,,Forseti Islands segir fra islenskum traboda i
Ameriku arid 1000* og birtist sa texti yfir mynd af forseta {slands par sem hann t6k i hond
pafa (Silfur Egils 2011, 5. mars). Egill sagdi ad parna veeri um gott deemi ad reeda par sem sja
megi fingrafar samtimans a endurritun; i Pafagardi er hlutverk kristniboda heppilegt fyrir
Guadridi.

P& nokkrar umraedur hofust & vefmidlum sem svor vid pistli Egils. Nokkrar
vangaveltur urdu um hvort sagan af Rémarferd Gudridar veeri sonn eda uppspuni. A sagdi
ad eins og Olafur Ragnar Grimsson hefdi bent & veeri pessi saga sist byggd & lakari heimildum
en Islendingasdgur yfirleitt og ad g6d saga megi ekki gjalda sannleikans! B benti & ad parna
veeri & ferd deemi um hvernig sifellt veeri verid ad hanna fortidina og framleida sdogu sem

hefdi samtimanum betur. Pegar B var litill heyrdi hann sjaldan minnst & Gudridi

03
Sjé einnig Silfur Egils 2011, 5. mars.
Einstaklingar eru adgreindir med bokstofum.
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Porbjarnardottur, stéku sinnum & mann hennar, Porfinn karlsefni, sem A man reyndar helst
eftir & frimerki. NU veeri hins vegar vid hafi ad hampa konunni i ségunni, sem ferdadist vida,
modur fyrsta hvita barnsins sem faeddist i Ameriku. Adrir sem 16gdu ord i belg voru litt hrifnir
af uppateeki forsetans og einn spurdi hvort petta feeri ekki ad verda ageett hja forsetanum
(Silfur Eqgils, 2011. 5. mars).

Segja ma ad uppsetningar a styttum af Gudridi og sa farvegur sem umrada um paer
hefur leitad i dragi dam af pvi ad verid sé ad gera Gudridi ad pjodardyrlingi og jafnvel lika
kristilegum dyrlingi. bar ber hast for forseta Islands med styttuna til pafans i Rom arid 2011.
Sa gjorningur minnir oneitanlega & pann farveg sem helgifesta dyrlinga fer eftir. I pvi tilliti
ma segja ad imynd Gudridar sé aftur komin i sama farveg sem mér virdist hin hafa verid i i
frumtextunum; framsetningin hefur & sér helgiblee og Gudridur er badi ordin pjédardyrlingur

og kristilegur dyrlingur.
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Nidurlag

Ef feitletra etti artdl par sem sj& ma fotspor Gudridar hvad greinilegast ma nefna arin 1689,
1884, 1918, 1939, 1994, 1998, 2000 og 2011.

Granlendinga saga og Eiriks saga rauda eru ferdasogur sem greina fra landnami a
Graenlandi og Vinlandi og eru pvi frabrugdnar peim fjdlda islendingasagna par sem fraségnin
snyst um bardaga, @ttardeilur og hatramma barattu til ad 6dlast vold. Aberandi er i sogunum
hve mikid rymi sjonarhorn kvenna feer, sérstaklega i Eiriks sogu rauda. Enn fremur
endurspeglast i peim ad mikil virding er borin fyrir konum og heimi peirra, ekki 6llum konum
en flestum. Rik kristniahrif ma einnig merkja i ségunum. Yfir a&vi Gudridar er ljomi sem
minnir um margt a triarlega texta. Sogurnar eru einrbma um ad Gudridur sé heilsteypt og géd
kristin manneskja og st mynd sem dregin er upp af henni varpar ljoma & afkomendur hennar.
Ljost er ad i elstu gerd sagnanna er Gudridur i hlutverki helgrar persénu og ad Eiriks saga
rauda er ‘saga hennar’.

[ elstu pydingum & hluta sagnanna & latinu arid 1689 er frasdgn af Gudridi og er pad
fyrsta kynningin & henni & erlendri tungu. pydingar og utgafur sagnanna & 17., 18. og 19. 6ld
tengdust pjddernispdlitik og valdabarattu. bydingar Ur hluta sagnanna komu fyrst Gt a 17. 6ld
a latinu en fyrstu heildarpydingarnar & 18. 6ld. Sogurnar urdu, eins og fleiri islensk
midaldahandrit, mikilveegt rannsoknarefni fyrir freedimenn ar ymsum greinum, til daemis
sagnfraedinga, textafredinga og malfredinga. A fyrri hluta 19. aldar beettust vid pydingar
sagnanna & sensku, donsku, latinu og pysku. Enskar og franskar pydingar bettust i hopinn
seint & 6ldinni. A seinni hluta 19. aldar fjélgadi enskum pydingum verulega.

Heiti & pydingum og endurritunum fra 17. 6ld og fram & 20. 6ld visa oftast til ad par sé
um ad raeda sogur af siglingakdppum sem nadmu ny 16nd og ad norrenir menn hafi ,,fundid*
nyja heimsalfu. Sogurnar eru oft kenndar vid karlana en nafn Gudridar feer einungis einu sinni
ad fljota med, pad er i heiti pyskrar Gtgafu fra 1934: Die Saga von Gudrid und Thorfinn
Karlsefni. Gudridur er ekki aberandi i utgafum & pessum tima. Hinu méa samt ekki gleyma ad
hlutverk Gudridar er stort i frumtextum Vinlandssagnanna, eins og fram kom i fyrsta kafla, i
pad minnsta i Eiriks sogu rauda. Margir lesendur hafa pvi kynnst Gudridi vid lestur pessara
bydinga poétt heiti sagnanna gefi ekki visbendingar par um.

Endurritanir sagnanna eru allmargar og fjolbreyttar. Fraedslubdk Joshuas T. Smiths
sem Ut kom 1839 tel ég elsta deemid um skaldségu eda fraedslubdk par sem efni sagnanna er
nytt. Med pvi ad skoda verkin i timar6d ma sja ad tidarandinn hefur kallad eftir mismunandi

talkun og pvi ma vissulega segja ad endurritanirnar endurspegli samtima sinn og veiti ymsar
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upplysingar um hann. Ségurnar hafa notid sérstakrar athygli i Bandarikjum Nordur-Ameriku
par sem sogupersonur peirra hafa gegnt hlutverki forfedra nordur-evropskra innflytjenda sem
adhyllast motmeelendatrd. Endurskdpun sagnanna og persona peirra tok a sig nyjar og
fjolbreyttar myndir frd& og med lokum 19. aldar og er fyrsta demi um pad pegar Gudridur var
endurskopud i steindum glugga i Vinlandssetri 1884, asamt Leifi og borfinni.

Adalsdguhetja i skaldsogu vard Gudridur i fyrsta sinn i bok Maurice H. Hewletts sem
Ut kom &rid 1918. I skaldségu Gudmundar Kambans fra arinu 1936 er han einnig i nokkud
storu hlutverki. Stytta Asmundar Sveinssonar, Fyrsta hvita modirin i Ameriku, sem synd var &
heimssyningu i New York arid 1939 hefur haft oOtvired og mikil ahrif & birtingarmynd
Gudridar & seinni hluta 20. aldar og fram til dagsins i dag. Arid 1943 fjalladi Halldér Laxness
um Gudridi i stuttum en eftirminnilegum kafla i islandsklukkunni. St bok hefur ordid
geysilega vinsal og fjélmargir hafa lesid hana. Arid 1966 kom bok Fritz-Ottos Bush Ut i
pyskalandi par sem Gudridur er i veigamiklu hlutverki. Ségur Hewletts, Kambans og Bush
eru romantiskar astarsogur med sogulegu ivafi, par sem efni gdmlu sagnanna er pakkad inn i
lesilega bok fyrir samtimalesendur, sogur um lif og 6rlég Gudridar, astir og hjonabond. bratt
fyrir ad Hewlett lysi ahuga sinum & Gudridi og lifi hennar hefur Gudridur sjalf ekki mikid ad
segja um 06rldg sin i ségu hans og kostir hennar felast ekki sist i pvi ad hun leerir ad setta sig
vid akvardanir sem karlarnir taka, og una gl6d vid sitt.

A éttunda aratugnum komu Gt tveer sogulegar skaldsogur eftir bandariskar konur
byggdar & efni Vinlandssagnanna, eftir Irwin arid 1974 og Boyer arid 1976. Gudridur og
Freydis eru i veigamiklum hlutverkum i badum ségum. 1 peim hljémar ny téntegund i
efnistokum, kvenlegt sjénarhorn er i éndvegi par sem fjallad er um heim kvenna og borin er
virding fyrir storfum peirra. Ad pvi leyti ma segja ad sogur peirra endurspegli anda
frumtextanna. Irwin og Boyer virdast vera sjalfstaedar konur sem sja Gudridi sem fyrirmynd
kvenna. | sdgum peirra mé einnig skynja gléggt ad jafnréttisbarattu kvenna hefur vaxid fiskur
um hrygg. I peim verkum sem komid hafa fram & sidasta pridjungi 20. aldar og fram til
dagsins i dag ma skynja breytta afstodu héfunda til frumbyggjanna & Vinlandi par sem rik
ahersla er 16gd a ad skilja innfeedda og lysa pvi 66ryggi sem badi frumbyggjarnir og norraenu
mennirnir upplifa pegar peir hittast og skilja ekki hvorir adra.

Eg hef ekki rekist & neitt verk eda skaldségu fra niunda aratugnum par sem Gudridur
er i fyrirrdmi en & sidasta aratugi 20. aldar komu fram nokkur verk par sem Gudridur er i
svidsljésinu. Unglingabdk Susanne Julien sem skrifud er a fronsku kom ut i Kanada arid
1991. 1 verkinu er ferdaprain komin i fyrsta sati, hofundur leitast vid ad freeda ungt folk um
lif forfedranna og Gudridur, sem lifir spennandi og eftirséknarverdu lifi, leetur til sin taka i

114



pbeirri sogu. Soguleg skaldsaga Kirsten A. Seaver kom Ut i Noregi arid 1994 og var pydd &
ensku skémmu sidar. Sama ar var Gudridur mikid i svidsljosinu & islandi pegar fyrsta
endurgerd af hoggmynd Asmundar var reist vid Glaumba i Skagafirdi. Fyrsta islenska
skaldsagan par sem Gudridur er Otvired adalsoguhetja kom ut arid 1998, eftir Jonas
Kristjansson. | ségum Seaver og Jonasar er spunnid mikid Gt fra astarsdguefnividnum og
segja mé ad peer séu ad ymsu leyti skyldari skaldségum rémantisku héfundanna fyrr a éldinni
en sogum lrwin, Boyer og Julien. I leikriti Brynju Benediktsdéttur fra arinu 1998 er
ferdaprain og lif kvenna i brennidepli og mikid lagt upp Ur ad segja fra ferdalogum & fjarlegar
sl6dir. [ leikgerd Brynju ferdadist Gudridur vida um heim og margir sau syningu hennar.

A sidari hluta 20. aldar bettist enn i hop pydinga en pa voru sdgurnar pyddar & itolsku,
spaensku, tékknesku, finnsku, japonsku, hollensku og serbd-kréatisku. Arid 2012 ma lesa
Eiriks ségu rauda og Greenlendinga ségu vida um heim, i Bandarikjunum og Kanada, a 6llum
Nordurlandatungum, a Graenlandi og i Finnlandi, austur i Eistlandi og Russlandi, i Tékklandi,
og a Balkanskaga, einnig sudur um alla Evropu: i byskalandi, Hollandi, Frakklandi, Belgiu, &
Spani, par med talid & galisisku sem tolud er & Nordvestur-Spani, og i Japan.
Vinlandssdgurnar hafa verid pyddar & ad minnsta kosti 18 tungumal og komid ut i yfir 20
[6ndum.

Aldamotaarid 2000 var Gudridur mikid i svidsljosinu. bad ar var styttan af henni sett
upp & Laugarbrekku & Snafellsnesi og énnur afsteypa fér til Ottawa i Kanada, gjof fra
[slendingum til Kanadabua. | marglidadri dagskra sem bodid var upp & i Kanada pad ar, &
vegum Islendinga og Kanadamanna, med sérstakri skirskotun til Vestur-islendinga, var
Gudridur i adalhlutverki og einnig kom Snorri sonur hennar par vid ségu. Arid 2000 kom (it
vidamikil skaldsaga um avi Gudrioar eftir hina skosku Margaret Elphinstone. Bokin hefur
verid pydd & pysku, dénsku og portigélsku. 1 ferdabokum, og safnritum par sem ahersla er
16gd & konur hefur Gudridi og ferdum hennar verid gerd skil eins og sja ma i bokum Sjoholm
fra 2004, Conlon, Emeric og Tessan fra 2007, Kolbranar Ingolfsdottur fra 2009 og Watson-
Novacek fra 2012. P& fjallar hin freedilega bok Nancy Marie Brown fra arinu 2007 um
Gudridi og lif hennar.

pétt hér hafi verid fjallad um fjélmargar pydingar, endursagnir og endurritarnir af
margvislegum toga er samt an efa ymislegt 6talid. Um arpasundaskiptin 2000 voru til demis
samin og flutt vid sérstok tilefni eda birt i dagblédum nokkur 1j6d, leikrit og énnur verk sem
hér verda ekki talin upp og 6rugglega leynast vida morg verk sem ekki hefur rekid & fjérur

minar.
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Mér finnst Gudridur borbjarnardéttir hafa ymis einkenni pjodardyrlings. Han hefur
Odlast virdingarsess i umredu um konur, hin er modir og eiginkona en samt fyrirmynd
kvenna sem vilja kanna heiminn, freedast og eru araednar.

Ef horft er & styttu Asmundar Sveinssonar og hugsad um ord Halldérs Laxness er
Ohaett ad fullyrda ad moérg merkingaldg hafa lagst yfir upprunalega textann; textinn ar gémiu
sogunum er endurskapadur i héggmynd Asmundar, sem farid hefur vida og kallad & margs
konar tengingar, og Nébelsskaldid tulkar styttuna og hér situr ritgerdarhéfundur og veltir 6llu
pessu fyrir sér. Vegur Gudridar hefur sannarlega legid upp a vio fra pvi fyrir arpisundaskiptin
og einungis framtidin leidir i ljos hvort framhald verdur par & og pa i hvada mynd.

Skali Alexandersson, sem var med i hopnum sem for til Romar i mars 2011, fer ad
eiga lokaordin: ,,Mér lidur mjog vel yfir pvi ad Gudridur skuli vera komin i Pafagard, minning
hennar mun abyggilega styrkjast mjog mikid. Og vitaskuld atti hun pad skilid eftir allt hennar
evistarf ad vera komin medal annarra dyrlinga, i petta virdulega riki, Pafagard, og innan um
alla pa heilogu sem eru par samankomnir.” (Marianna Fridjonsdoéttir 2011. Leturbreyting

SHp).
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Vidauki
Tafla 1: Styttur

Listaverk med

Vinlandsséguhetjum

artal listaverk listamadur stadur
1884 ,»Vinland®, Edward Burne-Jones | einbylishis i Newport, Rhode Island,
steindir gluggar med Leifi, /William Morris Bandarikin
porfinni og Guoridi
1887 Leifur Eiriksson-a Anne Whitney Boston, Massachusetts, Bandarikin
1887 Leifur Eiriksson-a Anne Whitney Milwaukee, Wisconsin, Bandarikin
1901 Leifur Eiriksson-b Sigvald Ashjoérnsen | Chicago, Illinois, Bandarikin
1920 porfinnur karlsefni Einar Jonsson Filadelfia, Pennsylvania, Bandarikin
1925 Gardur Leifs Eirikssonar, ,,The New York, Bandarikin
Leif Erikson Park*
1930 Leifur Eiriksson-c Stirling Calder Reykjavik, Island
1938 Leifur Eiriksson-c Stirling Calder Newport News, Virginia, Bandarikin
(1938) 1939-40 | Gudridur bporbjarnardottir Asmundur Sveinsson | heimssyning i New York, Bandarikin
1939-40 Leifur Eiriksson-c Stirling Calder heimssyning i New York, Bandarikin
1939-40 porfinnur karlsefni Einar Jonsson heimssyning i New York, Bandarikin
1949 Leifur Eiriksson-d John Karl Daniels Saint Paul, Minnesota, Bandarikin
1956 Leifur Eiriksson-d John Karl Daniels Duluth, Minnesota, Bandarikin
1960 porfinnur karlsefni Einar Jonsson Fyrst i porfinnshélma i Tjorninni en
sidar feerd og stendur vid elliheimilid
Hrafnistu, island
1962 Leifur Eiriksson-e August Werner heimssyning i Seattle, Washington,
Bandarikin
1982 Eirikur raudi Hans Lynge Qassiarsuk, Graenland
1987 Skjoldur med mynd af Leifi Stirling Calder Leifsstod, Keflavik, Island
Eir.-c,cal m x50 cm
1994 Leifur Eiriksson-f Arlen Evensen Minot, Nordur-Dakota, Bandarikin
1994 Gudridur porbjarnardéttir-A Asmundur Sveinsson | Glaumber, Skagafirdi, island
1997 Leifur Eiriksson-e August Werner prandheimur, Noregur
2000 Gudridur porbjarnardéttir-A Asmundur Sveinsson | Laugarbrekka, Snafellsnesi, Island
2000 Gudridur porbjarnardéttir-A Asmundur Sveinsson | Ottawa, Ontario, Kanada
2000 (1930) Leifur Eiriksson-g Nina Semundsson Eiriksstadir, Haukadalur, island
2000 Leifur Eiriksson-e August Werner Qassiarsuk, Granland
2001 Leifur Eiriksson-e brjéstmynd | August Werner Cleveland, Ohio, Bandarikin
2003 Leifur Eiriksson-e brjéstmynd | August Werner Seattle, Washington, Bandarikin
2007 Lelfur__E|r|kss_on-e, runasteinar August Werner Seattle, Washington, Bandarikin
med ndéfnum innflytjenda
2011 Gudridur porbjarnardéttir-A Asmundur Sveinsson | Pafagardur { Rom, italia
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Tafla 2: Listamenn

Ann Whitney (1821-1915)

Bandarikjam.

Sigvald Asbjérnsson (1867-1954)

Bandarikjam., f. i Noregi, innflj.

Nina Seemundsson (1892-1965)

Islendingur

Stirling Calding (1870-1945)

Bandarikjamadur

John Karl Daniels (1875-1978)

Bandarikjam., f. i Noregi, innflj.

August Werner (1893-1980)

Bandarikjam., f. i Noregi, innflj.

Einar Jonsson (1874-1954)

islendingur

Asmundur Sveinsson (1893-1982)

islendingur

Hans Lynge (1906-1988)

Grenlendingur

Arlen Evensen (1940-2010)

Bandarikjamaour
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Tafla 3: bydingar 16801900

1680-1699 | 1700-1729 | 1730-1769 | 1770-1829 | 1830-1839 1840-1859 18601869 1870-1879 | 1880-1889 1890-1900
islenska'®® 1688 1777+ 1837+ 1888 1891
1697+ 1892
latina 1689, 1705 1777+ 1837+
1697+
danska 1732108 1777+ 1837+ 1876 1891
1838 1899*
1838
senska 1697+ 1869 1889*
pyska 1837+ 1892
enska 1839 1840 1868 1870* 1880 1890
1841 1877* 1888* 1892*
1844 1878 1889* 1895*
1879 1889*
1889*
franska 1874

105
106
107
108

* merkir ad um endurGtgafu eldri pydingar er ad reda.

islenskar Gtgafur eru hafdar med til upplysingar pétt par sé ad sjalfségdu ekki um pydingar ad reda.
+ merkir ad i atgafunni birtist textinn & fleiri en einu tungumali.
Doénsk pyding Gronlandiu.
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Tafla 4: bydingar 1900-2012

1900-1909 1910-1919 | 1920-1929 1930-1939 1940-1949 1950-1959 1960-1969 | 1970-1979 | 1980-1989 1990-1999 2000-2012
islenska 1902 1926 1935 1946 1968 1985
1985*
latina 2004
danska 1930 1942* 1960* 1982
1932*
sa&enska 1962
pyska 1909 1912 1923 1934 1963* 1971* 1980* 2011
1926 1934 1965* 1979 1981*
1928 1935 1982*
1929 1937* 1986
enska 1901* 1921* 1930 1954* 1960* 1970* 1987* 1997 2000
1905* 1929 1931* 1956 1961 1970* 1988* 2001*
1906 1930* 1965 1977* 2008*
1906* 1930* 1965*
1907* 1932* 1966
1910 1934* 1966*
1901 1967*
1906*
1907*
franska 1924 1955 1972 1981* 1992*
1987
rissneska 1903 1973 1999 2000
norska 1907 1924* 1951 1964* 1973* 1989* 2004
1967*
grenlenska 1911 1967 1971 1982+
italska 1963 1973*
tékkneska 1965
spaenska 1983 1993*
1986*
1987*
1988
finnska
japanska 1974 1991
hollenska 1980
serb6-krdatiska 1988
eistneska 2003
galisiska 2010
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Tafla 5: Alpingi 1991-2003

Alpingi 19912003

Vinlandssdguhetjur i pingreedum og & -skjolum.

Hvenaer mal kemur & mal nr. / gerd mals og heiti umfjéllun & pingi / pingmenn (fyrstu umraedur
dagskra pingfundar pingskj. nr. fjarveitingar flutningsmenn tillagna
eda hvenar mal er lagt 0g peir sem toku patt i
fram (ef pad kemst ekki umreedum)
& dagskra).
113. Igp. 209 /262 Munnleg fyrirspurn: landafundir munnleg fyrirspurn og | Porvaldur Gardar i rmar 8
17. jantiar 1991 Leifs Eirikssonar i Vesturheimi svar, umraedur Kristjansson (o.fl.) minatur (kI.
16.00-16.08)
113. Igp. 476/1042 | Tillaga til pingsalyktunar: komst ekki & dagskra Skali Alexandersson engar
18. mars 1991 kynning & Gudridi
porbjarnardéttur
122. Igp. 12/12 Tillaga til pingsalyktunar: tveer umreaedur, Svavar Gestsson stodu i 47
13. oktéber 1997 landafundir islendinga nefndaralit, sampykkt minatur, Gb
og malinu visad til ekki nefnd &
rikisstj. an sampykkis nafn
sidari umr.
122. Igp. 549 /934 Tillaga til pingsalyktunar: ritun komst ekki & dagskra Steingrimur J. engar
mars 1998 sogu landnams og busetu Sigfasson
islendinga & Graenlandi og
landafunda i Vesturheimi.
123. Igp. 74174 Tillaga til pingsalyktunar: ritun for einungis i fyrri Steingrimur J. stodu i 46
névember 1998 sogu landnams og busetu umredu Sigfasson mindtur, Gp
islendinga 4 Graenlandi og nefnd einu sinni
landafunda i Vesturheimi.
124. 1gp. 7116 Svar forsetisradherra vid svar vid fyrirspurn Svanfridur Jonasdottir,
jani 1999 fyrirspurn Svanfridar Jonasdottur forseetisradherra
um skuldbindingar & hendur
rikissjodi.
126. Igp. 1/456 Fjarlog 2001, 3. umraeda Jon Kristjansson
desember 2000 Ur framhaldsnefndaraliti meiri hl. framségumadur,
fjarlaganefndar: ,,Lagt er til ad meiri hl.
veitt verdi 0,3 millj. kr. fjarlaganefndar
timabundid framlag upp i kostnad
vid ad reisa listaverk eftir
Asmund Sveinsson til minningar
um Gudridi borbjarnardéttur &
feedingarstad hennar,
Laugarbrekku undir Jokli.
126. Igb. 1/457 Breytingartillaga 3. umraeda, Jon Kristjansson
desember 2000 breytingartillaga meiri hl.
sampykkt i fjarldgum fjarlaganefndar
2000. 300 pus. kr. til
minnisvarda um
Guarioi
borbjarnardéttur
127. Igb. 1/475 Fjarlog 2002, ar 3. umraeda Olafur OGm
desember 2001 framhaldsnefndaraliti meiri hl. Haraldsson,
fjarlaganefndar: ,, Gerd er tillaga framsogum.
um 2 m.kr. framlag til meiri hl.
framkvaeemda fjarlaganefndar
& Laugarbrekku undir Jokli til ad
minnast Gudridar
borbjarnardottur.*
127. Igb. 1/476 Breytingartillaga 3. umraeda, 2 millj. kr. | Olafur Om
desember 2001 til minnisvarda um Haraldsson,
Gudridi framsogum.
borbjarnardéttur meiri hl.
fjarlaganefndar
128. Igp. 85/197 Skriflegt svar samgdnguradherra 1 millj. kr. til Kolbran
oktéber 2002 vid fyrirspurn Kolbranar Gudridar- og Halldérsdéttir,
Halldérsdéttur um studning vid Laugarbrekkuhépur samgonguradherra
frjals félagasamtok. Framkveemdir &
Laugarbrekku undir
Jokli til ad minnast
Gudridar porbjarnardé
ttur / Gudrun G.
Bergmann
130. Igp. Munnleg skyrsla umraedur um skyrslu Steingrimur J. umraedur um
13. névember 2003 utanrikisradherra um utanrikismal Sigfusson, Rannveig skyrslu
Gudmundsdéttir (kl. 10.32—
18.05).
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